




K E R E S Z T É N Y MAGYETŐ. 
XXII-ik éuf. Május—Junius. 1887. 3-ik füzet. 

NAGY-ERNYEI KELEMEN BENŐ ELETE.*) 
[Kor- és jel lemrajz.] 

Egy nagy lekötelezettség ta r tóz ta to t t el engem ily soká a ba-
rátság és tisztelet e kedves tiszte teljesítésétől, a minek e sorok 
vannak szentelve. Könnyeink közt, a jók áldásától kisérve elhunyt 
barátunk, a magyar uni tár ius egyház ez időben legnagyobb jóltevoje 
életét most s itt irom meg, az általa kezdettől haláláig oly hon pár-
tolt e folyóiratban, annak közönsége s az egyháztörténelem számára, 
melynek Ő örökre egyik kimagasló a lakja lesz. 

Korunkban, midőn nem csak nálunk, de világszerte egyfelől a 
tulboköltés romlással fenyegeti csaknem az egész tá rsadalmat ; mi-
dőn e mia t t a kétségbeesés, bukások és öngyilkosság örültségi di-
vattá l e t t ek ; másfelől midőn a barátság, szeretet, hűség, hazafiság s az 
emberi sziv más nemesb érzelmeit, sőt szabály szerint a te t teket is 
irányozó erkölcsi elvek és eszményiség helyét hiúság és önérdek, ma-
gán haszonkeresés és durva anyagiság foglalta el: azt hiszem, czél-
és korszerű munka s nem haszontalan fáradság a közönség elé oly 
férfit állítni, a ki igénytelen sorsból, alant fokról oly magasra emelke-
dett, hogy két hon i smer tenevé t , barátai közt az ország első emberei 
voltak ; a ki gondolkozása s elhatározásai függetlenségét, jelleme fedd-
hetlen t isztaságát csaknem egy évszázan á t — az osztrák absolutis-
mus erkölcsrontó hatásai közt is — megőrizte, tekintélyes szerzett 
vagyon ál tal — melyet terüli nem nyom, átok nem kisér — mun-
kában, takarékosságban, a közügyekért való áldozatban példaadó volt, 
s mégis övéi sorsát teljesen biztosította. 

*) Lásd a K e l e m e n r ő l Í r t a k a t : P e s t i N a p l ó , 1880. nov. 1 0 — l l - k j 
9.95—296. számú tá rczá iban : „Br. W e s s e l é n y i M i k l ó s b u j d o s á s a 
1835—1840." — P e s t i H i r l a p , 1883. jul. 5. 15 i . számú tá rczá jában : „ W e s -
s e l é n y i M i k l ó s b a r á t j a . " ( K e l e m e n B e n ő emléke.) — M a g y a r o r -
s z á g é s a N a g y v i l á g , 1883. ju l . 22. s z á m á b a n : „ K e l e m e n B e n ő é l e t e 
é s j e l l e m e", s ikerült mellképével . — K e r e s z t é n y M a g v e t ő , 1883. XVIII. 
kötetében, N e c r o l o g . 200—201. 11. 

10 



146 NAGY-ERNYEÍ KELEMEN BENŐ ÉLETE. 

Szép az emberi élet, midőn évei magas czélok szolgálatában, 
hiven munkálkodva, kifogástalan sikerektől kisérve folynak le. 

Megragadó azon férfi képe, a ki egy évszázban kezd élni, a 
balsorssal sokszor viaskodva, á thalad a másikon csaknem annak vé-
géig; ezer viszontagsággal küzd, melyek törekvéseiben akadályozzák; 
vétkek környezik, honnan sokszor alig menekül ; kisértetek csábit-
ják, rosz idők járása, a közerkölcsiség siilyedése jellemét ostromolják, 
elveszti Ieghivebb barátait, egyedül marad, s ő mégis folyvást elébb, 
magasabbra haladva, annak szinte végpontjára diadalmasan ér el. 
Valami nagyság van az ily emberben, a mi bámulatot kelt, jellemé-
ben bizonyos vonzó szépség, a mit önkéntelenül tisztelnünk jő. 

E sorok tárgya ilyen volt. Utolsó vonásig illenek rá a mon-
dottak. 

Minden ember önszerencséjének kovácsa. E példabeszéd egy 
férfin sem telt be hivebben, min t rajta. Ama perez óta, hogy egyik 
jó embere, tehát a szerencse megadta az első talpalattnyi földet, hol 
munkáját saját pályakörben elkezdhesse, lépésről-lépésre, teljes éle-
tében maga ügyességének kellett kivivni és biztositni sikerei min-
den föltételét, u j meg uj tért foglalni, más meg más eszközöket ke-
resni föl a gazdaságvitelben, a termelési ágak változtatásában, a föld 
termése értékesitése végett, kivivni, sőt meghóditni s mintegy erő-
szakkal szolgálatába hajtani a szerencsét, a mi okos számitásai kö-
vetkeztében legtöbbször sikerült. 

A tapasztalás és történelem azt tanítják, hogy az ember sike-
rei physikai erejével, szellemi tehetségeivel és szerencséjével állnak arány-
ban, nem az akarat tal és eszménynyel; de az erő fokozható az akarat , a te-
hetség az eszményiség iránti lelkesedés által. Kelemen életpályáján sok-
szor látható ez igazságok valósulása; gyönge volt, mint gyermek, s 
hatalmas termetűvé edzette magát a férfi; középszerű lelki tehetsé-
gét kiélesitették az évek és jókor fölébredt nemes becsvágy, gazdai 
hirnevét megalapitotta a gondolkozás, olvasás és gyakorlat; késedel-
mes a tervezésben, gyors a kivitelben; elve vol t : sokat merni kocz-
kázat nélkül, a készből takarékoskodni, nem szükség idején, s vala-
mit mindig tenni félre; forinttal kezdette a vagyongyűjtést, ezereken 
végezte; a jobb felé kitartással közeledve, mindig megalkudt a lehe-
tővel ; soha sem lankadott, soha sem csüggedt el. Az akarat ez eré-
lye erőforrás, az eszményi valósításának ez okos mérséklése a kívánt 
eredmény kezessége és biztositéka volt. Ez sikereinek ti tka. 

Kelemen életében ép oly sok a tanulságos, mint önkimüvelé-
sében és .férfiúi jellemében a bátoritó és fölemelő. De összefogni és 
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és egyénitni, megérteni és élvezni csak főbb mozzanatai elbeszélése 
u tán lehet. Ez élet három korszaka : a z i f j u s á g (25 év), a f é r -
f i k o r (40), ö r e g s é g (27) év. 

Az e l s ő t atyja ir ta meg*): „a ki — úgymond — hasonnevű fiát 
elébb, min t tordátfalvi s később szentmihályi unitárius pap 1801-ig maga 
nevelte és t an í to t t a ; jul. 1 -tői kezdve, a nyári szünidőn Pálffi Elek ur, ne-
vét viselő fiával együtt t an i to t t a Tar tsafalván Recsenyédi Máthé J á -
nos, cserében, minthogy azelőt t a Pálffi-fiu Kelemen a ty ja házánál 
két telet t ö l t ö t t volt ; sept. 1. a székely-keresztúri uni tár ius közép-
tanodába vi t ték, s ott is Máthé volt t an í tó ja 2 forint fizetés mellett, 
az osztálytanítóé 1 f r t ; főző gazdasszonya Csifó Józsefné, a ki 8 
f r té r t s 1 szekér fáért sü tö t t és főzött s zámára ; beiratási dij 1 f r t ; 
vásárfiában mindkét tanitó 3 0 — 3 0 k r t kapo t t a t y j á tó l . . . A középta-
noda ( g y m n a s i u m ) ekkor kezdett épülni. Látván atyja, hogy a 
tanulók n e m férnek, s nincs lakóház, ipjával, Kobátfalvi Nagy János-
sal e lhatározta , hogy gyermekeik számára készít tetnek egy házat (he-
lyesebben : s z o b á t). Ezért két legényével felment a szentmihályi 
unitárius eklézsia havasára, s mindaddig o t t volt, míg egy ház-fát 
megvágatott;**) maga is szüntelen vágta, faragta, ipja lehozat ta és fel-
rakni segített , de a pénzbeli segedelem majdnem egyedül rá m a r a d t ; 
padlásra, zsendejre, zsendejszegre, kemenczére elküldött 28 r. f r t o t ; 
egy ablakot ajándékozott Ba tzó Klára i f jú asszony, s így Ő egészen 
elkészített és lakhatóvá t e t t egy szép kis szobát a többiek v é g é b e n . . . . 
Engedje I s ten — igy végzi bejegyzését a ty ja — hogy gyermekei s 
késő maradékai is vehessék j ó hasznát. . . . A professornak — írja to-
vább — vit t egy kövér l ibát, a magán tan í tónak felesége küldöt t 
egy szép gyolcs inget, vásárf iában mindkét taní tónak 5 0 — 5 0 k r t . . . . 
Májusban i smét mindkettőt meghívta és megvendégelte. Helyért fi-
ze te t t 30 kr t , a magán tan í tásér t egész évre 3 f r t / 

„1802. September másodhetében Máthé Kolozsvárra menvén : 
a gymnasium professora fia tanítójává nevezte Kelemen Mihályt, 

*) ARANY-KÖNYV. DIARIUM, melyben feljegyeztem első fiu magzatom-
nak, Benjaminnak tanítására tett költségemet és fáradságomat az 1801. esz-
tendőtől fogva — ha addig élek — tanitatása végéig én, idősb Kelemen Benja-
min, ekkor a szentmihályi unitaria Ecclesia papja.... Sajátkezüleg irt, ujjnyi vas-
tag könyvalaku „ K é z i r a t , " fekete karmazsin bőrbe kötve, aranyos kerettel, 
melyből a következőket 1880-ik év őszén Szucságban létemkor magam jegyez-
tem ki. Látható a „ K e r e s z t é n y M a g v e t ő " 1883. évi XVIII. kötete 373— 
384. lapjain, F e r e n c z József püspök és kir. tanácsos ur által érdekes megjegy-
zésekkel rokonszenvesen közölve. 

**) A székelyek szokása szerint a szobák nagyságához mért, úgynevezett 
rakó-fából épült ház értetik. 1 0 # 
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atyja előre adott neki 1 frtot. 1803. jun. 25—26. syntaxisra moz-
dit tatot t elé; egész nyáron a Pálffi Elek ur fia tanítójától tanul t né-
metül, kinek atyja 3 frtot adott. Oszszel magán tanítója ismét Kolozs-
várra menvén: adot t neki útra 50 krt s egy szép gyolcs inget. Ek-
kor a gymnasiumba menetelekor atyja megkérte a gazdasszonyt, liogy 
fiának jól főzzön, hogy meg ne szomorodjék, mert igen gyönge ter-
mészetű. . . Egyszer kártyázván valami rosz gyermek pajtásával, aty-
j a megfenyegette, hogy mesterségre adja, s hogy szomorúan ne ma-
radjon el távozó atyjától, adot t neki vásárfiában 20 krt. Uj tanító-
jává Fűzi Ferenczet nevezték ki. . . A mult nyári német tanitó Ke-
reszturra jővén t anu ln i : atyja megegyezett vele, hogy mig ott lesz, 
adjon neki a németből minden nap egy órát. 1804. a nyári nagy 
szünidőre is a német nyelv megtanulása végett Segesvárra vitte, ta-
nítójának 4 f r to t adott naponkénti 4 óráért, a gazdasszonynak 8 r. 
fr tot , s mivel az idegen helyen szomorúan marad t el, neki ajándékul 
40 krt, mások is többen adtak ajándékot. Most egy évre gazdasz-
szonyának 25 f r to t fizettek. Atyja a poézisra előléptetésekor is ta-
nítót fogadott mellé, Kőrispataki Kis Istvánt, hogy ugy bánjék vele, 
mintha osztálytanuló lenne; ezt azért, mert a fia mind a syntaxis-
ban, mind a constructioban gyenge volt. Deákságra menésekor, frae-
quentatio előtt, a kiket illett, az öreg diákok közül atyja megvendé-
ge l t ; felszabaduláskor másodszor". . . Kár, hogy nincs meg i rva : mi-
ben állott a f raequentat io? én sem tudom, pedig én i s f r a e q u e n -
t á 1 tam. Ugy tetszik, hogy tán négy hétig mind egyenruhásán dol-
mányban jár tunk, az iskolából ki nem mentünk, az asztalnál tanulva 
ültünk egész nap és a hajnali és östi iskolai imára ( p i e c e s ) el kellett 
járnunk. . . Aki jobban emlékszik, igazítson meg. 

Az A r a n y k ö n y v irója régi szokásnak irja ezt. . . . „1805-
ről azt jegyezte föl, hogy fia tanulási fogyatkozásai miat t társaitól 
kétszer is visszamaradt; anyjának arról is panaszoltak, hogy híjában 
tanul, elméje nem fog, a min szülői megszomorodván, mesterségre 
akarták adni, de ez elmaradt. 1806. midőn az u j diákságból (no-
v i t i a t u s ) felszabadult, atyja prédikácziót dolgozott neki, s Szt.-Mi-
hályon elmondotta. Nagy öröme volt benne, nagy atyja könnyezett s egy 
márjást adott neki. Hogy a professornak fia tanításában ügyekezetét 
megnyerhesse, adott neki 6 ezüst húszast. Ekkor nyáron ismét Se-
gesvárra küldötte, a luther. collegiumban nyert helyet, s taní tót foga-
dott neki. 1807. Pálffi János ur fia mellé tanítóvá neveztetett, a ki 
kijelentette, hogy csak kenyérről gondoskodjék, mert fia mellett min-
den nap kétszer főtt ételt ehetik. Pünkösdkor Kis-Solymoson egy 
Mátéfy nevü urnái volt legatioban, kapot t 5 f r to t ; atyja megkér-
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te, liogy ne költse el, gyűj tse meg, hogy mikor Kolozsvárra megy t a -
nulni, legyen pénze, ő ezután is minden szükségét fedezi." 

„Vizsgája igen jó volt, min igen örvendet t atyja. 1808. iskola 
főnökévé ( s e n i o r ) vá lasz ta to t t a tyja nagy örömére. 1809. Biró J ó -
zsef ur ad t a ké t fiát keze alá, mi által a ty ja terhe igen megkönnyiil t . 
April hónapban német nyelvtant vett számára. Juniusban mindenes-
től haza köl tözöt t , gyűj tö t t Kereszturon léte alatt 100 magyar fo-„ 
rintot. Septemberben Kolozsvárra küldöt te , adott neki 30 frtot, a 
tanároknak 22 kupa szilvóriumot s fe losztot ta közöttük. Mikor aty-
ja eljött, mindket ten könnyez tek ; hogy jobb kedve legyen, a ty ja 1 
fr tot ado t t neki. Ekkor tö r tén t , hogy a midőn Kolozsvárhoz köze-
ledve, a vá ros t a Felek hegyről meglátták, a ty ja négyre in te t te ő t : 1. 
őrizkedjék rosz személyektől, 2. a vallástalanságtól, 3. kártyától, 
koczkától, 4. tanitóit becsülje meg. í r j a ezeket s z i v é b e — k é r e atyja 
— ezek j avá ra lesznek. 1811. Gagyba rendel ték legatióba, Szent-
Mihályon is a p a s s i ó t e l fú j ta kétszer, egyet prédikált ; act ivi tását 
látván atyja, igen örvendett, hallgatói beszélték, hogy ebből még 
szentmihályi p a p lesz. 1812. könyvtárnokká nevezték a fotanodában, 
s egész nyáron az egyetemen*) jár ta a baromgyógyászatot ( a r s v e-
t e r i n a r i a ) . 1813. ki jelentet te atyjának, hogy pap nem akar len-
ni, mit az megszomorodva vet t , mert a természet azon ajándékai , 
melyek a p a p b a n kívánatosak, benne mind meg voltak. Atyja kérése 
ellenére is megállot t elhatározása mellett. 1814. augustus havában 
végezvén a collegiumot, haza ment, septemberben a cancelláriára 
Maros-Vásárhelyre, azon lován, melyet a maga pénzéből 84 m. fo-
rinttal vett volt , s atyja csaknem két évig t a r to t t . 1815. karácson-
kor otthon volt, s a törvényszakra lóháton m e n t be; a ty ja egy csi-
kó t igért volt neki, a mit 50 r. f r tér t adot t el, s árát k ikü ldö t t e ; há-
rom évi eancellárián léte alatt megengedte, hogy ernyei kis jószágából**) 
vigyen a mi kell, vitt is, de a ty ja nem jegyezte föl." 1816-ról — f i a 
i f júságát ra jzolgatva — egy országos eseményt jegyzett föl az emiék-
iró. „A mul t nyáron — úgymond — Erdélyből Bukovinába a ha-
vasokon át u t a t csináltatott az ország. A bizot tságban Benjamin is 
részt vett s szép haszna volt belőle; első nyáron 50 garas, utolsó 
nyáron 5 r. fo r in t napidijt fizettek. Karácsomra haza ment, eltávozta-
kor elvitte csikóját*515*) s egy pár pisztolyt és pi szt.oly tokot . . . Vizsgát 
tevén a cancellárián, br. Wesselényi Miklós praefectusává választotta, 
s csakhamar oda ment. . . . Ezzel bevégzem költségem följegyzését 
— irja atyja — ele nem végzem be a költséget mindaddig, míg élek 

*) Értetik a kir. Lyceum. **) M.-Vásárhelyhez közel levő falu. ***) Ezt 
— ugy látszik- atyjától másodszor kapta. 
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s fiamnak szükségét látom; eddigi költségem 1400 f o r i n t 20 kr. 
Végszavában lelkére kötötte, hogy még más öt magzatjok v a n : 
Samu és Elek fiak, a többi lány — ha ő azokat föl nem nevelheti, 
de fiának módja lesz, taníttassa s neveltesse addig, mig isten nekik 
is kenyeret rendel, a mit ha nem tesz, a hálá t lanság vádját ki nem 
kerül i ; mert rá legtöbbet köl töt tek ő és anyja ; tanulásukat félben 

_ szakadni ne engedje ; hateszi, és azok e földön bujdosókká lesznek az ő se-
gedelme megvonása miatt, az isten Ítéletet teszen közte s gyerme-
kei között; ha pedig e rendelést megtartja, neki mind ez, mind a 
jövő életben boldogságot ad. Az isten adja áldását rá tok! Kívánja 
édes atyád, Nagy-Ernyei idősb Kelemen Benjámin és édes anyád Nagy 
Zsuzsánna. . . . " 

Kelemen Benő i f j ú s á g á n a k i t t v é g e . Ecles atyjáéi, tehát 
a leghitelesebb forrásból valók az életrajz eddigi anyaga és a jel-
lemzés. Részrehajlás és kedvezés nincs bennök. Őszinteség és igaz 
meggyőződés kifejezései, csaknem szigorral alkalmazva. Minden gyön-
géje, olykori megtántorodása, t i tkolatlanul fel tárul ; de a javítás al-
kalmazott legenyhébb eszközét, a feddést azonnal siker s a jobb ter-
mészet diadala követte. Az olvasó látja szemei előtt perczig inga-
dozni az ifjút , de aki azonnal ismét megerősödik a jóban. A gon-
dos szülőket meg-meg döbbentette ama lehangoló lélektani észlelet, 
mintha fióknak nem lennének több mint középszerű tehetségei; de 
kevés idő multán tanulása k i tűnő eredményei, tények és sikerek el-
lenkezőről győzték s nyugtat ták meg teljesen. Az ifjúság és tanárok 
bizalma oly iskolai tisztekbe helyezte őt, s ő azokat ugy teljesítette, 
hogy a közvélemény Kelement a jók java közé méltán sorolta. Férfikori 
jellemének három fővonása : a gondolkodás önállósága és szabad önel-
határozás, a munka és szerzés ösztöne, a takarékosság és gyakorlati élet-
ügyesség már ifjúságában határozottan ki tűnt s meggyökerezett benne. 

Elete m á s o d i k szaka, a hosszú és viszontagságos, tevékeny-
és áldásdús f é r f i k o r Zsibón, a br. Wesselényi-udvarban kezdődik és 
tart szinte félszázadig. . . S hogyan került ő oda ? . . . Br. Wesselényinek 
benső barát ja volt Bölöni Farkas Sándor, a kinek magas szellemi, 
ugy mint jellemerejében föltétlenül b izot t ; az tanuló társa s meg-
hitt barátja Kelemennek, a ki Maros-Vásárhelyen volt, mikor a két 
első 1816. őszén oda érkezett , s Farkas Sándor őt br. Wesselényivel 
megismertette. . . Van rokon lelkek közt bizonyos t i tkos vonzalom, 
a mit mindenik első látásra megismer, s a min t megismerte, birtokosát, 
mint magához hasonlót megszereti. Kelement már ez ajánlás és látás Wes-
selényi bizalmas emberévé tette. Első pillanatra megvolt kötve közöttük 
a gyöngéd viszony, melynek állandóságát s a j á t egyéniségök biztosította. 
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Ez létrehozta sziveikben a barátság azon erős kapcsát, mely jó és rosz 
napokban kiáltotta a tűzprobát, s a hatalmas aristocrata szivét okos 
és önfeláldozó tisztétől soha elválni, sőt csak i ránta meghidegülni 
is nem engedte. Pedig elégszer volt rá alkalom, s volt nem egy ol-
dalról ingerlő befolyás. . . . Néhányat meg is emlitek, megjegyezve, 
hogy ő elébb csak próbaévre ment a Wesselényi-udvar szolgálatába, 
mert ijesztették, hogy az öreg bárónéval senki sem tudott eddig ki-
jőni, bizonyára Kelemen sem lesz képes. Oka az volt — mondá ő 
kérdésemre felvilágosításul — mert férje elvesztése után a bárónét 
a sok csapás elkedvetlenítette volt. De ő bizott, tür t és k i tar to t t 
munkában és reményben, ámbár mint a báróné jogai és javai fel-
ügyelője mindjárt t iszte kezdetén egy vakmerő, szinte életébe került meg-
bízást kapott úrnőjétől. . . Cserey Helena férje, I. Wesselényi Miklós 
volt, ez fia a — nép véleménye szerint — „ g o n o s z W e s s e l é -
n y i I s t v á n " nejének, Daniel Polyxénának, a ki br. Daniel István 
leánya volt. A báró második neje gr. Mikes Anna még akkor élt, 
midőn Daniel Elek vargyasi jószágát önhatalmúlag elfoglalta. Ezért 
az öreg megharagudott s a jószágot Cserey Helenának adta haszonbérbe. 
Erre következőleg a grófné áprilisben meghalt, Wesselényi Miklósné 
oda küldötte Kelement, s ő annak jogczimén 1817. tisztekből és cselé-
dekből álló, s fejszével és bottal felfegyverzett 20 emberével tényleg (v i a 
f a c t i) elfoglalta a jószágot. Daniel Elek csak hamar karddal és puskával 
felszerelt 150 emberrel megérkezett ennek szintén erőhatalommal vissza-
foglalására ; Kelemen emberei a nagy erőt látva, megszaladtak, Ő kard-
dal s k é t pisztolylyal felfegyverkezve, egyedül 150 ellen védte az ud-
vart, ke t tő t a támadók közül megsebzett ; de végre fején három erŐs 
sebet kapva, félholtan földre rogyott; ekkor elfogva, megkötözve egy ura-
sági házba zárták el, s összevissza vagdalva, szalmán vérében fetrengeni 
hagy ták ; Szentpáli Elek, a miklósvárszéki királybíró vitette el on-
nan a maga jószágába Baróthra, a hol egy sebész 6 hétig gyógyí-
totta. Ezután került vissza ismét Zsibóra. A vágások forradásos helye fe-
jén haláláig látszott. . . . Nem sokára egészben való visszahelyezési pert 
( r e s t i t u t i o i n i n t e g r u m) indítot t úrnője nevében, meg is nyer-
te, a vargyasi jószágot a bíróságok br. Wesselényinének Ítélték, s 
ez Kelemennek adta jószágigazgatói fizetésében, a miért ő 1848-ig 
500, azontúl 300 frt haszonbért k a p o t t ; 1850. mint örökösödési per t 
egy akkori császári nyilt parancs megszüntette, de Kelemen nagyobb 
hatalmassági perét ( m a j o r p o t e n t i a ) Daniel Elek ellen folytat ta, 
mig az illetők lassanként elhaltak, s igy az idő azt is megszüntette. . . . 

Másik nagy nehézség volt Kelemenre nézve az, hogy úrnője 
parancsolásra született, uralkodni szerető hölgy volt, a ki birtokai 
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kezelését egy évtizednél tovább maga vitte, önbelátása s megszokott 
gazdasági rendszere s ze r i n t ; fiát imádásig szerette, attól határ tala-
nul tiszteltetve, ele a k i gróf Széchenyivel te t t európai útjából uj 
elméleteket és tanokat hozott magával s óhaj tot ta volna életbelép-
tetni hazájában, saját birtokain kezdve meg, ugy azonban, hogy drága jó 
anyjának kellemetlensége miatta ne legyen. A jószágok jövedelme, a 
régi gazdaságvitel mellett a változott idők növekedő szükségeit fedezni 
nem b i r ta ; ujitni, javitni kellett volna s a báró Kelemennek ezt 
ajánlotta i s ; de az öreg báróné nem tudot t megválni a régitől, más 
igazgatását nem tö r t e ; a praefectus kérése, tanácsa, érvei nem hasz-
náltak. Kelemen minden szándéka ellenzésre talált, reformjait csak 
félbe-szerbe létesíthette, gyökeres alkotás helyett toldozott-foltozott; 
ő egyet, úrnője mást rendelt azon egy doloSban; megtörtént, hogy 
amely földet ő tervszerüleg bevettetett, amaz véletlenségből kiszántatta. 
Azon mesebeli tündéi-palotához hasonlított praefectusi működése, mely -
re a mit ura nappal felrakatott, éjjel a tündérek mind széthányták. 
„Keserves 11 évet töl töt tem én — irta Farkas Sándorhoz egy alka-
lommal —• az öreg bárónénál! Csodálkozom, hogy meg nem őrül-
tem bele, vagy el nem hagytam kinlátott állomásomat, melyen mű-
ködésem sisiphusi munka volt és sikertelenség." Ettől Kelement csak 
a báróné halála mentet te fel. . . . 

Akadályul voltak továbbá ifjú urának külföldről behozott, vagy 
Magyarország nagy gazdaságaiban látott , ele az erdélyi viszonyok kö-
zött meg nem honosítható gazdasági elméletei, a miket m ágis való-
sitni türelmetlenül vágyott, hogy barátaitól a gazelaságban hátrama-
radot tnak ne láttassék ; a befektetési tőkét elvonták a birtoktól közérde • 
kekben tett gyakori nagy áldozatai, minden hazai vállalatban te t t -
leges részvéte; később gátolta urának — üldöztetése miatt — birtokaitól 
csaknem örökös távolléte, gazdasági tevékenységében az nrbéri vi-
szony rendezetlensége, a birtokok tagositatlansága, mezei rendőrség 
és ügyes gazdatisztek hiánya, a nép szegénysége és miveletlensége, 
a báró szülőiről maradt feles adósság stb. 

Yolt még egy körülmény, a mi nehézzé, ele egyszersmind fon-
tossá tette Kelemen helyzetét, az, hogy ő urának nem csak jószágai 
igazgatója, de barát ja , tehát a politikában, egyesületi téren, haza-
fiúi törekvéseiben, népnevelési munkáinál, párbajaiban és üldözteté-
sénél — szerelmi kalandjai t sem véve ki — hiven osztozkodó, ta-
nácsadó, őszinte résztvevő társ és segitő volt: Igy gondjai, ideje, rendkí-
vüli munkaképessége, egész lénye a gazdasági vezető és bizalmas barát 
közt oszlott meg. Egyik munkakör teendőinek szükségkép megkel-
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lett olykor akadályozni a másik teljesítését, s viszont. De ezen vál-
toztatni nem lehetett. Br. Wesselényi nem tudta bizalmát megosztani, 
Kelemen egészen bírta azt, tehát egészen s mindenben kellett őt szol-
gálnia. Az erdélyi aristocraták udvarában nem egy helyt lehetett lát-
ni oly egyéneket, a kiket hűségük s önodaadásuk uraik mindenféle 
szolgálatára alkalmassá tett , s megtisztelő nevök „ t o t u m f a c " 
mindent végző volt. Ez ma nincs meg, nem is értik. Kelement urának 
barátsága sokszorosan azok fölébe emelte. 0 annak minden ügyét s dol-
gát ismerte és főleg a gazdaságiakat saját felelősségére, önbelátása 
szerint teljhatalommal igazította. 

Ez volt befolyásának titka, ennek tulaj donithatók a gazdasági 
téren nagy sikerei. Hátrább igazolva lesz ez, most egy más körül-
ményt, kell felvilágositnom, a mi Kelemen életében igen fontos. Hogy 
szerezte ő azon gyakorlati ismereteket, hogy szavának s nézeteinek 
az erdélyi gazdaságvitelben oly korán az egész országban döntő sú-
lya legyen ? Br. Wesselényi már maga is sok elméleti ismerettel birt, 
Magyarországon gróf Széchenyi István, gróf Károlyi György és gróf 
Degenfeld Imre barátai s első okszerű gazdák voltak, ak ikkel Kele-
mennek gyakran volt szerencséje szakmáját illető dolgokról szólani, ren-
dezett uradalmaikat s gazdaságvitelöket látni, a magyarországi gaz-
dák s gazdasági egyesületek gyűléseiben résztvenni. Erdélyben is ekkor 
gr. Haller János, gr. Teleki János voltak hires gazdák, kikkel Ke-
lemen szintén ismeretségben volt s gazdálkodási rendszeröket tudta. 
Mint székely, a gyakorlati gazdálkodás ritka érzékével birt, s már 
hazulról azon gazdasági ügyességet hozta magával az életbe, mely 
kevés birtokból függetlenül élni képessé tesz. Br. Wesselényi fokozta, 
fejlődését elősegítette s Kelemen tudásának rendszeres, tudományos 
alapot adott az által, hogy neki utazásából számos gazdasági 
könyvet küldött, hogy azokat megolvasva, látkörét bővitse és emel-
je s magának a nyugati miveltebb népek előhaladott gazdasági rend 
szere és reformjai felől tájékozást szerezzen. Ennek igazolásaid csak 
egy tényt hozok f e l . . . . 1821. Németországból egy „ G a z d a s á g i 
Z s e b k ö n y v"-et küldött neki emlékül, mely mezei gazdák és jó-
szágfelügyelok számára volt írva s az 1822. évre Lipcsében adatot t 
ki egy rézre metszett magyarázó-táblával.*) A czimlapra elől ezt ir-
ta sajátkezüleg: „Fogadja ezt uj esztendei ajándékul bará t já tó l : 
W e s s e l é n y i t ő l , m. k." 

Ismertetem röviden tartalmát. 

*) T á g l i c h e s T a s c h e n b u c h f ü r Landwir the u n d "Wirthschaftsver-
wal ter auf das J a h r 1822. . , . mi t einer Kupfertafel . Leipzig stb. 8. 1—122 II. 
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A könyv N a p l ó és Z s e b k ö n y v részre oszlik. Az e l s ő -
n e k ta r ta lma: „Heti bevételi és kiadási jegyzék, a napszámok jegy-
zékével együtt, jegyzék a gabonabevételről és kiadásról, értesités a 
különféle ekékről, a trágyázásról, a buzavetésről, aratásról, kaszá-
lásról, a kereskedési növények lekaszálásáról, a cséplésről, szolgák-
ról és szolgáló cselédekről, a kézi munkadí j ról ; ismétlése az összes 
bevételeknek és kiadásoknak." A m á s o d i k n a k tar ta lma: „I. a 
rómaiak ekéje alakjáról, jeles gazdasági i ró ik : Cato, Virgil, Columel-
la, Plinius, a II ik, Palladius stb. II. A német Rajna-tartományi, 
III. A Cliiamo völgyi és Toscana-herczegségi gazdaság. IV. A földek 
megtermékenyitése, javítása, eleven kerttel körülkerítése és kiszárí-
tása. V. A hannoverai királysági gazdasági rendszer. VI. Az Euró-
pában forgalomban levő arany és ezüst pénzek áttekintése. VII. Ga-
bonanemek sulymértéke. VIII. Folyadékok térfogata. IX. Különféle 
földmértékek. X. Pénznemek, hossz- és sulymértékek. XI. A fa mér-
tékei. XII. Németország különböző nagyvárosainak távolsága. XIII. 
Kamatszámítás. XIV. A nevezetesebb városok s állat- és gyapjupia-
czok jegyzéke. Gazdasági irodalmi hirdetések u 

íme ! mennyi új ismerethez ju t ta t t a Kelement e kis könyv!, 
általa erdélyi gazdatársait mennyivel előzte meg! Az okszerű gaz-
daság oly módjairól és eszközeiről világosodott fel már 1822-ben, 
melyekről Erdélyben akkor senki nem irt, nem olvasott, s kevés ember 
gondolkozott. Azután 30 évvel a jobbágyföld felszabadulása, a robot 
eltörlése kényszeritette gazdáinkat ily okszerű javitásokat hozni be 
gazdaságukba. 0 reformjait a keze alatti jószágokban tervszerüleg kez-
dette meg. Uj szerkezetű ekéket szerzett, a váltógazdaságot s gépekkel 
dolgozást behozta, tagositott , a tagokat eleven kerttel szegette be, 
mesterséges takarmányt kezdett termeszteni, Zsibón angol félvér mének 
és oroszhegyi székely anyakanczák párosításával országos hirü mé-
nest állított, a sertésfajt megnemesitette; nem levén módja a sze-
gény tehetséges ifjaknak gazdasági Georgiconokban tanulni, hogy idő-
vel jó gazdatisztei legyenek, végzett i f jakat a zsibói uradalomban 
gazdasági gyakornok okul vett fel, ott gyakorlatilag a t isztek által 
tanít tat ta, a gazdaság czélszerü fogásaival megismertette, ugy, hogy rö-
vid icló'n br. Wesselényinek minden jószágában általa taní t ta tot t és ki-
képzett gazdatisztek szolgáltak, sot más birtokosok is keresve-ke-
resték s jó fizetésre fogadták be tisztekké a Zsibón tanult gazda-
sági gyakornokokat. Midőn oly gyakorlati ész, minő Kelemené volt, 
gazdasági könyvekből s Magyarország jelesb gazdáival való eszme-
cseréből gyűjtött ismereteit több évtized tapasztalatával gazdagította, 
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a különböző rendszereket megpróbálta s viszonyainkhoz és az égalj-
lioz illó saját gazdaságvitelét egészen uj elvek szerint és uj formá-
ban mutat ta fel : csoda-e, ha a zsibói uradalmi gazdaságot az or-
szág gazdaközönsége valóságos mintagazdaságnak ismerte el ? El kel-
let t ismernie, mert annak bizonyitották a sikerek. Mint a természet 
és szorgalom mesteri alkotása, ugy tiint fel a Szilágyságban a zsi-
bói kastély, körülötte fekvő s hozzátartozó 11 rendezett falujával. 
A palota közelében kényelmes tiszti és gazdasági épületek, vetemé-
nyes és gyümölcskertek, tele csűr és gabonás, rakot t pincze és élés-
kamara ; oly hirü ménes és fejedelmi pompájú istáló, a minő Er-
délyben r i tkí tot ta párját, müveit, vagyonos tisztek, 5—6 gazdasági 
gyakornok az uraság által ellátva és ok ta t t a tva ; a falu közelében 
nagy kiterjedésű váltógazdaság, eleven gyepűvel szegélyezett vetés-táb-
lák, luczernás, csikóskert és legelők élo bizonyságai br. Wesselényi 
felvilágosult szellemének s Kelemen Benő gyakorlatias gazdasági 
rendszerének. 

E sok gond és munka mind a földet, mint az anyagi jóllét 
forrását i l lette; hasonlóban részesültek azok is, a kik mint alat tva-
lók a fölelön és jószágokban laktak s azokat uroknak művelték. So-
ka t tett Wesselényi és Kelemen a jobbágyok jogi és szellemi érdeké-
ben is. Az 1835-ki éhségkor az első kérve-kérte igazgatóját, hogy 
szükségben levő jobbágyairól gondoskodjék. „Az inség nagy — irta 
ápr. 12-én — mind Kékesen, mind Galaczon (a báró nagybirtokai), 
de sok helyt a zsibói jószágokban is. Segitni kell őket. Ha nincs 
elég gabonánk, venni kell. Tudja édes barátom! az én jószágombeli 
embereknek sínylődni nem szabad; egy falatom sem esnék jól, azt 
tudva, hogy azok éhesek, vagy ha azt kellene szememre vetnem, 
hogy azon emberek közül, kiket a sors kezem alá adott, csak egy 
is elpusztult. Valóban azon tuda t inkább kínozna, mint az ellensé-
geim által okozott üldöztetések, melyek lelkem nyugalmát legkevésbé 
sem zavarják . . . ." Máskor a jobbágyi tartozások meghatározását s 
az urbérnek jószágaiba behozását sürgette. „Nagy kár — irta Pest -
ről 1839. márcz. 2 ról — hogy szándékom szerint az urbáriumot 
nem dolgoztuk ki s nem alkalmaztuk a jószágra, hogy eddig hoz-
ha t tuk is volna létre. Okvetlen sietve ki kell azt dolgozni s velem 
közölni. Segíthet abban jogbiztos Kis Károly is. Ugy hallom, hogy 
közelebb be akar ják Erdélybe hozni. Nekem ezt meg kell előznem . . . " 
Később ismét sürgette. „A most kidolgozott urbárium — irta nov. 
20-án — ugy tudom, kezében van, haladék nélkül s figyelemmel ol-
vassa meg, s tudósítson véleménye felől, hogy mit gondol abból a 
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magyarországi R é s z e k b el i (Partium)*) jószágokban létesithetőnek ? u 

Majd a kisdedóvásról és zsibói iskoláról gondoskodik. „A zsibói is-
kolát — irta 1835. apr. 1 2 . — ajánlom gondos figyelmébe. Bár csak 
az oláh falukban boldogulhatnánk!" 1840. febr. 12. türelmetlenkedve 
irt e tárgyról. „A létesitni oly rég szándékolt s még sem létesült 
kisdedóvó intézetünkre nézve sürgetni kell egy alkalmas tanitó ke-
resését a Magyarországon Tolnán levő intézetből, elnöke gr. Feste-
tich Leo, igazgatója Yarga István. Bár ta lálnánk oly alkalmas egyént, 
a kit ott kiképeztetnénk, nekem van ot t kettőre a l ap í tványom. . . 
„A zsibói iskoláról is óhaj tanék tudósítást kapni — irta 1835. márcz. 
21. Pozsonyból— Kis Károly legyen arra a legnagyobb figyelemmel 
és igyekezettel . . . " Később nyugtalankodni kezdett miatta. „Bár a 
zsibói iskoláról valami jó t hallhatnék. Sok gondot okoz nekem, hogy 
ezzel nem tudunk eléhalaclni. Kaptak-e már taní tó t? Akármi uton 
szerezni kell, inkább még nevelni kell fizetését. Semmi oly örvende-
tes tudósítást nem küldhetne nekem, min tha minél elébb azt írhat-
ná, hogy az oláh falvakban is iskolák ál l tak fel. Az oláh püspök 
(Lemény János) ígért is az iránt p á r t o l á s t . . . . Hát azon két szoba 
a zilahi iskolában, melynek elkészítését magamra vállaltam, kész-e 
már? Jár jon édes Kelemen Kis Károlynál végére: átadtam-e, (mert 
nem emlékszem tisztán) a zilahi uj professorságról szóló alapítvá-
nyokat, hogy azok szerint a fizetést idejében föl vehessék ? Hát a fa-
iskola, melyet a tanulók számára, általok ápolandólag még tavaj ál-
líttattam volt, miben van ? Tudakolja meg professor Hirytől s írja 
meg . . Máskor arra serkentet te : „hogy a számukra rendelt faisko-
lát miveltetni kell a gyermekekkel, valamint a veteményes és virágtáb-
lákat is a leánykák számára kiszabni. . . . " Ugy látszik, hogy Zsibón a 
k i s d e d ó v ó és f a l u s i i s k o l a rendeltetésével nem voltak tisz-
tában; ezért bv. Wesselényi 1836. szept. 1. Kelemenhez irt levelében 
figyelmeztette ő t : „hogy azért, mert óvó intézetet akarnak és fog-
nak sorban felállitni, a mostani iskolát Zsibón nemcsak nem kell 
elhanyagolni, sőt a legnagyobb figyelemre kell méltatni. Az óvóinté-
zetek mellett a nagyobbak számára való iskolának lenni kell. Bár 
az oláh falukban lehetne valamire m e n n ü n k ? Felhagyott-e már a 
próbákkal is ? . . ." 

A székely nép szegény ifjai neveltetése végett is iskolát építtetett 

*) Az erdélyi, sokszor barbárságig sülyedő udvar i latin irály a magyar-
országi megyéket ez egyetlen h ibás alakú szóval fejezte ki. Bár legalább a P a r -
t e s a lakot ha szná l t ák volna. De késő a megrovás — a rosz gyakor la to t épen 
mint a jó t á l landós í t ja az idő. 
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Makfalván azon telken, a mit KK-tól Udvarlielyszék és RR-tol hazafiúi ér-
demei elismerésiül ajándékban kapott azon okból, mert a kormánypártiak 
megtámadták, hogy nem levén Udvarhelyszéken birtoka, tehát sem válasz-
tási, sem közgyűlésein megjelenésre joga nincs. „A makfalvi iskola 
építésének •— irta 1835. márcz. 21. —• most tavaszszal szorgalom-
mal folyni kell. Az Őszön adtam vólt pénzt az anyag megszerzésére. 
Kérte Kelement, hogy tudakolja meg professor Dózsa Elektől, meny-
nyi kell r á ? s azt szolgáltassa kezébe . . 1836. sept. 1. pedig ez uj 
iskolára nézve azon óhajtását és akara tá t jelentette ki, hogy az alap-
kő minél elébb a megirt mód szerint tétessék le . . ." Br. Wesselényi ez 
iskolára 1840. 4000 f r t alapitványt tett, mit 1870. febr. 7. kelt nyi-
latkozatukban s a ty juk iránti kegyeletből — fiai is megerősítettek.*) 

Br. Wesselényit rendkívüli jelleme rendkívül kényes helyzetekbe 
.hozta, a midőn Kelemen volt azon egyedüli ember, a kinek tanácsával 
és barát i segélyével bízvást élhetett. Ezek egyike volt házassága előtti 
gyermekeiről atyai gyöngéd gondoskodása. Vele váltott s irásai közt 
fenmaraclt e tárgyú levelei érdekes világot vetnek a közöttük való 
viszony bensoségére. Nem tudható, ha a közvélemény-e, vagy lelki-
ismeretének belső szózata azon elhatározásra birta Őt, hogy a gyer-
mekeknek nevet adjon. Magáét adni az örökösödési törvények nem 
engedték, mást kellett választani és adni. . . „Egy tárgy felől elfelej-
tet tem magával személyesen szólni — irja 1835. sept. 6. Pozsony-
ból. — Gyermekeimnek név kell, nem lehetnek mint az agárköly-
kök a hány annyi név alatt, Ha a törvény nem ad is szegényeknek 
nevet, azért gondosságom s szeretetem kell hogy azt tegye. Nem 
adhatom nekik a magamét, de adom egy részét, s igy az első szó-
tagot elhagyván, nevök lehetne : E I é n y i. De tán W e s s é n y i jobban 
hangzana. írja meg édes Kelemen e tárgyról véleményét. Szükséges, 
hogy ezentúl történjék, a mi eddig nem történt, hogy adassék tud-
tul a gyermekeknek, hogy én apjok vagyok, a nélkül nem fejlődhe-
tik bennök irántam gyermeki szeretet, pedig attól várom napjaim 
derül tségét . . . ." Ugy látszik, Kelemen véleménye az volt, hogy a 
szóba jö t t utóbbi névhez tétessék „r" betű s legyen : W e r s é n y i, mert 
sept. 25. kelt levelében Wesselényi azt irta rá vissza, hogy az ajánlott 
„W e r s é n y i" név jó s azonnal valósítandó ;" decz. 6-án pedig Pozsony-
ból ezt : „A gyermekeknek ezennel uj esztendei ajándékul adom a „Wer-
sényi" nevet. Viseljék Ők s maradékuk becsülettel." 1836. sept. 1-én 
irja Kelemennek, hogy „Károlynak"— igy nevezték egyik fiát— írását 
óhajt ja látni. Kérte, hogy tanulása és tudása iránt próbálja és vizsgálja meg, 

+) M. tudom, akadémiai É r t e k e z é s e k . 1876. 71. 1, 
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mert tudja, az examenekben mennyire lehet, csalódni. Rá nézve a né-
met nyelvnek csak mellékes és csak elméleti tanulása nem elég; 
erre neki nagy, sot legnagyobb szüksége lesz. Gondolni kell vala-
mit, miként juttassuk a nyelv mielébbi megtanulásához. Azt akarja, 
hogy mindenik fia valami mesterséget megtanuljon, nem azért, hogy 
mesteremberek legyenek, hanem hogy az, életrevalóságra és füg-
getlenségre segitse. Vaijon Károlynak mire lenne kedve ? . . . . " 
Kelemen ajánlatot t e t t a kérdés iránt, s erre br. Wesselényi Pestről 
sept. 23. azt irta vissza: „Károlynak a német nyelv végett Sze-
benbe küldése jó gondolat. De addig is csak tanuljon németül és 
rajzolni ; mert annak, kivált az architectural és geometriai részének, 
bármi helyzetbe jöjjön, igen nagy hasznát veszi. A vivás tanulását is 
folytassa. Már régebben meghagyta volt — úgymond — hogy irjon 
neki olykor; igen hasznos, sőt szükséges lesz ránézve , hogy vele le-
velezésben legyen " Annak, hogy Kelemen mit válaszolt a Károly 
mesterség iránti hajlamáról, a levelekben nincs nyoma.*) 1836. sept. 
1-sői levelében Pestről fölgerjedten irta Kelemennek: „Azt hallja, a 
kis I lkájá t „Ilkuczá"-nak bérmálták. Ezen ló-kitalálta oláh elneve-
zéstsenki se merje a száján k ibocsá t an i . . . . " Sept. 2. engesztelődöt-
ten irta szintén Pes t rő l : „hogy gyermekei, hála Istennek! jól van-
nak, velők és bennök van ott egyedüli öröme. . B r . Wesselényi há-
zasság előtti gyermekeiről csak 1832. ápr. 12. Pesten készült vég-
rendeletéből értesülünk világosan. 0 azon időtájott több párbajt vivott, 
de elébb végrendeletileg gondoskodott róluk. Abban ily intézkedés van : 
„3. A mi eladandó felkelhetője, a jószágok termése, keresménye stb. 
összesitett árából — adósságai, tisztei és cselédei kifizetése után — 
fenmarad, osztassék öt egyenlő részre, s adassék azon három gyer-
mek számára, kiket Galaczon (egyik nagy jószága) neveltet, és azon 
egy fiu és leányka részére, kik Zsibón vannak, s a kiket mind Ke-
lemen, mind Nagy Lázárné (zsibói udvari t isztje neje) jól ismernek. 
Ez öt gyermeknek — úgymond — én adván é le te t : nevelést, s a 
mennyire lehet, élelmet is tartozom adni, melyért mindenik ezen öt 
gyermek közül a maga részére esendő pénznek kamataiból neveltes-
sék, s midőn a fiuk 24 évöket elérik, a lányok pedig vagy férjhez 
mennek, vagy azon kor t elérik, akkor vegyék a tőkepénzt által, mely 

*) Az asztalosságot szerette és t a n u l t a meg, s oly szépen dolgozott, Iiogy 
előkelők számára kelengyék kiállí tását vál lalni képes volt. Iskoláit az uni tá r iu-
sok kolozsvári fő tanodá jában végezte, 1848—49. egy században vol tunk Kossuth-
h t t s zá rok ; később Korda- lányt vett nőü l Szucságban, gyermekei lettek, k iket 
derék emberekké neve l t ; meghalt Zi lahon idei j anuá r 24. G1 éves korában. 
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addig is lehetőleg biztos helyre adassék kamatra. Ha e véghagyo-
mányt atyámfiai elrontanák — a mit nem remélek — ugy csak 
végrendeletem végrehaj tói t : gr. Széchenyi Istvánt, gr. Kendeffy Ádá-
mot, gr. Károlyi Györgyöt, gr. Andrássy Györgyöt és gr. Eszterházy 
Mihályt, mint igaz és hiv barátaimat kérem, hogy azon summát, ami 
az eladandókból, s az emiitett fizetendőkből fenmarad, vagy ha 
semmi sem maradna is, pótolják annyira, hogy az öt gyermek kö-
zül mindenik kapjon ötezer ezüst forintot, melynek kamatából ne-
veltessenek, a tőke pedig a fenemiitett időben menjen szabad ren-
delkezésök alá. . . . " E véghagyományának -— ha halála nem törté-
nik is — mindaddig erőben maradását rendelte, mig azt mással föl 
nem cseréli. . . . Kelemen jószágigazgatóját s hiv barátját kérte fel 
rászállott s általa csinált adósságai lajstroma kidolgozására, gyerme-
keinek gondviselésére és neveltetésére ; neki és Nagy Lázárnénak 
hagyta a kedves anyja által használt portékáit, s az elsőnek szabad 
választás szerint 6 darab lovat, utóbbinak 12 darab szarvasmarhát . . . . 

Lehetnek, a kik azt hiszik, hogy ezek elbeszélésével ár tot tam 
a Wesselényieknek, vagy compromitáltam Kelemen, ura iránti hűségét, 
s a hiv barát gyöngédségét. Nem hiszem, hogy Mátyás király és I. Na-
poleon szerelemgyermekeinek ártson atyjok megnevezése. Br. Wesse-
lényi Miklós gyermekének lenni dicsőség, intézkedése nemes szivéről 
tesz bizonyságot. Kelemen pedig elég erős ész és elfogulatlan ember volt 
arra, hogy a történetírás igazságkimoridási jogát tisztelje. Aztán nem ő 
teszi, hanem én. Én pedig Kelemen életéből s jellemrajzából e vonást 
kiliagyhatónak nem tartottam. 

Válságos helyzetbe jutott Wesselényi az 1834-ki erdélyi or-
szággyűlésen, az ország alkotmánya védelmében tanúsí tot t bátor küz-
delme miatt, s a kormánynyal nyilván daczolni merő magatar-
tásáért. Felségsértési bűnvád alá véve, perbefogatását az erdélyi 
kir. kormányszék elrendelte. Országgyűlési B e s z é d e i , s a N a p -
1 ó-nak felsőbb tilalom ellenére saját kőnyomdáján kinyomatá-
sa voltak a fő vádpontok. A kir. fiskus az elfogatás iránt megtette 
a lépéseket. 0 Magyarországra menekült, a hol a decz. 9-ki szathmárme-
gyei gyűlésen a jobbágyfelszabadítás ügyében mondott beszédeért szin-
tén kereset inditatott ellene, s elébb Pesten, azután Pozsonyban ba-
rátainál vonta meg magát. Pestről azt irta Kelemennek: „hogy be-
teg, barátai Széchenyi, Beöthy, Dubraviezky, kik a L á n c z-
h i d dolgában vannak ott, rendkívüli szívességgel vannak i rán ta ; 
Bártfaynál van szállva, s ő és áldott felesége mindent elkö-
vetnek k ö r ü l t e . . . . " 1835. márcz. 9. Szintén Pestről i r ta : „hogy ott 
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azt beszélik, hogy személyes megjelenésre hivják meg az erdélyi kir. 
táblára. Ezért betegségi bizonyítványt küldöt t Kelemennek, hogy nem 
mehetését—- szükség esetében — igazolja. Kérte erélyes és okos eljárás-
ra. . M á r c z . 22. Pozsonyból irt hozzá. „Egy igen nevezetes és szükséges 
dolgot bizok magára — írja. Az 1834-ki octoberi dolgokról -— érti 
felségsértési bűnperrel megtámadtatását — bizonyítványoknak kell 
kezemben lenni. Esket te tn i nem lehet, hiteles bizonyítványok kelle-
nek. Wéér Farkas, az apja, az öreg Haller, a leánya, azon titkár, a 
ki nekem a levelet hozta , az öreg Wesselényi István, (kinek Jósika 
János mondta, hogy elfogatásom iránt parancs érkezik), Wesselényi 
Ferencz, Újfalvi Sándor, Bethlen János (kinek Kornis János beszélte, 
hogy neki Bécsből mi t irtak, s a ki több katonatisztektől is hallott 
arról). Ezeket tudom hirtelen megnevezni, kik bizonyítványokat ad-
hatnának. De vigyázva kell eljárni és igen okosan, hogy megijedés 
el ne tartóztassa valamelyiket a bizonyítvány adástól. En bizonyosan 
nem fogom azokat — ha csak lehet — használni ; de ugy lehet, 
hogy oly nagy szükségem lesz rá, hogy azok, s csakis azok ment-
hetik meg életemet . . . . Köszöntve mindnyájokat, maradok igaz ba-
r á t j a : Wesselényi." 0 ez időben annyira tar tot t f ő - é s jószágvesztésen 
elmarasztaltatásától, hogy 1835. febr. 10. minden fekvő és felkelhető 
javát, a zsibói, kékesi és galaczi uradalmakat sat. eladta öcse ifj. 
Wesselényi Ferencznek 340,000 f r tér t ezüst pénzben. E vásárt Ke-
lemen közvetítette, ő volt mindenben minden. Ekkor történt, hogy 
Ő az elfogatási parancs hírével, a legzordabb időben öt helyen változ-
tatva lovat, 48 óra a la t t Zsibóról Pestre men t ; beléptekor br. Wesselé-
nyi az Ő nyakába borait, megcsókolta . - „ B a r á t o m ! h í v e m ! m i n d e -
n e m ! Ö r ö k r e h á l a-a d ó s o d d á t e t t é l ! " ez volt ámulatában 
megható szava, s az oroszlán szívű férfinak könybelábbadtak szemei... 
Kelemen dolgát végezvén : szintoly életkoczkáztató gyorsasággal Szath-
mármegyébe Csekébe ment, hogy a védelem iránt Kölcseyt informálja. 
Ekkor irta Wesselényi hozzá Pozsonyból márcz. 31-rŐl: „Adja Isten, 
hogy e levelemet jó egészségben vegye, hogy a képtelen sebes ut, 
melyet te t t , r e ár tot t legyen. Megvallom, sok nyugtalanságot okoz 
nekem az ezért való aggodalom. De jó az Is ten! Remélem, hogy 
irántam bizonyított szép tettét s jóságát jutalmazni fogja, s hiszem, 
hogy közelebb is minden bajtól és betegségtől megoltalmazta. Vá-
gyom tudn i : leérkezett e a határozott időre? . . . A vész felhője 
még mind borongott Wesselényi feje felett . . . . Pozsonyból május 
13. i r t a : „hogy most ott marad, hiszen ez az egyedüli menedéke 
üldözött fejének . . . . A háziakat, s mindent, a mi Őt illeti, szives-
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ségébe s gondosságába ajánlja . . . ." Jun. 22. ugyanonnan irt levelé-
ben kérte br. Wesselényi: „hogy az erdélyi perét illető leveleket hiv 
emberök vigye Kölcseyhez Csekére." E hiv ember ismét ő v o l t . . . 

Oly példája ez az önfeláldozásnak, minőt csak az ókori tör té-
nelemben találunk, s a mit csak oly nemes szivii ember ragaszkodó 
barátsága tudot t egy másiknak lelkében felkölteni és megerositni, a 
minő br. Wesselényié volt, Megható, midőn 1835. febr. 26-ki levelében 
kér te ő t : „hogy vigyázzon egészségére; azzal most iránta kétszere-
sen tar tozik; gondolja meg, hogy senkije sincs, r a j t a kivül. . . ." Má-
jus 22-ki levelében kérte: „hagyja el a k e g y e s titulaturát, k e -
g y e s a z i s t e n ! " . . . Mennyire azonosította magát e két férfi egymás 
jó és balsorsával, kitűnik leveleikből. 1835. nov. 16. ir ta br. Wesselényi, 
hogy vette 11 számú levelét. „Érti s érzi — úgymond — az Őket 
ért nagy csapást. De nem edzettjei-e ők a sorsnak ? Nem állottak-e 
ki ennél keményebbet is rendületlenül ? Ne aggódjék — biztatja Őt 
— nem e vihar fogja barátja életsajkáját elsülyeszteni. Azon sa jka 
őt viszi s nem (mondja Caesarral:) az Ő szerencséjét, de férfias el-
szántságát s derék öntudatát, a mit vagyonvesztés nem zavar meg. 
Lassanként e csapást is kiépülhetik, s ha nem, férfiasan tűrik el. 
Oh, a ki tűrni tud, nagy kincscsel bir az! . . . ." Még vidámabb 
hangulatu decz. 28-ki pozsonyi levele: „Épen most vevé decz. 20-ki 
levelét — irja. Örvend, hogy férfias lélekkel s elszántsággal lát ja 
megállani a csapások között azt, kit barát jának nevezett, s arra mél-
tónak tar tot t és tar t . Sok jó órának, nem kevés előszeretetnek s né-
mely szerencsének is voltak együtt részesei, tűr tek és szenvedtek 
együtt, s együtt fogják elviselni, a mit az ég rájok mért. Vesztésük 
közös s legyen is az. Lehet, hogy egészen e l s ü l y e d ü n k , — én 
ugyan még nem hiszem, — de maga édes Kelemen e g y e d ü l 
n e m 8 Leginkább kifejezi azonban viszonyuk bensőségét br. Wes-
selényinek Kelemenhez annak súlyos szembetegsége alkalmából 1840. 
jul. 5. Freywaldauból —• Grleichenberg mellől — irt levele. „Husz 
számú levele — a mit tegnapelőtt vevék —• igen-igen nagyon meg-
szomorít. A rosszul látás és megvakulás szörnyü-voltát ki ismerheti 
inkább, mint é n ? S épen e borzasztó állapotban tudni azon bará-
tomat, kivel az életnek jó és rossz körülményei közt már oly rég 
s oly szorosan és hi ven egyesülve vándoroltunk, s kinek sorsától a 
magamét elválasztani sem nem tudom, sem nem akarom, — az va-
lóban keserű, keserűbb, hogysem bármi is édesitni birná. Kérem azért, 
hagyjon mindennek békét, tegyen mindent félre, s jöjjön egyenesen 
s haladék nélkül ide. A baj olyan, a mi halasztást teljességgel nem 

11 



162 NAGY-ERNYEÍ KELEMEN BENŐ ÉLETE. 

szenved. Vakulandó is meggyógyulhat s meg is fog gyógyulni. Újra 
is kérem és megkívánom, hogy haladék nélkül ide jöjjön, ba rá t j a : 
Wesselényi." 

És most bekövetkezett a legnagyobb szerencsétlenség, a mi 
különben erőteljes embert érhet. Br. Wesselényi világtalanná lett. Előbb 
balszeme világát vesztette el, majd mindkettőt . A mily borzasztó 
volt sorsa, oly hív és önfeláldozó egyetlen barátja. Freywaldauból 
1840. ápr. 21. levelére válaszolólag irta br. Wesselényi, hogy köszöni 
szeme — nem szemei, mert balszemét immár örök éj fedi — job-
banléte iránti szíves tudakozódását *s kérdéseire felelt . . . . Nem-
sokára másik szemét is hályog kezdette elhomályositni, mignem lá-
tását végkép elvesztette. Vigasztalan állapota köztudomássá levén, 
barátainak s a jólelkű József nádor ispánnak közbenjárása folytán, a 
kir. kegyelem szabadságát vissza adta ; de ő már nem élvezhette 
azt. 0 nem volt többé, a mi régen. Mint Horatius, Ő is elmondhatta 
magáról: 

N o n s u m , q u a 1 i s é r á m . 

Mily nagy erőfeszítésbe került baráta inak a kir. kegyelem meg-
nyerése, kitetszik Deák Ferencznek Kelemenhez Bécsből, 1839. márc. 
10-én irt leveléből. 

„E pillanatban veszem a t. ur levelét — írja —• tar talma ag-
godalmamat még inkább neveli. Még most is kötve vagyok itt, fé-
lelem s reménység közt, s isten tudja, meddig tart e gyötrő bizony-
talanság. Hírt én is eleget hallok, de csak puszta hírt — bizonytalan 
habozásut s gyakran egymással ellenkezőt. Biztatást nekem is ele-
get nyújtanak, kivált olyanok, kiknek a dologban elhatározó szavuk 
nincs, s a kik csak társasági körökben felkapott egy néhány szóból 
jósolgatnak. Hiszen jósolgatni puszta szavakkal oly igen szeretnek 
az emberek, de jóslásaik meg nem nyugta t ják keblem hánykodását, 
nekem való kell. Irtóztató helyzet, melyben mi vagyunk, kiknek egész 
valónkkal összeolvadt szegény Miklósunk lelkes barátsága, s talán a 
borzasztó bizonyosság sem volna oly kegyetlen, mint ezen kétségbe-
eséssel határos aggódás Ébren és aluva csak Őt látom szemei vi-
lágától megfosztva; keserű, fájdalmas vonásokkal leng előttem képe, 
s gyakran, midőn duló fájdalom, féltő aggodalmam, s a bizonytalan-
ság keserűsége marczangolják keblemet, nyájas arczot kell vinnem a 
társas körökbe, nehogy talán keserű tekintettel , vagy a fájdalom-
nak bizonyos kifakadó szavával sértsek valakit az oly könnyen 
sérthetők közül, s evvel talán a szent ügynek ártsak. . . . Már közel 
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két hete ugy hallom, hogy az egész tárgy iránt a nádornál kérdés 
tétetett . Tőle azonban a válasz még nincs itt 

„Mi az oka a késedelemnek, tudni nem lehet, talán ott lenn 
a dolog mibenlétét megtudni nem volna lehetetlen, de kényesen s 
oly móddal, mely a nádornak kedvetlen ne legyen. Én itt fenn kérek, 
várok, sürgetek és esdeklem, a mig a dolog jóra vagy rosszra el 
nem dül. . . . Szabadulhatásom ideje tehát ezek szerint még most is 
bizonytalan, valamint szinte kétséges a siker i s ; de kérem, igen ké-
rem a T« urat, várjon be engem Pesten; hiszen ez állapot már oly 
igen sokáig nem tar that . Miklóst szivesen és forrón ölelem, bizva 
istenben, hogy engem i t t a lelki erő el nem hagy; de a sorsnak 
azon csapása, ha késő vagy épen semmi sikere nem lenne a folya-
modásnak, keblem nyugalmát talán örökre feldúlná. Szomorú kény-
telenség szülte e kötelességet; de édes nekem annak teljesítése; min-
den új akadály, minden új nehézség ú j erőt önt keblembe ; mert a 
ki őt ugy ismeri mint én, úgy szereti mint én, annak ő érette sem-
mi sem nehéz, semmi sem kedvetlen. Isten áldja a T. urat — igy 
végződik a levél — szóval Pesten majd többet, szives bará t ja : Deák 
Ferencz, s. k. 

Kivül : „Vettem márcz. 15., válaszoltam 17-én". 
E t i táni jellem, látásában ereje jobb-felét vesztvén el :balsorsa, 

a másokra szorult emberek sorába szállitotta le a legfüggetlenebb 
férfit. Ez időből való levelezéseiben megrendítő bánat, de férfias tü-
relem s bölcsészi önmegadás nyilvánul. Barát ja mindent tet t érette, 
egész lelkével állva mellé élete ez iszonyú válságában; de kedély-
életét, a napok hosszát, a magánélet unalmait és sivárságát nem pó-
tolhatta. Ez br. Wesselényit nősülésre bírta, a minek barátja is akarója 
volt. Nőül vet te Lux Annát, freywaldaui 18 éves polgárleányt, a ki 
1845. nov. 19 én tért át Zsibón az ev. ref. hitre, megesküdt vele 
20-án; egyik tanú e nagy lépésénél is Kelemen Benő volt. Házas-
életét az ég fiakkal áldotta meg; de alig néhány év múlva a haza 
sorsa miatti búja halálát gyorsabban mint gondolható volt, előidézte. 
Wesselényi 1850. ápr. 21. halt meg; rohamos lefolyású tüdőgyuladás 
miat t semmiről nem rendelkezhetve s csak élő szóval kérte meg Ke-
lement még életében, hogy ha meghal, fiainak legyen gondviselője, s jó-' 
szágainak felügyeletét és kezelését folytassa ő ; gondnokul hagyta fiai 
keresztapjait s köztük Deák Ferenczet, gr. Teleki Domokost és Wéér 
Farkast , Ezek meghatározták, hogy annyian a gondnokságot nem vihetik, 
bizzanak meg egyet, s az vigye nevökben és helyettök. Tehát meg-
bizták Kelement. Wéér Farkas irt hozzá igen szép levelet s az ár-

11* 
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vák helyettes gondnokságára felkérte. Igy vette ő á t azokat anyjok-
kal együtt. Az absolut kormány árvái kezelés alá akarta venni va-
gyonukat s általa rendelendő gondviselő alá személyeiket. Somlyóról 
i r tak is neki, hogy előlegül küldjön 400 frtot a birtokok összeírá-
sára kiszállandó hivatalnoknak. Kelemen visszairt, hogy várjanak, ő 
1848 előtt is gyám volt, a birtokok rendben vannak, ő jót áll, nincs 
kormányi védelemre szükség, megvédi érdekeiket ő. A kormány meg-
nyugodt rajta. Igy jöttek özvegy és árva az ő gyámsága alá. 

I t t ismét nehéz helyzetbe hozta őt a haldokló utolsó kérése, 
az 1848—49. az oláhok táborától elpusztított Zsibónak ujjáteremtése, 
s az ifjú özvegy és kiskorú gyermekek érdekeinek egyeztetése ne-
héz feladata. De az ő igazságossága, biztosan számító esze és föltét-
len becsületessége eltalálta a kellő útat és módot. Az özvegy férjhez 
menvén, elválasztotta sorsát gyermekeiétői, s ez mindkét fél javára volt. 
Kelemen jogait érvényesülni segítette, s a f iukét kezébe vévén : min-
denben atyjok szándékai s utolsó rendelése szerint járt el. Tanítót 
választott nekik, iskoláikat előmenetelesen végezték, derék férfiakká 
nevekedtek; azalat t a birtokaikon levő terhet úrbéri papirosaikkal 
való takarékoskodás által tör lesztet te ; okszerű gazdasági rendszeré-
nek akadálytalan kifejtésére alkalom nyilván: a jószágokat oly jö-
vedelmező fokra emelte, a minők azelőtt soha nem voltak ; később 
megosztoztatta őket, az egyik fiúnak, Béla bárónak a zsibói kastély és 
obrázsai újonnan szerzett gyönyörű jószág ju to t t osztályrészébe, Mik-
lós báró osztály u tán a zsibói kastélyhoz közel Gtörcsönben a gr. András-
syak birtokát és kastélyát vette meg s pompásan átalakit tat t ta — test-
vérééhez hasonlóan. Majd nősültek, s családot alapítva, a tyjuk haza-
szeretetének örökösei lettek mindketten. 

Br. Wesselényi halála u tán Kelemen még 25 évig viselte fiainak s 
azok jószágainak gondját, 1875. lépett teljes nyugalomba. Az ifjú bárók 
tekintélyes ajándékkal jutalmazták meg gyámjokat és barátjokat, 
tanácsait azután is követték, benne haláláig második atyjokat tisztel-
ték. E ritka férfi tehát hatvan évig szolgálta Wesselényi bárót és fiait. 

E hosszú idő s jó és balszerencsében egyenlő hivség és önfel-
áldozás meghozta érdemlett jutalmát: az öreg és ifjú bárók föltétlen 
bizalmát s őszinte baráti rokonszenvét szellemileg, anyagilag a meg-
élhetés sőt boldogulás e s z k ö z e i t . . . A jószágigazgatói állomás régen 
keresett volt Erdélyben, fizetése s természetben való járandóságai va-
gyonhoz ju t t a t t ák a takarékos embert. A kis ország vagyonos és füg-
getlen osztályának erős contingensét t e t t ék a főbb udvarok tisztei. 
S a zsibói állomás hires volt és keresett. A jószágfelügyelőnek — a 
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mint tőle hallottam — volt marhatartási joga 10—20 drb tehénre 
és lóra, 50—60 sertésre s egyebekre bármelyik jószágban, a mi több 
jövedelmet adott, mint a vargyasi jószág haszonbére Kelemen 
pedig több, mint jószágigazgató: ő a család és vagyona védője és 
gyarapítója, a legönfeláldozóbb barát volt, a ki rendkivüli szolgála-
toka t tet t , tehát rendkivüli viszonzásra szerzett érdemet, a mit az 
kész és hálás szivvel teljesített is irányában. Vargyason, a hol a csa-
lád érdekéért majdnem életét áldozta fel, mikor az ifjn bárók nagy-
korúakká lettek, s Kelemen közöt tük az utolsó osztályt megtette, 
azok egész ottani részöket neki adták, a mit ő 30,000 fr tér t adott el. 
Ez ajándék az ő és családja jólléte megalapításának egyik alapjává lett, 
s őt a közjó és egyháza iránti nagylelkű áldozatokra te t te képessé. 
Kifejezte ezért háláját tettel és szóval. Mikor Alsó-Rákosért és Var-
gyasért a kárpótlás kiutalványoztatott , a tőke lett a báróké, a kamat 
(Rákoson mintegy 11,000 pengő frt, Vargyason 6—9000 frt) az övé. 
Kelemen csak 1 /3-dát tar tot ta meg, 2 / s-dát visszaajándékozta az ifjú 
bárók elsőszülött fiainak, mi által önzetlenségének adta jelét. Lelke 
e szép vonása a püspökhöz irt 1879. évi aug. 22-ki levelében szintily 
nemesen nyilvánult, midőn Szent István törvényére hivatkozva, azon 
nagy elvet mondotta ki s valósította i s : „hogy minden, a kinek is-
ten vagyont ad, annak 10-ed részét köteles közczélokra, a nemzeti 
művelődés előmozdítására adni. Ennek megfeleloleg az akkori zsina-
ton Dávid Ferencz első unitárius püspök háromszázados emlékünnepe 
alkalmából más alapítványokon kívül egy 5000 frtos nagy alapít-
ványt tet t . E levél 2-ik pontjában ez önérzetes s a Wesselényi-ház 
iránt há lá t és mély vallásos érzést tanúsító nyilatkozat van. „Én — 
úgymond — ama tizednek, a természetben való kiadással járó ne-
hézségek kikerülése tekintetéből, szerzeményemet határoztam alapjául, 
minthogy-—minden hagyatéki öröklés hiányában, — minden vagyo-
nom sa já t szerzeményem: eddigi összes szerzeményemnek — a mit 
a talán kédkedoknek hiteles adatokkal kimutathatok — tizedét köz-
czélra használás végett kiszolgáltattam, és miután összes szerzemé-
nyemet gyermekeimnek birtokába adtam, csak haszonvétel-élvezeti 
jogot ta r tva fenn nőmmel együtt magamnak, halálom esetéig kizáró 1 

rendelkezésemre fentartot tam Kolozsváratt belszénutczai 11 számú 
telkes házamat, főleg azon kegyeletből s örökös hálám érzetéből, mit 
keblemben viselek néhai br. Wesselényi Miklós s ennek fiai Miklós és 
Béla bárók irányában, kiknek tett szolgálataim méltánylásául nyert 
dijjazásaik által ju that tam több s jelesen az elébb említett házam 
megszerzéséhez . . . ." I t t Kelemen maga mondja el a közte és Wes-
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selényiek közt volt viszony bensoségét s tett szolgálataik viszonos-
ságát ; kijelenti, hogy minden saját szerzeménye s ő azok tulajdon-
jogát még életében á tad ta gyermekeinek, de a tized kiméréssel rá-
mutat vagyonának értékére is . . . Örök-szép s lelkesitő példa szerény 
társadalmi állású, tehetséges embereknek hűségre és kitartásra, okos 
és méltányosan gondolkozó foranguaknak hozzátartozóik érdemei iránt 
elismerésre és nagylelkű viszonzásra! 

Mint a délköri vonal kétfelé metszi a földgömböt: ugy volt 
Kelemen élete ketté osztva, s j o b b f e l e r é s z e a W e s s e l é n y i -
h á z é . Ezt a mondottak igazolják. Másik fele c s a l á d j a és b a r á -
t a i , e g y h á z a és a k i s E r d é l y k ö z é r d e k e i szolgálata közt 
oszlott meg. 

Erdélynek okszerű, belterjes gazdasági rendszerével tet te ma-
gát hasznossá. A zsibói uradalom gazdává képzett növendékei elvit-
ték s alkalmazták ismereteiket mindenfelé a kis hazában. A gazda-
sági egyesület, szinház, erdélyi muzeum megalapításában tanácscsal 
és áldozva vett részt. A gazdasági kiállításokon véleményei közhe-
lyeslésre találtak. Aristocratáknak adott tervet birtokaik rendezésé-
re. A különböző termelési ágak gyakorlati alkalmazásával birtokai-
nak bebizonyult jövedelmező-volta föltétlen hitelt szereztek elméletei-
nek. Buza, borsó, bab (paszuly), repcze, luczerna, bükköny termelése, 
csikónevelés és sertés tenyésztés, nagy marhaállományra s hegyi trá-
gyázás végett feles juhtar tásra alapitva, csaknem biztos haszonnal 
fizettek. Az okszerű gazdaságvitelnek mintaképéül volt állitható 
szucsági birtoka, melyet ő életrevaló, gondos nejével szerzett s kis 
részekből jókora jószágtestté alkotott. Mikor vette, az alsóház kö-
rül ócska épületeken, néhány gyümölcsfán s egy vén fenyőfán ki-
vül egyéb nem volt. A gazdasági udvart és kerteket nejével együtt ő 
osztotta be, rendezte, gyümölcs- és árnyadó fákkal, ifju fenyő cseme -
tékkel ültették be, az oltás és ápolás neje gondja volt. A. fenyves 
az azóta letelt félszázad alatt erős sudaruvá nőtt. A csaknem urok 
s úrnőjük életkorában levő alma- és körtefa sorok elvénültek, ágai 
száradni indultak, némelyiket villám repesztette szét. A szilvafák ko-

r o n á j a öt-hat öl magasságban van, szélvésztördelt gályáktól boritva. 
Diófáinak hűvös, nedves árnya a déli hegylejtőn, s lehulló lomboza-
tának vastag kérge vad forrásokat vont terebélyeik alá, melyek szét-
terülő vize puha zöld pázsinttal s i t t-ott vizi liliommal boritja be a 
lankás oldalt. Alant a völgyben lágy folyamu pataktól öntözött vi-
rágos rét, szélén barátságos külsőjü csöndes nyári lak, virágágyak-
kal körülszegve. A déli hegylejtő alján kelet felől sűrű fenyves, kö-
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zepében csörömpölő forrás s zuhanyos fürdőház; nyugatra asztagok-
kal s szénaboglyákkal rakott csűrös kert. Az ódon udvarház előtt 
sövénynyel körülfont öreges virágos-kert, s a patak mentében kelet-
re nagy veteményes. A hegyoldalakot és néhány fensikot baraczk, 
megygy, dió és cseresznye-ültetvények osztják táblákra, s zöld mes-
gyék mutat ják az u ta t kifelé a hegy tetején ültetett kis szőlőhöz. A 
természet változatos szépségével csak a törpe udvarház és rozzant 
gazdasági épületek muta tnak ellentétet, miknek gyökeres javitására 
öreg birtokosuk költséget nem szivesen adott. Köröskörül üde zöld-
ség és duzzadó élet, benn a hajlékban minden a ház urának szinte 
egy századot átélt alakjához idomul. Együtt aggottak el az idő vén-
hitő folyamában. Az évek nagy száma vonta be külsőjüket megőszült 
szinével. . . . 

El kell mondanom, hogy tagositotta Kelemen szucsági birtokát. 
Elete s jelleme megismertetéséhez lényeges vonásokat tanulunk meg 
abból. A nép oly erős ellenszenvével találkozott ez újitás, hogy kez-
deményezni és létrehozni hármas érczpaizszsal fedezett mell és sem-
mitől vissza nem ret tenő férfiúi bátorság kellett. 0 merte. „Ez az er-
d é l y i g a z d a s á g e g y e d ü l i m e n t ő e s z m é j e " — ez volt meggyőződése. 
Az úrbériség elvesztése s az adó és közterhek megszaporodása kénysze-
ritette, a Magyarországgal egyesülés s ottani virágzó gazdaságok lá-
tása csábitóan vonzotta az okszerű gazdaságot folytató erdélyi hir-
tokosokat jószágaik tagosítására. Az absolut kormány nyilt parancs-
ban megadta rá a jogot, s szükség esetében katonai segélyt igért és 
adott sikeresitésére. Szucság birtokosainak többsége Kelemen kez-
deményezése következtében elhatározta, hogy a tagositásra kormányi en-
gedélyt k é r , . . Kért és megnyerte. A falusiak ellene voltak, s bosszujok 
az indítványozó ellen tör t ki. A tárgyalás 1858. ápr. elején kezdődött 
s 1862. végződött be. Mikor a bizottság kiszállott, fegyverrel sze-
gültek ellene, kijelentve, hogy nem eresztik be. A nép felingerlője 
Kabós Miklós volt, a k i vagyona nagy részét elvesztegette. 12 csend-
őr s egy szakasz (25 fő) lovas elfogott a zavargókból 7-et, a kiket 
társaik ki akarván szabaditni, a csendőrök elébb vak lövést tettek 
rájok, a mit azok gúnykaczajjal fogadtak; másodszor tölténynyel lőt-
tek, 1 elesett, 1 megsebesült. Ez szétoszlásra bírta a zavargókat s 
a mérés még azon nap megkezdődött. De megint lázongani kezdettek. 
A kerületi elnök Zgorszky, mint polgári biztos megkisérlette Iecsen-
desitésöket, de nem engedtek, sőt azon éjjel a Kelemen csűrös-kerti 
szénáját felgyújtották. Ekkor a biztos katonai erővel ment k i ; azt is 
fenyegették, de támadni nem mertek, s igy a felmérés zavar nélkül 
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végbe vitetett . . . . Nem sok idő kellett rá, liogy a nép érzülete meg-
változzék, mihelyt megértette, hogy mi az a ret tenetes és gyűlöl^ 
tagositás. A nagybirtokosok egy tagban, a nép a 3 fordulóban há-
rom tagban kapott annyit, a mennyivel birtak, ugy, hogy egyik őszi, 
a másik tavaszi vetésnek való, a harmadik nyomás legyen. Meglát-
va mily kedvező rájok nézve a tagositás, mily szép darab birtokuk 
van mindenik tagban, megengesztelődtek, s azonnal munkához fogtak : 
mindenki takaritni kezdette tagját kőtől, hozottól és tövistől, az ár-
kos helyeket elgátolták, dombos részeit megegyengették stb. Mivelés 
alá kerül t az egész határ, minden darabka hely, megtrágyázták, ser-
tésnek, juhnak a nyomásban hagytak legelőt, megvettek 12,000 fo-
rinton egy urasági nagy birtokot, s azt marha legelőnek hasi tot ták 
ki. Hamar át lát ták a tagosításból származó hasznukat s jólétük gya-
rapodását, áldották, a ki végrehajtotta, Kelement atyjuknak nevez-
ték s haláláig tisztelettel voltak iránta. . . . Neki udvarháza közelében 
hegyes, dombos, árkos, köves helyeken majdnem a legrosszabb ré-
szek jutottak. De ő megnyugodt ra j ta . „ R o s z f ö l d n i n c s ! " — ez 
volt elve — „ c s a k r o s z g a z d a v a n." 0 tagját tervszerüleg osztotta 
be: legelőnek és erdőnek,gyümölcsnek és szőlőnek, kaszálónak és szalmás 
gabonának s takarmány-fűnek, mindeniket a föld és vetemény-magok 
természete szerint; a talajt megjavította, kopár oldalt s avart termő he-
lyeket termékeny földekké változtatott, elannyira, hogy vetés-tábláinak 
gazdag termésén végig nézni élvezet volt. Több önérzettel nem tekinthe-
t e t t egy aristocrata koronás czimerére, mint Kelemen pecsétgyűrűjén le-
vő ama szép jelmondatra: SERERE NON DVBITES = ne vonakodj 
szántóvető lenni. 

Gondjainak egy jókora része c s a l á d j á é volt, melyet vele 
szeretett neje, Felső-Csernátoni Bod Katalin, Bod Péter mult szá-
zadi hires iró utóda, mint hölgy, anya és háziasszony 1828-tól — 
házasságuk első évétől haláláig hiven osztott meg. Már e házasság 
kedvező előjelek közt köttetett . Ez évben szerezték meg Szarvadi 
József magtalan birtokostól és Bodor Lajostól, úgyszintén Kemény 
Györgyné és Zsomboriné birtokosnőktől szucsági birtokukat, a mik 
együtt 500 holdat tettek, gazdaságra alkalmas éghajlat alatt, regé-
nyes természeti fekvésű helyen, Kolozsvártól alig másfél órai távol-
ban. Ez volt a biztos és szilárd alap, melyre Kelemen családja jö-
vőjét fektette, s azt kiterjedésben gyarapítva, minőségileg folyvást 
javítva, övéinek csöndes, békés " O t t h o n " - t teremtett, magának 
független állást. Szövetségüket csakhamar az első leánynyal — neve 
Polyxena volt — áldotta meg isten. Farkas Sándor 1831. ápr. 31-



169 NAGY-ERNYEÍ KELEMEN BENŐ ÉLETE. 

clikén Londonból üdvözölvén őt és nejé t : „kérdezte lánya hogylétét, s 
reményét fejezte ki, hogy hazamenetelekor — a mit a következő 
1832. év elejére terveztek — szaporodva találja őket." S e remény 
6 évvel később ugyan, de teljesült, a második lány, Katalin születé-
sével. Juli nevü harmadszülöttük 11 éves korában elhalt. 

Kelemen családi élete a régi patriarchák boldog korára emlékez-
te te t t . 0 volt a ház feje, a kinek szilárd jelleme, tekintélyt kifejező ko-
moly nézése tiszteletet parancsolt ; hitvese annak szive, kinek arcza jó-
ságos, tekintete maga a szelídség. Felleg és szivárvány. A házban a férj 
akarata volt a szigorú törvény, a no annak a végrehajtásban szere-
tet tel mérséklője. Munka és számítás, takarékosság és rend volt a 
családtagok részint öröklött, részint elsajátított erénye. A férj meg-
szerezte boldogságuk eszközeit, hitvese megtakarította. Lányaiknak 
jókor szivökbe vésődtek az apától hallott gyakorlati életelvek, s az 
anyai példa látásán kifejlődött az igaz magyar gazdasszonyi jellem . . . 
A persa hitrege szerint, minden lánynak egy csillaga van, melyet ad-
dig keres, mig feltalálja csillagtársát. Kelemen lányai jókor megta-
lálták. Az elsőnek férje Zathureczky Gedeon földbirtokos és tudo-
mányosan képzett gazda, a ki arája bő hozományával gyámolitva, 
aránylag rövid élete munkássága által szép vagyonnal hagyta hátra 
övé i t : özvegyet, három fiút és két lányt ; utóbbié Szigethi Miklós 1848— 
49-ki honvéd őrnagy, utóbb m. kir. honvéd ezredes lett, a kik a gondos 
szülők által szintén érezhetoleg gyámolított szerencsés helyzetben egy 
fiu és lány boldog szülői lettek. A szerető lányok, szerencsés vok s boldog 
sorsban élő gyermekek tisztelettel csüngtek az Ősz szülőken, ezek szerető 
mosolylyal azokon . . . Az unokáknak rendesen keresztelője is Szucság-
ban szokott megtartatni. 1876. okt. 1-én dicsekvő örömmel irta nekem 
öreg barátom, hogy megérte, hogy unokájának lakodalma is nála ment 
v é g b e . . . Ha beteg volt bármelyik családban, Szucság életadó lége s a 
nagyapa és nagyanya szerető gondviselése gyógyította meg. Azon 
jóllét és megelégedés érzete élt sziveikben s látszott arczaikon, feltűnt 
a ház népén s kifejeződött beszédeikben, a mit az istentől megáldott mun-
ka önérzete ad. Az ő fáradságuk gyümölcse, az ő alkotásuk it t min-
den. E kis pontja a földnek — a S z u c s á k i K e l e m e n-u d v a r 
— színétől az égmagasáig általuk azért van szerezve s földi pa-
radicsommá téve, hogy övéik boldogok legyenek, s ezeket azért adta 
nekik Isten, hogy e nagy jóságért szivök legnemesb érzelmeivel, 
leikök egész szeretetével hozzájok ragaszkodjanak. A ki itt lá t ta őket 
együtt, fogalma lett egy eszményiesen szép családi életről, a ki meg-
hiva ment e házhoz — igaz felfogása a régi magyar vendégszeretet-
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rol. S a mint Kelemen jellemében legmegragadóbb a Wesselényi-ház 
iránt 60 éven át megőrzött hűsége s önodaaclása volt: ugy az Ő csa-
ládi élete legtanuságosb része nejének azon bámulatos tevékenysége 
s kitartó önfeláldozása, hogy bár férje ideje felerészét nehéz élet-
hivatása, sokféle teendői miat t házától és családjától, s igy barát-
jaitól is távol töltötte el, hiv neje őt is pótolva, dolgait is önmaga 
ugy végezte, hogy a gyermekek nevelése, a gazdaság és vagyonuk 
gyarapodása csorbát nem szenvedtek. Ez az, a mi Kelemen hitvese 
noi értékét magasra emeli, s őt, mint férje és gyermekei szerencsé-
jének társ tényezőjét tünte t i fel. 

Családi boldogságukat r o k o n a i k g y á m o l i t á s a s azok 
hálás érzése, a kikhez te t tekben voltak jók, b a r á t a i k tisztelete és 
ragaszkodása egészitette ki, a kiket jellemök nemessége által s érzü-
letük őszinteségével fűztek magukhoz. Rokonaik közül volt olyan, a 
ki náluk s velők élt, velők egy temetőben pihen. Kelemen Elek, ez a 
példányszerii hív lélek, gyermek s férfi korát velők élte át s a halál csak 
egyideig és testileg választot ta el tőlük, emlékezetben most is velők 
van, leikök együtt él, örök álmukat is közös sírkertjükben együtt 
fogják aludni . . . . Br. Wesselényivel való viszonyáról aligha el 
nem lehetne mondani: hogy csak egy f ö l d e s ú r W e s s e l é n y i 
s egy g a z d a t i s z t K e l e m e n volt! . . . Deák Ferencz, gr. Ken-
deffy Ádám, Kölcsey nemcsak jóakarói, ele barátai voltak . . . . 
Farkas Sándor és Kelemen barátsága ké t régi classikus világból való 
léleké. Az eddig erről Ír takat az elsőnek két levelével egészítem ki. 
1831. ápr. 31-iki londoni levelében érdekes dolgokat közölt vele Né-
met-, Franezia- és Angolországból, Hollandiából és Belgiumból. A 
tengeri utazásról azt irta, hogy az tapasztalásnak szép — egyszer, de 
kellemesnek nem mondja ; Belgium merő paradicsom ; Londonnak 100 
ezer frankot érő lovait dicsérte ; irta, hogy az angol unitárius atya-
fiakat fölkeresvén, szivesen fogadták, a gyülésökben is volt. „Csak 
képzeld — igy szól levélében — már én is német topánkát viselek, 
Francziaországban kikerültem, de Londonban oly sok helyről ki kel-
lett volna maradnom, hogy lehetetlen volt az angol öltözetet föl nem 
vennem. Én is tehát neki adtam fejemet a s t r imf l inek ." . . . . Az angol 
nyelvben gyengén haladott — irja tovább — ért ugyan meglehetősen, de 
koros ember lévén, talán soha sem kapja meg tanal t nyelvben a vo-
lubilitást. Még csak néhány napig maradnak Londonban s indulnak 
tovább. „Midőn e levelemet veszed — igy végzi — már az Oczeánon 
lebegek vagy megettek a czethalak. Élj boldogul, szerető barátod : P a r -
k a s S á n d o r . (London, Brunswick-Square, Hunter-Street, Nro 44.)" 
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Másik levele 1841. jan. 12-ró'l kelt Kolozsváratt, fájdalmát fejezi ki ba-
rát ja betegsége felett s a magáét elcsüggedten panaszolja. „Oly rebegve 
gondoltam mindig — irja — Zsibóra meneteledre, s jóslataim betöl-
tek. Nem elég, hogy én naponként hanyatlom, hanem hozzá még 
téged is betegnek tudjalak lenni. Ha te is sinlodó'l, ki marad nekem 
mostani állapotomban Körmöczin kívül?1). Nem ereszkedem semmi 
doctori javaslatokba, csak arra kérlek, mihelyt veszély nélkül tehe-
ted, jöjj Kolozsvárra, itt mégis inkább kézügyben van minden. El 
vagyok bádjadva s elkeseredve, mert érzem, hogy a gyáva testtel a 
lélek ereje is gyengül.2) Isten áldjon kedves barátom! egészséggel, s 
jöjj mentől előbb, — szerető barátod: F a r k a s S á n d o r " . . . Kossuth-
nak, midőn 1844—1846-n Tinnyén saját birtokán töltötte a nya-
rat, br. Wesselényi és Kelemen adtak anyakanczákat. . . Benső barát-
ságban volt az utóbbi időben Ferencz József ünnepelt ifjú kolozsvári 
pappal, később püspökkel, s jósága számos jelével halmozta el Őt. 
Regényes ker t i lakja nyáron át olykor hetekig az Ő és családja lakó 
és üdülő helyéül szolgált. Emlékszem, midőn egy alkalommal az én 
ott létemben érkezett ki kedveseivel, s tréfásan igy köszöntötte Ke-
lement: „Eljöttem, hogy házamhoz való jussomat fentar tsam!" Ke-
lemen szivéből nevetett a jó ötleten, s arczán látszott, hogy boldogítja 
barát jának i ránta való tökéletes bizalma. Sok jó időt töltöttek Ők 
együtt itt. Hozzám irt leveleiben gyakori kedves megemlékezés van 
erről. A püspöki alapítványnak i s a D á v i d F e r e n c z e m l é k e é s 
e m l é k ü n n e p e hatásán kívül, e barátságos érzelemben van forrása. 

S mit mondjak én, a ki szintén birtam szivében egy kis he-
lyet, s szeretetének számtalan bizonyítékát? A fővárosba való sze-
rencsétlen felköltözésem után, 1874. nov. 20-án irta hozzám első le-
velét, 1883. márcz. 28-án az utolsót. Minden hónapban egyet-kettőt, 
néha többet is irt, s mindenik igaz részvétet, jó és balsorsomban 
hiven osztozást tolmácsol. Szeretett, mint senki, méltányolt mint még 
alig valaki, megmondotta hibámat, néha keményen, de szeretettel, s 
védte a mi kevés jót bennem ta l á l t : főleg erős unitáriusságomat, az 
igazság kimondásában bátorságomat, s a rendkívüli irodalmi munkás-
ságot sokszor emlegette leveleiben. Háza, szive mindig tárva volt elot-

Körmöczi József m indke t t ő jük lelki bará t ja , a ki az erkölcsöket meg-
rontó Bacli-rendszer alat t könnyelműsége következtében, nevét örökre megbé-
lyegző véget ér t . Az Augustinovics-alapitvány á l ta la kezelt pénzeit, jobbadán m a -
gánczélokra e lköl tvén: a törvény által üldözőbe vétetett, s az elfogatást Med-
gyesen főbelövéssel kerülte ki. 

2) Egy év múlva, 1842. febr . 2. meg is halt . 
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t e m ; ha fölkerestem, gyermekként örvendett, ha távoztam láthatólag 
lehangolódott. Heteket, hónapokat töltöttem nyájas körében — ugy, 
mint otthon. Gyorsan s vidáman telt az idő, messze távozott az 
unalom. Megjártuk kedves birtokát , örvendeztünk munkája gyümöl-
csének, terveztünk a jövőre, andalogtunk a múlton. Együttlétünk az 
égi üdv előélvezete völt. 1880. őszén voltam utoljára nála, néhány 
hónapig. Ott végeztem be nagy müvem — K o l o z s v á r T ö r t é -
n e t e — előkészületét. Elválásunk buját azon remény enyhítette, 
liogy még fölkeresem, s müvem megírását ot t végzem be. Szivembe 
nyilallott utolsó szava, a mint 1883. húsvét első napján magához 
meghívott. „Nagyon várlak — úgymond — Tusculanumomba, értette 
szép kerti nyári lakát, Ha még sok irni valód van s engem még 
életben találsz, nagyon örülnék rajta. I t t végezhetnéd minden mun-
kádat tetszésed szerint . . . Én össze vagyok menve — folytatja ugyan-
ot t — betegen nyomorgok már két hónap óta. Javulok-e meg va-
l aha? nagy kérdés. Az volna fő óhajom, hogy igy vagy amúgy me-
nekülhessek. . . Egy régi levelében meg igy i r : „Mennyire nya-
kamra ült a vénség terhe, arról fogalmad sem lehet. Vesződöm az 
emberi nem történetével. Mózes sárból, Darwin majomból származ-
ta t ja az ember t : akármiből származott, boldogtalan, nyomorú féreg 
vagyunk".*) Az örömet, hogy láthassam, neki, a boldogságot nekem 
nem adá meg Isten. Egyedül maradtam, elvesztettem benne legjobb 
barátomat, egyik erős támaszát életemnek, melyet annyi baj és go-
nosz ostromol. 1876. nov. 23-án irtam hozzá: „hogy lelkem mindig 
örömmel gondol rá , ki engem becsül, igazságtalan Ítéletek ellen véd, 
t a r t valamit, mig annyian roszat mondanak felőlem, s a hol lehet, ká-
romat munkálják. Az öregek közül még hozzád csatol erő's vonza-
lommal szivem — irtam hozzá őszintén, mintha istennel beszélget-
tem volna. Mig téged az életben lenni tudlak, egy nemes ingerrel 
több van, hogy küzdjem, vágyjak élni s tegyek minél több szépet 
és jót. Légy hát jó egészségben, maradj az én nemes barátom, a ki-
nek melle felfogja a rám mért nyilaknak is egy részét; tiszta lelked 
gyakorolja még soká jóra ösztönző hatását benned bizó l e lkemre . . . 
Ki lesz nekem barátom, ha majd te egyszer nem leszel ? Oh élj soká 
édes öreg Patr iarchám!" . . . . 

Már eltelt volt életök java, meg volt alapitva a népes család 
világi szerencséje, midőn Kelemen az unitárius egyház mivelődési czél-
jaira s vagyoni ereje gyarapítására az első áldozatot tette, a mi t az-

*) 1878. d e c z . 2 2 - k i l eve le . 
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után egész sor követett. Legelső volt a B r a s s a i n e v e f e n t a r -
t á s á r a a l a p i t n i s z á n d é k o l t f o t a n o d a i t a n s z é k r e 
1859. t e t t a l a p í t v á n y a . Pesten tanárkodván t. i. ez országos 
hírnevű tudós hitrokonunk az absolut korszakban Szó'nyi Pál magán 
finevelŐ intézetében: az egyházi képviselő tanácsban azon indítvány 
tétetet t , hogy hivassék vissza a főtanoda valamelyik tanszékére. De 
rendszerezett állomás nem volt ürességben. Barátai aláírási ivet nyi-
tot tak, hogy számára egy uj tanszék fizetési alapját gyűjtsék össze. 
Aláirtak sokan többet-kevesebbet, igy Gyergyai Ferencz, Kováry 
László, Berde Áron, alólirott stb. Kelemen 500 forintot ir t alá, Bras-
sai is igért 1000 frtot. De nem gyűlt annyi, hogy kamata egy tanár 
fizetésére elég legyen, némelyek nem is fizették be sem a tokét, sem 
kamatá t . E közben az Erdélyi Muzeum-egylet megalakulván: a köz-
vélemény a természetőriek tára felügyelőjévé Őt jelölte ki, gr. Mikó 
Imre, az egylet indítványozója és megalapítója fel is szólította elfo-
gadására, megválasztatása tehát bizonyos volt. Mig ez valósulhatott, 
az unitárius egyházközönség meghívására visszatért Erdélybe s ta-
nári hivatalát elkezdette; de nemsokára az említett muzeum-egyleti 
állomásra megválasztatván: oda ment át, a gyűlt alap egy ideig az 
egyház közpénztára javára kamatozott, később főtanácsi végzésnél 
fogva — az alapítók beleegyezésévei — az özvegy tanárnék és ko-
lozsvári papnék nyugdíj-alapjába tétetet t át. Második alapítványát 
az u n i t á r i u s v a l l á s n a k E r d é l y b e n t ö r v é n y e s b e v é ^ 
t e t é s e e m l é k é r e 1868. Tordán tar tot t háromszázados ünnep al-
kalmával tette aug. 30. kelt alapító-levelében, mely 1869. 15. egyh. 
főtanácsi szám alatt véglegesen igy állapíttatott meg: „1) Az udvar-
helyszéki s z e n t m i h á l y i u n i t á r i u s f a l u s i i s k o l a részére 
adott 200 frtot kisegito-takarékpénztári könyvben, mely 1869. jun. 
1-től 6°/0 kamatoz ; máskor azon ekklézsia tornya megépítésére 50 
f r t o t ; 2) a v a r g y a s i i s k o l a részére 2 drb 100—100 frt értékű 
urb. kötvényt, e két alapítványt oly föltétellel, hogy a kamat 3/12 
része fordíttassák írószerekre, a mikből minden tanuló képessége ará-
nyában részesüljön, 9/12 részéből a közvizsgák előtt az E. Képvis. 
Tanács ut ján vétessenek tankönyvek s a püspök alkalmilag küldje 
el az illető elöljárósághoz, mely a taní tók és iskolafelügyelők által 
a szorgalmasan tanuló fiuknak és lányoknak érdemjutalmul oszsza ki, 
beirva könyveikbe: minő alapítványból s minő érdemért k a p t á k ? 
3) 2000 pengő forintról szóló s 1869. jul. 1-só'i lejáratú szelvény-
nyel ellátott érd. urb. foldteherm. kötvényt alapítványul a végre te t t 
le, hogy kamatából a kolozsvári fotanodai tanuló i f júság választmá-
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nya és tanárai által közösen k i j e l ö l e n d ő s z e g é n y s o r s ú , 
d e j ó e r k ö l c s ű é s s z o r g a l m a s a n n y i t a n u l ó n a k , a 
m e n n y i r e t e l i k , l e g a l á b b k é n y é r b e l i s z ü k s é g e n a -
p o n t a f e d e z h e t ő l e g y e n . Ha kisorsoltattak a kötvények, az 
azokból bevett pénz 10°/0 kamata csatoltassék a tökéhez, hogy az 
növekedvén, annál több jó igyekezetü szegény i f jú t lehessen belőle 
kenyérrel ellátni, — a többi az alábbirt ezélra fordittatván. 4. A z 
A n g l i á b a k ü l d e n d ő i f j a k s e g é l y e z é s é r e szintén 2000 
p. frtról szóló erd. urb. kötvényt alapitott a végre, hogy kamat ja a 
szükség szerint fordittassék a kijelölt if jú nyelvtanulására s Angliá-
ban léte alatti költségei fedezésére; ily jelölt nem létében- pedig a 
kamat, annak gyarapitása végett csatoltassék a tőkéhez. Mindez ala-
pítványokhoz azon feltétel volt kötve, hogy azok más alapítványok-
tól elkülönítve, változatlanul, a fennebbi szabál jok szerint ki tűzött 
czélokra, az alapító neve alatt kezeltessenek. Az alapító levele be-
záró részében kérte a mindenható Istent, hogy az unitárius valláskö-
zönséget örökre tar tsa fenn s szerény alapitványai eredményezzenek 
sikert. Kiadta szucsági lakában, junius hó 25. 1869. évben Nagy-
Ernyei Kelemen Benő s. k." 

Az 1868-kithordai zsinaton Angliából is jelen levén a hires angol 
tudós és londoni unitárius pap, Tayler János Jakab leányával Hannával, 
zsinat után Paget János kíséretében fölkeresték őt szucsági házánál, a 
mikorra Kelemen 80 vendéget hivott meg, s tiszteletökre igaz ma-
gyaros ebédet adott. Tayler ur meleg elismerését fejezte ki ma-
ga ;és angol hitrokonaink nevében a házi ur, mint alapító, s az 
unitáriusok bővkezü Mecenása iránt. „Elviszi — mondá — ne-
mes tet tének s áldozatainak hírét a britt nép hazájába, a hol az 
bizonyára nagy lelkesedést fog kelteni az unitárius ügy, tiszteletet 
a derék házi gazda s szorosabb csatlakozásra ú j haj lamokat az er-
délyi sokat szenvedett unitáriusok iránt." Örömteljes nap volt ez Ke-
lemen életében, s Szucság méltán volt büszke első birtokosára, mint 
az ki tüno vendégeire, kik között a világ oly nagy nemzetének egy 
nagy hírű tudósa is jelen volt. 

1871. 17. e. főtanácsi sz. alatt azon évi aug. 31. szintén Szu-
cságban kelt alapító levelében 200 fr tot tevő erd. földteherm, urb. 
kötvényt adott be az egyházi közpénztárba a végre, hogy kamata a 
thoroczkói aliskola [ p a r t i é u l a] taní tója fizetése növelésére for-
dittassék. A székely-keresztúri középtanoda tantermei fölszerélésére 
400 frt, a thordai középtanoda megépítésére 300 f r t ; 1872. 31 zsi-
nat i főtan. sz. alatt inditványoztatott , hogy a főtanodánkban gyak-
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ran előforduló betegségi esetekben, a beteg tanulónak az egészsége-
sektől idejében elkülönítése s ápolása tekintetéből gondoskodni kel-
lene külön szobáról, mely e czélból néhány ágygyal rendeztetnék 
b e : Kelemen 1873. junius 22-én részint az ifjúság iránti szeretetétol 
indittatva, részint azon oknál fogva, mert a főtanoda a hogy van, 
most is szűk a vallásközönség egész országbeli felsőbb iskolát vé-
gezni óhajtó ifjúsága befogadására, egyedül maga 4800 osztr. forinton 
a főtanoda északi oldalánál levő szappan-utcza szögletén a Marselek-
féle házas telket vásárolta meg e czélra, azt a vallásközönségnek, bir-
tokába adta, s az azon évi főtanács alkalmával annak berendezésére 
és fentartására Polyxena leánya, özv. Zathureczky Gedeonné részé-
ről 500, Katalin leánya, Szigethy Miklós ezredesné részéről 500, a 
maga és neje Bod Katalin részéről szintén 500, együtt 1500 p. fo-
r intot adományozott erdélyi földteherm. úrbéri kötvényben. 1877. a 
Kis-Szamos mellett a fotanodától nem messze egy szép tágas ker tű 
telek eladóvá tétetvén : az adományozó beleegyezésével s részint még 
500 frt ráfizetéssel az előbbi házzal elcseréltetett, a mire a vallás-
közönség az elégve volt puszta ház helyett czélszerü uj házat építte-
tet t , s kórháznak berendeztette, az unitárius egyházközönség örömé-
re, s a tanuló ifjúság soha el nem évülő hálájára méltóan. 1876. jul. 
14. hozzám irt levele szerint a székely-keresztúri középtanodának 
részint megvett, részint ajándékul adot t Mike-Sándor-Jakab Elek-féle 
könyvtár vételára első részletébe 50 frtot adott, igérve, hogy a má-
sodikba is adni fog, ha lesz a fizetéskor készlete. 

Nagy fontosságúak a D á v i d F e r e n c z e l i t é l t e t é s e e m -
l é k é r e s z e n t e l t h á r o m s z á z a d o s ü n n e p a l k a l m á b ó l 
1879. aug. 22. szucsági házánál te t t utolsó alapitványai a p ü s p ö k i 
f i z e t é s j a v í t á s á r a s egy i f j ú s á g i i l l e m s z a b á l y i ( P r a e -
c e p t a M o r u m - f é l e ) kézikönyv íratása végett, ajándékai a D á v i d 
F e r e n c z e m l é k é r e g y ű j t ö t t a l a p , arra ir t é l e t - é s j e l -
l e m r a j z s a s z i n t é n e m l é k é r e i r t O d a szerzője számára^ E 
tárgyban irt magánlevelét a nagyszerű ünnep alkalmából, a zsinat előtt 
kevéssel Ferencz József püspök barátjához intézte, bele foglalva abba 
némely inditványféléket is, t i tokban, de — a mint maga írja — ugy, 
hogy hallja és érezze a zsinati főtanács is. Megválik — jegyzi meg — 
mi hatása lesz. Kérte Őt, hogy a mi nézeteivel egyezik, s a mit he-
lyesnek lát, a zsinaton terjeszsze elé, a mit nem, utasítsa vissza 
írójához; a helyeslendők bővebb megbeszélése végett pedig a zsi-
natról visszaérkezése után Őt látogassa meg. E levél erős unitárius 
érzelméről, a vallás múltja és jövője iránti sok és mély gondolkozá-
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sáról tesz bizonyságot. Magánjellegű levén: Kelemen szive barátja 
előtt egészen föltárul, ugy ir, a mint érez, s ugy érez, a mint az 
igaz lelkében él. E levélből Kelemen egész belső lelki életét megis-
merhetni. Nekem is eszközölvén belőle másolatot, a tartalom jellem-
zőbb részeit ismertetem. „Várta — úgymond —• a püspök látogatási 
Ígérete tel jesültét ; de tudja, hogy a közeledő nagy vallásos ünnep 
által megsokasult dolgai, őt pedig rokkantságának vizgyógykezeléssel 
tatarozgatása tartóztat ják el a személyes találkozástól, s e miat t bár 
óhajtotta volna Írással nem terhelni, — nem mellőzheti a következő 
nyilatkozatainak vele közlését. Látása, hallása, hangszervezete, egész 
testi állapota elsilányultsága korlátozzák a Dávid Ferencz eHtéltetése 
háromszázados évfordulója annyira várt és szívből óhaj tot t ünnepé-
lyén megjelenhetésben, azonban emlékére: 1. a D á v i d F e r e n c z -
a l a p gyarapításául — azon reményének kifejezése mellett — hogy 
az alapítvány növekedése ezután is folyamatban marad — kész pénz 
hiányában — küld 250 p.frtot erdélyi urb. kötvényben 1880. jan. 1. 
s azután rendesen fizetendő szelvényeivel ; 2. Szent István első ma-
gyar király tized iránti törvényére hivatkozva (a mint fennebb meg 
volt említve) a D á v i d F e r e n c z 3 0 0 - a d o s ü n n e p é l y e e m l é -
k é r e — belszénutczai (fennebb szintén emiitett) házának biztosítékul 
lekötése mellett — 5000 o. é. f r t alapítványt véghagyományilag, halála 
esetében életbeléptetendot tenni elhatározta. Ezt már eddig ki kel-
lett volna állítni — ugy mond — de a föltételek megállapítása végett 
együtt való értekezés s főleg püspök barát ja nézetei ismerése levén mel-
lőzhetlen szükség, e miat t elhaladott; de t án a Dávid Ferencz szelleme 
mindkettőjük életét ez ünnepély végéig fentar t ja , annak lezajlásával 
reméli látogatását, s akkor nem lesz szabad tovább odázni elhatá-
rozása létesítését. 3. Kényes kérdés, de vele közlését nem tudja mel-
lőzni. Tegnap kapta meg a J . E. D á v i d F e r e n c z e m l é k é r e 
i r t k ö n y v é t . Bámulva lá t ta tartalmát, s i t t -ot t belepillantva, s 
hozzá képzelve az ő classicus irását, fájdalmas érzéstől meglepetet-
ten 'elgondolá szegénységünket, hogy annyi szellemi és testi fáradság 
s áldozatok által kiállított, minden tekintetben nagyszerű munka di-
jául alamizsnának is mily keveset bir az egyház szegény fejének jut-
tatni, oly munkáért, mely mind az irdodalom, mincl az unitárius val-
lás részére korszakot alkotott , s a miért angol, franczia, német stb. 
mivelt s gazdagabb nemzetek ezereket örömest fizettek volna! Váj-
jon ő könyvét elárusitás tekintetéből megküldötte-e a zsinatra ? ha 
meg, illőnek találná aláírást nyitni, a könyv árának — mit nem tud 
— kifizetése mellett, az író dijazásaul, ő önkéntes segédkezés vé-
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gett 100 frtot ir t alá erd. úrbéri kötvényben.*) Kényes feladatnak 
nevezé — igy zár ta be e pontot — mert szegény barátjoknak, fáj-
dalom! irigyei, ellenségei nem hiányzanak; nem mindenki tar t ja szem 
előtt, hogy Őszinte barát, számunkra mondja meg az igazságot. 0 
ezt szokta tenni, s igy nincs népszerűsége. I)e há t ezért ne lennének, 
az egyházban az irót bármi részben segélyezők? 0 reméli. 4. A Dá-
vid Ferencz életére ir t pályanyertes ódából csak annyit tud, a meny-
nyit a „Ker . M a g v e t ő " értesitésébol o lvashatot t ; de ebből nem tud-
ja, miként van az dijjazva. Bármint legyen, szerzője neve felidézte 
érzelmében néhai Fa rkas Sándor tanuló-társa s holtig legőszintébb 
barát ja kegyeletes emlékét, s ugy jö t t neki, mintha tőle hallaná a 
szerző által irt gyönyörű Oda töredékeit. Ha az ismeretlen irót meg 
nem sértené, dijjazása gyarapodásaul s tehetsége tovább fejlesztése 
ingeréül mellékel egy szelvényes 50 frtos urb. kötvényt s a püspö-
köt átadására kérte. 5. Erkölcsi parancsok ( P r a e c e p t a M o r u m ) 
czimü kis könyvecskét, mely igy kezdődött: „Az erkölcsök alapja a 
léleknek oly önalkalmazása, hogy istennek és az embereknek tetszeni 
gyönyörűségének t a r t sa" = ( M o r u m f u n d a m e n t u m e s t a n i m u s 
i t a c o m p o s i t u s , u t D e o e t h o m i n i b u s p l a c e r e v o l u p e 
s i b i d u c a t ) az iskolában az ő gyermeksége s tanuló évei alatt 
(1805—1815) taní to t ták . Rá nézve régi ido, de azon kis könyv tar-
ta lmának nevezetesebb szabályai most is emlékezetében vannak s az 
életben társalgás közt sok hasznát vette. Van-e most ily kézi könyv 
az iskolákban? — szégyenli, de nem tudja ; mert tapasztalja, hogy 
tanuló növendékek közt — becsülés a kivételes szülőknek — nem 
kevés azok száma, a kiknek az erkölcsökben való jártasságukról a 
társas életben meggyőződést szerezni alig lehet, pedig irva van, hogy: 
„a ki előhalad a tudományban, vissza az erkölcsökben, többet megy 
hátra, mint elé", ( Q u i p r o f i c i t i n s t u d i i s , e t d e f i c i t i n 
m o r i b u s, p l u s d e f i c i t , q u a m p r o f i c i t.) Az előbb említett 
neveletlenségi hiba létezését, ha volna ilyféle kézi könyv, a tanitási 
hanyagságnak, ha nincs, a könyv hiányának tulajdonítja. Mulhatlanul 
szükségesnek látja azért egy minden iskolában — a falusiakot sem 
véve ki — kézi könyvül használandó „ I l l e m s z a b á l y " szerkesz-
tését s e végre pályázat kitűzését az unitárius hitfelekezetbeli köz-
ségek részéről. Ha nézete pártolásra talál, s a kérdéses könyv szer-

*) Nekem a m u n k a folyamában is másol tatási s m á s költségeim pót lására 
még ezen kivül 200 f r t o t adott , mit i t t nyilván e l i smernem az igazság és hála 
kötelez. J . E. 

12 
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kesztése szükségesnek fog határoztatni, részéről e czélra minden percz-
ben készen áll illető helyre kiadható 100 o. ért. forint. 

„Sok volna még közlendője — ipy zárta be levelét — de már 
is tú l terhel te türe lmét ; a mit méltányol, kéri, hogy fogadja barátilag, 
a többit utasitsa vissza Írójához, a ki áldást kér az egy igaz istentől 
életére, óhaj t ja a szerencsés utazást s békés körükbe visszajöt té l" 

„Szucság, aug. 22. 1879. Aláírva: őszinte tisztelő barátod: 
Kelemen Benő, m.k." 

E levél kelte és a zsinat közt a püspök nem volt Szucságban. 

A székely-keresztúri gymnasium jövője iránti két napi heves 
harcz után, mikor a kedélyek a legingerültebbek voltak, sokan el is 
távoztak volt már, a zsinat 3 ik napján jöt t a sor a D á v i d F. 
E m l é k e czimü könyv tárgyalására. A mi v e l e m a k k o r t ö r -
t é n t , s a mi m ü v e m m e l n e m t ö r t é n t , annyira leverőleg ha-
tott rám, hogy róla fájdalom nélkül szólni ma sem tudok. Elpana-
szoltam Kelemennek, s Ő sept. 5-ki levelében a püspökhöz irt levelére 
hivatkozva, azzal vigasztalt : „hogy Ő ott a magáét megtette, s hogy 
a zsma t iránta oly részvétlen legyen — bár a szegénységet tudja — 
nem merte f e l t enn i . . . " Bár Ítéltessem el, hogy rólam szóló méltányló 
véleményt magam teszek közzé, Kelemen jelleme igaz megismertetése 
végett szükségesnek tartottam. 

Kelemen, nagy alapítványát, a zsinat lefolyása után, a püspök 
fizetése pótlására határozta, megkérdezvén azt előbb iránta. Ez — a 
mint nekem sept. 5-iki levelében ir ta — nem volt vele egy néze-
ten, de ő megmaradt elhatározásában, s ugy fogalmazta, a mint a 
„ K e r e s z t é n y M a g v e t Ő" 1879. november—deczemberifüzetében 
decz. ] -ői kelet alat t megjelent.*) A püspök ellenzését gyanittatja 
az én Kelemenhez 1880. febr. 8. i r t levelem. „Hogy a püspök sza-
badkozására nem hajoltál, jól tetted. Ez egyik legnagyobbszerü tetted 
lesz mindenha. Az u tókor áldani fogja érette emlékedet. 0 megérde-
melte, mert igaz hüségü szolgája volt egész életében és sok tisztes-
séget szerzett kis egyházunknak. Fá jda lom! a püspökség neki is sok 
tövisét vegyitett babérai közzé. De ez igy szokott lenni. A jók és 
nemesek sorsa irigyeltetés és gyűlölség. Előttem egész nagyságában 
tűnik fel szép lelked, mióta ezt tet ted, s hidd el, egyházunknak a 
fejét erősítvén, az egész testbe uj életet öntö t té i . . . ." 

„ A z e l s ő u n i t á r i u s p ü s p ö k é s v é r t a n ú I) á v i d F e-
r e n c z h a l á l a h á r o m s z á z a d o s é v f o r d u l a t i ü n n e p é -

*) 1879-ki évfolyam, V. füzet, 328—29. 11. 
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l y e a l k a l m á b ó l — igy hangzik az alapitvány levél — szeretett 
egyháza püspökének ötezer osztr. ért. forintot alapitott, oly módon, 
hogy azt 1880. jan. 1. kezdődő öt év alatt, Ő, esetleg örökösei öt-öt 
száz forint részletekben az unitárius vallásközönség közpénztárába 
készpénzben befizetik, biztosítására belszénutczai 11. szám alatt i há-
zas telkét lekötötte, betábláztatásra jogút adott, feltételül kötvén ki , 
hogy az örökre neve alatt külön kezeltessék, a tőke kamata, vagy 
más jövedéke fordittassék mindig és rendesen az unitárius valláskö-
zönség püspöke évi díjazásának gyarapítására, tekintet nélkül a rendes 
fizetése vagy más alapokból részére jutó jövedelmek összegére.**) 

Volt még a kolozsvári főiskolában a hazai történelem bővebb 
tanítására czélzó egy terve, a miben részint én, részint a viszonyok 
akadályozták meg. Mindig panaszolván én a fővárosban, családomtól 
elszakadva létem miatt, tanácsolta, hogy menjek nyugdíjba s tanít-
sam Kolozsváratt a hazai történelmet, ő biztosit nekem, mig taní-
tok, évenként 500 frtot. De én nem véltem megengedhetőnek a csa-
lád ily megterheltetését s igy a dolog annyiban maradt. Később a va-
sárnapi iskolázásra szánt te temes alapítványt, de ebben a gyakor-
lati létesítés a mi viszonyaink között oly kétesnek látszott, hogy le 
kellett mondania róla. Harmadik volt a budapesti templom-építési 
alaphoz járulás, a mit legelébb 1875. jul. 12-ki levelében irt meg 
nekem, igérte, hogy ha él, valami tettel fog ahoz járulni. 1881. ok-
tóber 30-ki levelében másodszor, végre 1883. ápril 1-sői levelemben 
harmadszor is emlékeztetvén én, hogy a fővárosban megszilárdulá-
sunkon munkálkodók közül ne maradjon k i : húsvét 1-sŐ napján ezt 
i r ta nekem: „A pesti templom és papi lak építésére adtam-e valamit 
vagy nem ? megvallom, könyv nélkül nem tudom, tar togat tam rá egy 
kevés pénzt, de egy rokonomnak — a ki nálam volt hosszason be-
teg, — gyógyítására kölcsönöztem. Ha onnan kölcsön adott pénzemet 
visszakapom, egy néhány százat oda fogok adni. 

Ebben azonban halála meggátolta. 

**) Ezzel összhangzólag Kelemen Benő sa já t N y u g t a k ö n y v e t készí-
te t t , a hová a fizetéseket mindig beir ta s az t az egyházi közpénz tá rnok i lá 
Írásával el ismerte. Az első 500 f r t fizetést Filep Is tván pénz tá rnok 1879. decz-
30. ismerte e l ; 1880. márcz. 16. egyszerre 3000 forint befizetését, m á j u s 10. 
1000 forint, október 14. 500 f r t és igy az egész 5000 for in t kifizetését — nem 
egy egész év a la t t . A N y u g t a-k ö n y v külsőjére a kifizetést Kelemen maga is 
r á i r t a . Látszott , hogy a betáblázás és örökösei esetleges megterhelése bi r ta Őt 
r á e terüktől ily gyors szabadulásra , mi t az egyház ünnepélyes küldöt tség ál-
t a l köszönt meg, én tapsol tam örömömben. 

1 2 * 



1 8 0 n a g y - e 1 1 n y e i k e l e m e n b e n ő é l e t e . 180 

Összes alapítványa — a mennyiben i t t a távolban csak a bir-
tokomban levő adatokból megtudhat tam — 22350 o. é r t . f o r i n t , 
a mit a hivatalos iratokhoz jobban hozzáférő püspök E m i é k b e -
s z é d é b e n 25,000 frtra tett.*) A czélok, melyekre azokat rendelte, 
hálás szivre, mély vallásosságra s hitfelekezete közoktatási viszo-
nyainak tökéletes ismeretére mutatnak. Alapítványt te t t azon falusi 
iskoláknak, a hol tanulását kezdette, vagy aho l erre irányában jogos 
igény volt; az alsó, közép és fitanodáknak, a hol nevekedik s magasb értel-
miségre jut az egyházközség képviselésére és szolgálatára hivatot t ifjúság; 
a szegény sorsuaknak tanulhatás végett, hogy a nép alsóbb rétegéből is, a 
kik tehetségben kitűnők, kiválván s illő polgári munkakört találván, 
emelkedjenek magasbra a társadalomban; az angol nyelv megtanu-
lására, hogy e gazdag uj classikus európai nyelvben ifjaink más ta-
nodákéi felett tűnjenek ki, s legyen bensőbbé és erősödjék meg ál-
tala a hatalmas angol nemzettel való hitrokoni viszonyunk s szel-
lemi egybeköttetésünk; a betegek javára, hogy kevesebbé érezzék 
szomorú sorsukat s ne szoruljanak idegen ápolásra; tetemes összeg-
gel járult a Dávid F. alaphoz, serkentette adománya által e nagy 
szenvedő emléke fölelevenitésében és megörökitésében sikerrel mun-
kálkodókat; végre az egyház feje, a püspök anyagi helyzetének ja-
vítására tetemes összeggel járult , hogy helyzetének más püspökök 
állásával összehasonlítása önérzetére lenyomólag ne hasson, hogy szűk 
anyagi körülményei főpásztori nehéz munkájában ne akadályozzák. 
Tehát mind ot t segitett, a hol legégetőbb volt a szükség s legbizo-
nyosabb a nagy erkölcsi haszonra való kilátás, a hol az egyház élet-
szervezetében a legnemesb idegszálak fu to t t ak össze, a sziv és élet-
erők ( a r t é r i a ) góczpontjában. Ennek igyekezett vért, erőforrást s 
hatékony életet adni. Gyakorlati esze előtt tisztelettel kell megha-
jolnunk, ha elgondoljuk: mennyit há t rá l ta t ta volna gymnasiumain-
kat, ha ő akkor nem segit rajtuk, mikor leginkább ke l l e t t ? hány 
szegény if jú tehetsége maradt volna az egyházra és hazára nézve 
elveszve ? mily soká sindevésztek volna beteg ifjaink közkórházban ? 
mennyi kárá t vallottuk volna az angol nemzettel való viszonyunk 
szorosabbra füzese késedelmének vagy épen elmaradásának? hány 
angolul tudó tanárunkkal lenne kevesebb, s tanári karunk tudomá-
nyi appreciatiója mennyivel csekélyebb mérvű, a püspök is mennyi-
vel szűkebb anyagi helyzetben s ehez képest egyházunk az ország 
előtt mennyivel kisebb tekintélyben álló ? Ezért volt Kelemen Benő 
egyházunknak nagy jóltevője ! Nem tud ta elviselni, hogy a jelen, a 

*) Gyásztisztelet N.-E m y e i K e l e m e n B e n ő k o p o r s ó j á n á l sat. 
Kolozsv. 8-adré t 1—14. 1. lásd. a 11-ik lapon. 
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mi itt van, a mit birunk, elhanyagoltassék s a kor követelményének 
meg nem felelhetvén, kétessé legyen a jövő is, más szóval, hogy a 
jövőért való gondoskodás megölje a jelent! Amaz olasz példabeszéd 
igazságának hódolt : „a messzi való viz nem oltja meg a közeli tü-
zet." Ott a hol szükség van, az idejében segítés volt jelszava, az 
adásban a sziv Önkéntessége. Mint, az illatnedv, mit a myrtusz fából 
a nap ereje vesz ki, nemesb annál, a mit sajtóval facsarnak: ugy a 
jótétemény is becsesb s erkölcsi értéke nagyobb, ha önkéntes, mint-
ha vontatott s kényszer müve. Lelkétől távol volt a nagy név di-
csőségének önzése: kevesenként, de folyvást adta a közjó oltárára 
áldozatát, erősítgette az unitarizmus létalapjait, növelte erkölcsi ér-
tékét s buzgón készité ele egy jobb jövő hitét és kilátásait. 

A l a c l a m o s i birtoknak évek hosszú során át volt egyik gond-
viselője, s hasznosítását gyakorlati tanácscsal segítette elő. 1877. 
az ottani gróf Bethlen-féle rész megvétele az ő ajánlására tö r tén t ; 
megvételére s haszonbérbeadására is két társával ő küldetett ki, s 
mikor visszatért Kolozsvárra, nov. 19-ki levelében örömmel tudat ta 
velem, hogy a vásárt 26650 fr ton megcsinálták, már most az e g é s z 
L a d a m o s t , mint az egyház tulajdonát, jómóddal bérbe adták. Jól 
esik lelkének, — úgymond •—- hogy neki is volt e szerzésben része, 
régóta vágyott rá, az egyháznak nagy anyagi megerősödését várja s 
reméli belőle. 

Ily áldásos munkák után ért el Kelemen 1883. jun. 3-kán, 
élete 92-ik évében földi pályája azon pontj ara, a hol azokat halála 
megszakította . . . . A ki mindig munkálkodva él, nem veszi észre, 
mikor érkezik el rá az erőtlenség kora, annak csaknem érzése nélkül 
vénhedik meg; nem törik meg hirtelen, de a tartósság által csak mint-
egy kialszik, mint a megfogyott olaju mécs. Kelemennek alig volt 
két napja, a mikor már tudta, hogy földi léte véghatára felé köze-
ledik. Csöndesen hunyta be örök álomra szemeit . . . Özvegye s az 
unitárius egyház képviselő tanácsa külön gyászjelentésben tudat ták 
a szomorú eseményt: az első mély szívfájdalmát fejezve ki hű férje, 
az utóbbi a vallásközönség részvétét iránta, mint buzgó képviselő egy-
házi tanácsosa, kolozs-dobokaköri gondnoka s a vallásközönség és tan-
intézetei áldozatkész pártolója s jóltevője iránt, áldva az egyházban 
örökre fennmaradandó emlékezetét . . . . Két év múlva, 1885. márcz. 
19., élete 81-ik évében követte őt a halálban is hív élettársa, Bod Ka-
talin, halálát fájó szívvel kesergő leányai: Polyxena, özv. Zathureczky 
Gedeonné és Katalin, Szigethy Miklós honvéd ezredesné férjével együtt 
adták gyászjelentésökben a rokonok és barátaik tudomására. A férj ko-
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porsójánál az unitárius if júság énekelt gyászdalt, Ferencz József püs-
pök találóan jellemezte Kelement, mint családfőt, hazafit és vallását 
szerető embert, s a tanuló i jfúság lelkes barát ját , kinek k o s z o -
r ú j á t , — a mint meggyőződéssel s igazán mondá a szónok — e g y 
m a é l ő s e m t e h e t i f e j é r e . . . A hitvest élete 81-ik évében, He-
repei Gergely, kolozsvári ev. ref. pap, az unitárius ifjúság gyász-
éneke mellett megható imával temette el 1885. márcz. 21-én, kiemel-
vén Övéinek i ránta való gyöngédségét s szeretetteljes jóságát, gon-
dossága és a nép iránti r i tka kegyessége emlékeit, melyekkel min-
denki szivét megnyerte s a mikben keresik ugy a nép, mint sze-
rettei veszteségűkért az enyhületet és vigaszt. A két háládatos lány 
gyermeki szeretetük és kegyeletök által indittatva, édes anyjok 
emlékét a szuc-sági ev. ref. pap fizetése gyarapítására alapitott 
2000 forinttal kivánták fentartani, ugy, hogy azt kezelje az er-
délyrészi ev. ref. egyház igazgató tanácsa, kamata 1886. jan. 1—2. 
induljon folyamatba, s vegye örök időken át a szucsági ev. ref. 
p a p . . . . Ezt is az előbbiekhez számitva, megbizonyosodik az, hogy a 
Iíelemen-ház jótékony alapitványa meghaladta a 25000 f r to t . . . Az unitá-
rius egyház hálás volt ezért, s kitüntető elismeréssel viseltetett nagy 
jóltevoje iránt. Kimutatta ezt főleg 1868., midőn Kelement üdvözölni 
80 unitárius — köztük angol vendégek is mentek ki Szucságba, hogy 
nemcsak a magyar unitárius egyház, de az angol és északamerikai hit-
rokonok rokonszenvét és tiszteletét is kifejezzék. Búcsúzáskor a házi ur-
nák hosszú életet kivántak, ez megköszönve, azon reményét fejezte ki, 
hogy ha az egy igaz isten meghallgatja keresőket, tiz év múlva n e k i 
ö t v e n é v e s a r a n y m e n y e g z o j e l e s z , tehát e naphoz (sept. 6.) 
tiz évre meghivta összes vendégeit szucsági házához . . . . Tiz év el-
telt, Kelemen a legjobb erőben, hitvese tűrhe tő állapotban érte azt 
meg, vendégei 1878. sept. 6-án nagy számmal jelentek m e g s diszes 
EMLÉK-ALBUMMAL lepték meg őt, melynek piros karmásinbőrrel 
bevont tábláján paizs alakú vésett arany keretben e cziin volt szintén 
arany betűvel k i rakva: „KELEMEN BENŐNEK ötven éves JUBI-
LEUMÁRA, barátai 1878. sept. 6."* 

*) A belső lapon elől a ezim s őt jellemző, áldozatai t elősoroló beveze-
tés áll, igy: 

„ E M L E K - A L B U M . " 
Eleted fele a közjóé, t e ! megtestesülése a kötelességnek. 
Gondolkodásod örök tárgyai egyházad. 
I f j u s á g u n k angol nyelvben képeztetése — 
A beteg i f jaknak épül t szép haj lék szép lelkednek müve. 
Tanodá inkban sok szegény tanul szorga lmad gyümölcséből. 
A közmunkáná l első t.e jelensz meg — kézzel, áldozattal. 
Az UNITÁRIUSOK elismerik már életedben sok érdemedet i t t 

és az Atlanta tenger vidékén. 
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A keleti császároknak koporsójuk kövét a koronázás előtt elé-
jök hozottakból meg kellett választani. Ez halandóságukra figyel-
meztetés volt. Kelemen is még élete javában megrendelte: hova te-
mettessék övéi. . . Thebeben nem volt szabad senkinek addig öröksé-
get szerezni, mig temető-helyet nem vett s koporsóját el nem ké-
szíttette. Barátunk is szucsági kerte legkiesebb pontján jelölte ki 
örök nyugalma helyét, a hol övéi, ot t nyugvó rokonaik körében, őt 
és hitvesét egymás mellé helyezték el, általa ültetett fák között, sir-
halmukat virággal és örök-zölddel födték be s fejőkhöz szürke grá-
nit emlékkövet állítottak, k e l e t i o l d a l á n ezt iratva r á : 

„A felejthetetlen kedves ]ó szülők Emlékére emeltették örök 
hálára kötelezett gyermekei: KELEMEN POLYXENA özv. ZATHU-
RECZKY GEDEONNÉ és KELEMEN KATALIN SZIGETHY MIKLÓS-
NÉ az 1885-ik évben. 

N a p n y u g a t i o l d a l á n : Nagy-Ernyei KELEMEN BENŐ, 
•szül. 1792. ápril hó 9-n, megh. 1883. jun. 3-kán. 

Hitves társa Felső-Csernátoni BOD KATALIN szül. 1805. már-
czius 21. meghalt 1885. márcz. 19-kén. 

Kelemen jelleme élete folyamából önként domborodik ki. Több-
nyire a természet ölén élvén, látta szépségét s az abban uralkodó 
törvényszerűséget. E benyomásokat lelkébe fogadta, s mindkettőnek 
hive lett egész életére. . . Ki nem tudja, hogy az ég kéke, a föld 
pázsint szőnyege és virágillat, a fák lombozatának fénye, s a feny-
vesek sötét zöldje, a csermely vize, mely a hegyoldalból a fák gyö-
kerei közöt t csöndes morajjal csörömpöl végig, a völgyek vékony 
páragőze s a hegyek ábrándos körvonalai minő titokteljes összeköt-

H á l á j u k hozzád örök, m in t a 
KELEMEN BENŐ név halhatat lan. 

Fogadd ezerek tisztelő üdvözletét e so rokban barátaid által . 
Szucság, sept. 6. 1878." 
Alá i r t á k : a püspök és a kolozsvári fo tanoda és egyház felügyelő gond-

nokai. t aná rok , papok, s több egyházi férfiak ; a t ho rda i középtanoda és egy-
ház tanára és pap ja i ; a székely-keresztúri gymnas iumi tanárok és papok, or-
szággyűlési képviselők, fő ispánok, törvényszéki b i rák és a minisz tér iumok főbb 
tisztviselői, Angliából i f jabb Gordon Sándor, M. A. a belfasti első presbyteri 
egyház papja , Chalmers Endre , a cambridge-i szabad egyház papja , = összesen 
221 t é r f i . 

Ezu tán a n ő k e bevezető sorok u t á n : „A szép és nemes t e t t ek szem-
léletében a női szív legfőbb ö römét leli. Fogadd tő lünk is ez a lkalomból őszinte 
tiszteletünk s jök ivána ta ink kifejezését." Aláír ták : a kolozsvári, thordai , abrud-
bányai, aranyosszéki és budapes t i hölgyek — összesen 62-ten. 
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tetésben vannak az ember kedélyi életével, gyönyört adnak szivének, 
alakitólag folynak be lelkére és jellemére. Kelemen egész lényén, lel-
külete és gondolkodásmódja egyenességén látszott , hogy Ő a termé-
szet gyermeke ; a t tó l szivesen tanul , annak intésére hallgat s törvé-
nyeit ismeri és követi. Pályája nagy feladatai s a természeti erők jó-
tékony hatása tes t i ereje kifejtésére és megedzésére ösztönözték. 
Tiszta lég és fürdés, járás és lovaglás, munka és mértékletesség ál-
ta l ifjúi gyönge testalkatát hata lmas férfiúi a lakká izmosította, a mi 
erős lelkének erős hajlékul szolgált s képessé te t te őt a férfiú éle-
tétől elválhatlan küzdelmek közt emberül megállásra. Széchenyivel azt 
t a r to t t a : hogy „ é p t e s t b e n é p a l é l e k " . Természetszerű, mérték-
letes életet folytatva, elérte a harmadik embernyomot, munkában, 
életkedvvel, csaknem teljes férfiúi erőben. Gazda volt és földmives, 
min t Cincinnatus és Cato, azok független érzelmével s erkölcsi bá-
torságával. Uradalmak, faluk s ezernyi jobbágy nép felett parancsol-
ván : ez fokozta önérzetét s bizonyos imponáló tekintetet olvasztotta 
jellemébe. Azon férfiú volt, akiről azt ta r t ja a példabeszéd: nem 
ijed meg az árnyékától, a ki önemberségéből meg tud élni, kegyet 
nem kér, s nem hízeleg, nem tör ik meg. . . S e sok előny mellett sze-
rény volt követelés nélkül. Midőn beleegyezését kértem, hogy D á-
v i d F. E m l é k e czimü müvemet neki ajánlhassam, határozottan 
elutasította. Más nagyobb érdemű embert illet meg e kitüntetés, ő 
sem nem ilyen, sem nem tudós —• mondá, s csak későn s nehezen 
engedett kérésemnek. . . . Lelkének másik nemes vonása az igaznak 
kíméletes kimondására való erkölcsi bátorsága, ugy, hogy meghara-
gudni érette lehetlen volt, Egy alkalommal panaszoltam, hogy tar-
tozásaim kamataiér t zaklatnak. „Sajnállak — feleié — de én ezt 
előre láttam. Sokszor kértelek jobb számításra s szűkebb költeke-
zésre, nem fogadtad meg. Jó lesz, ha egy kissé megcsipkednek, bő-
rödet nem húzzák le. Az inkább meggyógyít! Egyébiránt ki tudod te 
magadat vágni a b a j b ó l . A haza- és közérdek lényével mintegy össze 
volt forrva. Ez classikai miveltségének s Wesselényi barátságának 
hatása. . . Kettőben társ nélkül állott. Egy római író — Plautus — 
azt jegyezte m e g : „hogy az öreg ritkán jóltevő. Ez a hajdani népek-
nek is csodának tetszett. A jót tevés a lobbanékony ifjúság erénye!" 
Kelemennél megfordítva volt. Az ő ifjúsága munkában és szerzésben 
telt el, hajlott korában kezdette el áldozatait s halálig fo ly ta t t a . . . 
A másik egy köztapasztalatnak élete által nyilvános megczáfolása. Azt 
tar t ják , hogy az öreg elveszti érdeklődését a szép iránt s kihűl szive 
melege. A mint a természettudósok állítják, vénnél a szív 8-szor kis-
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sebbé lesz. Kelemen bebizonyította, hogy erős Önfegyelmezés még a 
természeti törvényt is módosítja. 0 minden szép és jó iránt ifjú 
hévvel lelkesedett. Élete egy nagy lélektani igazság megvalósítása, 
amit a bölcsészek igy fejeztek ki : „Ha az if júban van valami a vén-
ből, s a vénben valami a ifjúból, az ily ember testben vén lehet, 
lélekben soha." Kelemen jellemének további typikus vonásai: a mun-
ka, erély és takarékosság. Életelve az volt: j*„hogy a vagyont nem 
annyira gyűjtéssel, mint takarékossággal szerzik, s hogy annak fo öreg-
bítője a haszontalanul soha nem-költés." Becsvágya egy volt : „hogy a 
mihez fog, legyen embere". . . Sokan teszik a jót, vallják az igazat, de 
az első akadálynál megtagadják, félbenhagyják, elfeledik. Ez az ő Ili-
báj ok. Kelemen kitartott, lankadás, küzdött félelem, kivívta szeren-
cséjét tilos eszközök használása nélkül. . . Vannak, a kik megkezdik 
az életet, mások közepén ragadtatnak ki belőle, meg mások félben 
hagyják elkezdett művöket. Ez a balsors müve. . . Félben maradt élet, 
valósitatlan alkotás. . . Kelemen teljesen bevégezte életét. 0 megelé-
gedve tekinthetet t lefolyt napjaira. Századokat élt, mert a közjónak, 
senki által túl nem szárnyaltatva, kevesektől megközelítve élt. Sok 
ideig járt előttünk nemes példájával: ki pótolja ki üres helyét? ki 
Jesz példaadónk ezentúl? Ráillik, a mit Vergilius Aeneas királylyal 
mondat magáról: „Éltem, s a mely pályát a szerencse megfutnom rendelt, 
elvégeztem."(V i x i, e t q u e m d e d e r a t c u r s u m , f o r t u n a , p e r -
e g i.)*) Volt szerencséje, a mi nem tet te elbizakodottá; bajai és küzdel-
mei, a mik nem csüggesztették el ; amaz elvet vallotta, hogy a férfiúnak 
t iszte tettben úgy, mint szenvedésben bátornak lenni. = ( E t f a -
c é r é e t p a t i f o r t i a). Ennek nagy hasznát vette főképen br. 
Wesselényi üldöztetésekor, a kivel való viszonya, jellemének gyakor-
ló iskolája volt . . . Bu is érte őt és házát ; de Ő azon természettu-
dóssal tartott, a ki a felhőket a föld takaróinak tartotta, melyek 
védik felületét a kihűléstől. A bánat napjai arra jók, — mondá ő 
is — hogy a sziv melegét az édes öröm benyomásai iránt megőrizzék. 

Szokás a vénségnek szomorú képét festeni. Egy római költő — 
Terentius — „ a vénséget már magában betegségnek" mondotta. Ovi-
dius meg azt i r t a : „hogy a vénség még a kősziklát is megrongál-
j a " (. . . e t s a x o l o n g a s e n e c t a n o c e t . ) Cato 90 éves ko-
rában, mivel örökké perelt, egy panaszában felkiáltott : „Bajos oly 
emberekkel számolni, a kik egy más századba valók!" Egy ujabb-
kor! irótól olvastam: „hogy a mikor az ember megvénül, minden 

*) A e n e i d. Lib. IV. p. 129. 
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érzés szivében központosul, s mindennap elveszít valamit, a mi neki 
kedves volt." Egy másik már azt is hanyatlásnak mondja : mikor 
valaki: „szemét a zsebéből veszi ki." A harmadik : „csak 65 éves ko-
ráig tart ja a férfit egészen egészségesnek." A negyedik azt jegyzi 
meg: „hogy a vénség annyira eltompít, hogy a j ót és rosszat egyiránt 
kevéssé érezzük." Az ötödik azt i r ja : „hogy az élet az aggkorban 
csak feljülrol fejlődik, mintegy madártávlatban, a hát térben a jövő 
bájai hiányoznak." A h a t o d i k : „siratja a vén kort, melyben az idő 
nem csak letördeli az élet fájáról a virágokat, de töviseket is fakaszt 
helyöken." . . . Kelement jó sorsa csaknem mindezektől megóvta; 
csak utolsó éveiben volt olykor beteg, haláláig szemüveg nélkül ol-
vasott, 80 éves korában is élvezte az élet örömeit, a szép és jó 
iránt végperczeig fogékonyan, jól ett, aludt, kedélye vidám volt, a 
mi szellemi foglalkozása s baráti egybeköttetései kedves érzéseiből 
származot t ; a jövővel nem tépelődött, múltjában s a jelenben s fő-
ként a közjóért való áldozataiban kereste és találta öröme tárgyait; 
nem panaszolt, nem békétlenkedett. Férfi volt, jogait ugy megóvni 
képes a családban és társadalomban, hogy akaratán minden meg-
nyugodt, kívánságát parancsnak tekintet ték övéi, s ha a közérde-
kekben felszólalt, igazságszeretete és tapasztalat i érvei előtt megha-
jolni mások is készek voltak. A kinek csaknem az emberiség köz-
tapasztalatain felül álló ily kivételes szerencse jut osztályrészül s 
annak fő oka önmaga, méltán birja a köztiszteletet. 

Az elébbi árnyképhez nyújt a történelem és tapasztalat fény-
vonásokat is. Altalános a h i t : „hogy a ki t Isten szeret, hosszú élet-
tel áldja meg." Egy iró : „az ősz fürtéit koszorúnak nevezte, a mi-
vel az idő megkoronázta." Az if júság nagy tiszteietet tanúsított 
iránta Egyptomban és Spar tában: a vének mindenütt s mindenben 
elsők voltak. Római szokás szerint már a „vénség neve" tisztesség-
nek t a r t a to t t : „nagy hibát követett el, a ki a vén előtt fel nem ál-
lott. Az öreg adta a törvényt a népnek, s meg volt határozva, me-
lyik kortól kezdődjék a vénség. Ha többen voltak, közbül ment az 
öreg s ha sok ifjúval volt együtt, belül, ha csak egy volt, annak 
kíséretében. A színházakban az öregek hintás, az if jak nyerges szék-
ben öltek. . . . " A természettudósok egy vén bemohosodott kősziklát 
is tiszteletreméltónak tar to t tak , s még a társaságban élo madarak-
ról is azt jegyezték meg, hogy mindig az öregek vezérlete alatt, utaz-
nak távol tartományokba Kelemennek e szerencse jutot t itt is 
osztályrészül. Szerette családja, tisztelték barátai, meghallgatták ta-
nácsát az egyház és a tanuló ifjúság, a községek és egyesületek. A 
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ki ügyében véleményt kért tőle, igaznak ismerte el szavát. Az öre-
gek büszkék voltak barátságára. Az if jak nem léptek át előtte. El-
lenfeleit jobb belátásuk és az idő lefegyverezte. Komoly férfiak meg-
hajoltak bölcsessége előtt, s gyöngéd hölgyek ünnepelték jótétemé-
nyeiért. A közvélemény előtt népszerűvé lett neve, a társadalom a 
közjó igaz barát jának és gyámolának ismerte el. Róla is elmondha-
tó : „mig élt, tanácscsal és tettel, mint halott emlékezetével hasz-
nált nemzetének." „Nem korán halt meg az, — mondja Seneca — 
a ki a neki tet t határig elérkezett, s a kinek dicséretéről minden-
felől ily egyező a hir, méltán mondatik deréknek." „A viznek hab-
jain menő fajdnak nyoma nem marad a tengeren — mondja egy 
jeles német iró — az égen átrepülő madár szárnycsattogásának a 
levegőben -— elmúlik mindkettő. Nem igy a hasznos ember élete, 
mely példájával oktat, emléke által halála után is hat." 

A férfi, a ki igy élt, s ezeket művelte, e sorok elején előttünk 
ál l : derült homlokáról hófejér haj omlik alá, arcza gyöngén redőzött, 
melynek tömöt t bajusza és szakála még most is erőteljre mutat, né-
zése mély s jóságteljes, zsinoros magyar ruhája derekához tapad, 
egyenes tar tás t adva annak. Minden alkotása lassú megfontolás mü-
ve, erősek mint edzett ő maga. Elete hosszú pálya-ut, göröngye sok 
és sebző, kevés virággal tarkitva, sok tanulás, bőv tapasztalatok is-
kolája. Az iclő megérlelte, jó és balszerencse kipróbálta, élet és el-
mélkedés bölcseséget adott neki ; részvét mások iránt s olykor szenvedés 
önmagában megtisztították szivét. Ezerszer lát ta egyenlőtlen harcz-
ban a jót és gonoszt, elesni az elsőt, diadalmaskodni az utolsót. 0 nem 
tért ki az egyenes útról, nem tévedt tilos ösvényre, a becsület férfi a ma-
radt végig, mint vihar közt nőtt tölgy : önálló, haj thatat lan jellem, igaz, 
egyenes, szabad lélek; az igazság és igaz ember védője; besúgók, 
hízelkedők, kétszinüek ostorozója. Szava komoly, megfontolt, szive 
szerető s részvétre kész; gyöngéd férj és apa, de rendtartó családfő. 
Férfi, a ki a veszélyt nem keresi, de nem is rettegi, szenvedélyes 
lovas, biztos lövő, jó gyalogló. Kelemenben a férfias magyar faj pél-
dányszerü képviselője halt ki. A haza hű fiát, a tanuló ifjúság Me-
cenását siratja benne, övéi drága atyjukat — én legjobb barátomat. 

Temetése a virágok hónapjához közel esett, midőn kertje pom-
pájára csak az ő halálának gyásza vetette a bánat árnyát. Virágai 
mintha lehajtották volna fejőket, midőn urok koporsóját mellettök 
elvivék. Jól jegyezte meg a halotti tisztességet tevő püspök, hogy 
ezzel is szerette Isten. Balzsamos illatár hatot ta át a léget s töl töt te 
be a megnyílt sirt, melybe Ő örök nyugalomra szállott le. Boldog 
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barátom! Kerted kies dombján, a nyári nap hevében fáid vetnek ár-
nyat sírodra, meghivesitve földi nyngágyadat! A lombjaik közt su-
sogó szél altató dal álmod felett. Az őszi napok hervadó élete her-
vadt levelekkel hordja be azt, hogy melegítsék a tél kihűlt, földét, 
mely nemes poraidat s melegen szerető szivedet takarja. Társak 
vagytok hív élettársaddal a sírban is, mint voltatak az életben. Ti 
immár pihentek. Neveteket hallhatatlanság dicsfénye sugározza kö-
rül . . . . Begyógyul-e a seb, mit elvesztéstek nekünk okoz ? . . . 
A köny elszárad, a fájdalom enyhül, de el nem múlik, s m i n t a z é r c z -
be vésett betűk nyoma végvonásig megmarad : ugy ezek is tieid s bará-
taid szivében az önmegadás csöndes fájdalmát az egész életen át meg-
tart ják. Az együtt átélt örömek emlékezete mindannyiszor felújí t ja a 
sebet. Mikor nevedet halljuk említetni, elszorul bánatában szivünk, 
könyünk megered, utána kiált juk azt, s keressük szerető tekintete-
det hajlékodban, kerted fái között . De te nem felelsz, többé nem leszel 
ölelésünk tárgya. Káprázat s csalódás, a mi ekkor játszik velünk 
Ugy vagyunk veled, mint a szivárvány tündéries színpompájával, mely 
eltűnése s a virág illatával,mely hervadás után, ugy, mint a zenével, mely-
nek édes összhangjai az utolsó hangrezzenés után is gyönyörködtetnek 
vagy sziveinket szaggatják . . .Nem zúg e a meny még akkor is, midőn 
dörgése már rég messze távozott ? . . . Ilyen az, a mit mi és tieid benned 
vesztettünk. Igy vélünk látni, veled, veletek, képzelőclésinkközt örvendez-
ni, ránk adott áldásidathallani. . . . Ez is öncsalódás... Mindennek vége, s 
csak a hit biztat: „ h o g y e g y k o r i s m é t m e g l á t j u k e g y m á s t " . . . 
Elfeledkezhetnének-e rólad tieid, elfeledhetnénk-e mi, a k iket te ugy 
szerettél ? Soha. A mig a föld termő ereje megújít ja porotok felett a 
pázsintot és virágot, sziveinkben is megújí t ja az élő szeretet drága 
emlékteket. Mi siratjuk benned a haza ri tka férfiát, a nagy jóltevőt 
és valódi embert, tieitek benned s hitvesedben az életét övéinek feál-
dozó apát s anyát. Én kedvencz költődnek, Ovidiusnak Ibin-hez irt 
búcsúszavával válok el tőled : 

Immemor illorum, vestri non immemor unquam, 
Qui mala sollicite nostra levatis, ero. 

Semper inoblita repetem tua munera mente 
E t mea me tellus audiet esse tuum. 

J A K A B E L E K . 



FŐPÁSZTORI BESZÉD. 
Toroczkón 1887. m á j u s 8*) 

Szeretett kedves Hiveim! A ki eddig rendesen csak vidám és 
mosolygó arczczal láttalak t i teket és a ki maga is csak örömet hir-
detett nek t ek : eljöttem, hogy fájó lélekkel megosszam veletek a ti 
keserű könyhullatásaitokat is s élo szóval is kifejezzem a t i teket 
ért nagy csapás feletti mély és igaz részvétemet. 

Minő pusztulás, minő romlás e ti szép községteken, melyet az 
idegenek is mintegy tündérszigetet szoktak fölkeresni, nektek pedig 
oly boldog otthonotok, hogy a kit sorsa időnként falai közül tán 
távozni is kénytet , vissza-visszatér bele, hogy mint Antheus a föld-
del* érintkezve, az ő szülőföldjén, az ő családi tűzhelyénél uj erőt 
nyerjen magának az élet küzdelmeihez s nem szívesen mond le ar-
ról a reményről, hogy végnyugodalma is i t t leszen atyáinak sírjában, 
azoknak porai mellet t ! 

Istenem ! minő pusztulás, minő romlás! Mint Jézus, midőn Je-
ruzsálemhez közeledve, megsiratá azt, pedig ő akkor még csak sejté, 
de nem látta a szent városnak végromlását: ugy én is reszkető szív-
vel közeledtem e ti drága kis Jeruzsálemtek felé s midőn szemeim 
előtt feltűnt a ma egy heti irtóztató tűzvész pusztítása, midőn csak 
romokat lá t tam ott, hol máskor habár szerény, de csinos és boldog-
ságot sugárzó hajlékokban gyönyörködtem s örvendező nép helyett 
síró és jajveszéklő emberekkel találkoztam, a kik maguk is alig is-
mernek rá sa já t tűzhelyeikre s a nyomortól és fájdalomtól lesújtva 
még azt sem tudják jóformán, hogy most már mihez kezdjenek, va-
lóban, szinte megbántam, hogy miért is jö t tem én most hozzátok; 
miért nem elégedtem meg a magokban is elég sötét és rémes tudó-
sításokkal, melyek szintúgy megdöbbentettek engemet is, mint tite-
ket itt a vészharang. 

És ha legalább a házak és gazdasági épületekkel beérte volna 

*) Főt. Fe rencz József püspök u r Toroczkón az e községet f. évi má jus 
1-én ért tűzvész u t á n látogatást tevén, ez a lka lommal ot tani hiveinkliez föl-
emelő beszédet intézet t , melyet szívességéből i t t köz readunk . Szerk. 
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az ádáz tűz ! Ha nem kívánt volna még ember-áldozatot is! Mert 
bár az anyagi kár és veszteség is megbecsülhetetlen, kétségen kivül 
a legfájdalmasabb azokra gondolnunk, kik a pusztitó lángok között 
egy egész élet munkájával és véresverejtékével szerzett vagyonukra 
borulva, vagy összetett kezekkel imádkozva ad ták ki lelköket s a leg-
nagyobb kin és kétségbeesés között érték gyászos halálukat. Oh bi-
zony nem ok nélkül viseli magán mai isteni tiszteletünk a gyásznak 
egész jellegét s méltán felkiálthatunk mi is a szerencsétlen Naomival : 
N a g y k e s e r ü s é g g e l i l l e t e t t m i n k e t a M i n d é nh a t ó ! 

Azonban én nem azért jöt tem hozzátok, hogy szavaimmal még 
élesbitsem fájdalmatokat, szaporitsam könyhullátásaitokat és nevel-
jem szenvedésteket, kétségbeesésteket. Elég mély, elég sürü, elég nagy 
ez magában is. Nincs miért fokoznom azokat . Én inkább elvenni sze-
retnék beló'lök valamit. Én inkább enyhíteni óhajtanám szenvedései 
teket. Vigasztalást és bátorítást, reményt és bizalmat csepegtetve 
sziveitekbe, hasonlóan derék lelkésztekhez, a ki ugyanezt tévé hoz-
zátok intézett mai szép beszédében. Engedjétek meg azért, hogy két 
dologra figyelmeztesselek. Az egyik az, hogy a z t a c s a p á s t , 
m e l y k ö z s é g t e k e t é r t e , n e t e k i n t s é t e k u g y m i n t a z 
I s t e n n e k h a r a g j á t és b ü n t e t é s é t . A másik az, hogy ez 
a n a g y c s a p á s é s s z e r e n c s é t l e n s é g s e t ö r j e m e g I s -
t e n b e n v a l ó h i t e t e k e t é s b i z o d a l m a t o k a t . 

I. Alig van közönségesebben elterjedt felfogás k. ai. mint az, 
hogy az emberek miuden bajt , minden szerencsétlenséget és minden 
csapást rendesen Istenre visznek viszsza s ezekben az ő haragjának 
kiöntését, az Ő büntető kezének ostorát keresik. Ennél nagyobb té-
vedés, a vallásnak ennél rosszabb kinövése szerintem nem lehet. 
Nem vonom én azt kétségbe, hogy Isten tud ta és akarata nélkül 
semmi sem tör tén ik ; nem tagadom én azt, hogy előtte számon van-
nak a mi fejünknek hajszálai is s a mint az irás mondja : az ő 
tudta nélkül még egy verébfióka sem eshet ik ki fészkéből; de az 
Isten jóságáról és szeretetéről egészen más fogalmaim vannak, 
minthogy neki tulajdonitsak oly dolgokat, melyeket ha egy ember 
követne el, bárki szemébe mondaná: ez egy alávaló, nyomorult 
te t t vala. 

Hogyan, há t az Isten, a kirő'l irva van, hogy felhozza a maga 
napját mind a jókra, mind a gonoszokra, gyönyörködhetik-e gyer-
mekeinek ily megrontásában! s feltéve, hogy büntetni akar, ne tudna 
a büntetésre oly módokat alkalmazni és oly eszközöket választani, 
a melyek a mellett hogy igazságosak, egyszersmind magukon viselik 
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az ő atyai könyörületességet is ? épen ugy, mint a hogy mi szülők 
gyakorta megbünte t jük ugyan gyermekeinket, de még az elátalko-
dot ta t se taszí t juk végromlásba, még annak is megfogjuk kezeit, 
hogy végkép el ne essék s mint bűnöst is keblünkre öleljük. Nem, 
nem afiai! Isten nem lehet rosszabb nálunknál, könyörtelenebb és 
igazságtalanabb az embereknél. Ezért mondám, hogy.ne tekintsétek 
e csapást ugy, mint Istennek haragját, mint az Ő büntetését; leg-
alább ne abban a formában, a mint ezt sokan közönségesen értel-
mezni szokták. 

De ha e szerint az ily csapások nem az Isten büntetései; nem 
az ő haragjának nyilvánulásai, ha ő gyermekeinek ilyetén megron-
tásában nem gyönyörködik, méltán kérdezhetitek, hogy mi módon 
engedi meg mégis azoknak megtör téntét? miért nem akadályozza 
meg azoknak bekövetkezését? mert az is áll, hogy tudta és akarata 
nélkül semmi sem történhetik sem az égen, sem a földön s aztán 
végre mindegyre megy: akár büntetésből látogatta meg népét a csa-
pásokkal, akár elnézte, hogy azok ezt földre sújtsák, megemésszék. 

Ez ellenvetésnek utolsó részére megjegyzem ai! hogy szerintem 
teljességgel nem mindegy az, hogy büntetésből kell-e valamit elszen-
vednünk vagy csak azért, mert nem volt ki tőle megszabadítson. Ré-
szemről legalább, s azt hiszem, hogy közöttetek sincs a ki máskép-
pen gondolkoznék, sokkal könnyebben elhordozhatónak tar tom az 
olyan szenvedést, melyet nem tekinthetek büntetésnek, mint azt, a 
melynek súlyát még az a tudat is növeli, hogy megérdemeltem. A 
mi pedig magát a főkérdést illeti, hogy mi módon engedi meg Isten 
a csapásokat, a felelet igen egyszerű. 

Isten k. a i ! valamint az erkölcsi ugy a természeti világnak is 
örök és változhatatlan törvényeket irt elébük. E törvényeknek en-
gedelmeskedik a nap, midőn a hajnal pirultával kelet bérczeit meg-
aranyozza és lehunytával a nyugati hegyormokra bucsucsókot lövell. 
E törvényeknek engedelmeskedik a föld, midőn tavaszszal viráglom-
bokat fakaszt s ősszel bús hervadásnak indul. E törvényeknek en-
gedelmeskedik az esőcsepp, midőn megáztatja a szomjas földet, szint-
úgy mint a midőn patakokká, folyamokká verődve és hullámokat 
hányva, elsodorja mindazt, a mi t útjában talál. E törvényeknek en-
gedelmeskedik — bármily fájdalmas legyen is nekünk most erre em-
lékezni — a tüzszikra is, mely gondosan élve vele, csak hasznunkra 
van, de ha ú t j á t eltéveszti s lángtengerré csap, ép oly ártalmunkra 
válik, felperzsel és megsemmisít. 

íme k. a i ! i t t , a természet örök és változhatatlan törvényei-
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ben, nem az Isten büntető haragjában kell keresnünk az ily csapá-
sok okát, min t a minő közelebbről e t i drága községteket is érte. 
Ne Istentől ret tenjetek meg tehát s ne őt vádoljátok a bekövetke-
zett keserű csapásért, mer t Ő legfennebb csak annyiban oka annak, 
a mennyiben a szülő is oka lehet gyermeke, öngyilkosságának azzal, 
hogy házában .fegyvert is tar tot t . Kinek j u t n a eszébe ezért az atyát 
vádolni gyermeke öngyilkosságáért. Az eset hasonló i t t is. S végre 
is a megtörténtet meg nem történtté már tenni nem lehet. A he-
lyett hát, hogy hiába való zugolódásra és panaszra fakadnánk a 
Gondviselés ellen, sokkal jobb és hasznosabb lesz, ha okulást és ta-
núságot mer i tünk magunknak e szomorú leczkéből is, hogy hasonló 
szerencsétlenségnek jövőben leendő ismétlődhetését a lehetőleg kike-
rüljük. 

Bármi le t t légyen a tüz oka, a melyet a mint hallom, még 
eddig kipuhatolni nem sikerült, a vigyázatlanságnak abban kétségen 
kivül része van. Legyen h á t gondotok minden lépésre, melyet a tűz-
zel tesztek, s főleg gyermekeiteket in tsé tek és figyelmeztessétek, 
hogy tűzzel ne já tszódjanak; mert a min t tudva van, legtöbbször 
ily gondatlan gyermekjáték hoz pusztulást , romlást százakra, eze-
rekre. Azt mondják, hogy tűzoltó fecskendőitek nem voltak használ-
ható állapotban, állítsátok azokat oly állapotba, hogy a mikor iga-
zán égető szükség van reájok, ne tagadják meg a szolgálatot. Azt 
mondják, hogy a tüz terjedésének megakadályozásában nem tanúsí-
tottatok kellő jártasságot s mig egy-két ember önfeláldozó erővel 
igyekezett minden lehetőt megtenni s ál talában mentő kézben nem 
is lett volna hiány, hiányzot t a czéltuclatos vezető, hiányzott a viz, 
hiányzott a rendszer: állitsatok hát egy rendes tűzoltó-egyletet, mert 
a bol ilyen van, ott ma hasonló mérvű tűzveszély csak az elemek 
roppant erejével fordulhat elő. És végre ne felejtsétek el, hogy az 
élet mindennél drágább, azt ne tegyük koczkára, ha szinte minde-
nünk oda vész is. Mindezek pedig együtt , ismételten kérlek, győzze-
nek meg arról, hogy a szenvedett tűzvész nem Isten büntetése volt 
e községen, hanem egy oly szerencsétlenség, mely — fájdalom — 
akkor is megeshetett volna rajtatok, h a mind angyalok lettetek 
volna is. 

És most kérlek arra is, hogy a r á tok nehezült nagy csapás és 
szerencsétlenség se törje meg Istenben való hiteteket és bizodalma-
tokat. 

II. Istenfélőnek és vallásosnak lenni addig, a mig jól van dol-
gunk, a mig a szerencse napja ránk süt, a mig boldogok és elége-



FOPÁSZTORI BESZÉD. 1 9 3 

dettek vagyunk, semmivel sem nagyobb érdem ai! mint. becsületes-
nek és erényesnek maradni annak, a ki t az élet gondja nem szőrit, 
a szükség nem kényszerit, a kisértet nem csábit és igy tőrébe se 
ejthet. Valamint az erény mintegy feltételezi a küzdelmet: ugy az 
igaz vallásosságnak és isteni félelemnek is szükségképpeni próba-
kövei : a szenvedés, a nyomor, az inség s mindazok a megpróbálta-
tások, a melyeknek az életben ki vagyunk tétetve. Lám az aranyat 
is a tűz próbálja meg. Yajlia a ti hitetek is e nagy tűzpróbában 
tiszta aranynak bizonyitaná be magát. Nem mondom, hogy ezzel 
kisebb lesz károtok és veszteségetek; de azt merem állitani, hogy 
nagyobb lesz erőtök azoknak elhordozására. Ne, oh ne szakadjatok 
hát el az élo Istentől és az ő szeretetétől. Ne kövessétek Jóbot, a 
ki kétségbeesésében még születését is megátkozta. Ne szálljatok perbe 
az Úrral, kit el nem ér kezetek; hanem inkább bízzatok benne most 
inkább, mint valaha, hogy beteljesedjék rajtatok is ama szent Ígé-
re t : minél nagyobb a veszély, annál közelebb az isteni segély. 

És hogy ez az Istenben való hit és bizalom nem valami üres 
képzelődés, hogy annak biztos és szilárd alapja van, arról már ed-
dig is teljesen meggyőződhettetek. Lám, a ti szerencsétlenségtek Ilire, 
mondhatni, az egész ország szivét mozgásba hozta. A legfelsőbb 
helyről, a trónról is segédkezet nyúj tot tak felétek fölemelni nagy 
nyomoruságtokból s a nemes szivek versenyezni látszanak egy-
mással a könyörület munkáinak gyakorlásában. Mi ez, ha nem az 
isteni gondviselésnek nyilvánulása az ő müve, az ember által. Mert 
Isten által vagyunk egymásnak segélyére utalva. 0 te t te a szivet 
fogékonynyá a mások szenvedései iránt. 0 oltotta keblünkbe a rész-
vét és könyörület nemes érzelmeit. Mindezekben ő, a gondviselő Is-
ten nyilatkozik. S hála érte korunk szellemének, ezek a nemes ér-
zések, ezek a keresztényi erények, ezek az isteni fény vonások soha 
inkább kifejlődve a társadalomban nem voltak, mint napjainkban. 
Ne, oh ne essetek hát kétségbe. Én hiszem, én remélem, hogy Is-
ten szent segedelmével, a jó emberek segélyével és mindenek felett 
a ti példás munkásságtokkal, jó igyekezetekkel s kitartó szorgal-
matokkal, ha lassan is, de kiépülitek e nagy veszteséget is. Az Ur 
letörli a ti könnyeiteket, beheggeszti sebeiteket, fölemel abból a 
nyomorból, a melybe most estetek s azon a helyen, melyre most 
jaj és könyhullatás nélkül érző ember nem léphet, az elhamvadt 
hajlékok helyett rövid időn ismét u jak emelkednek, fel, ha nem is 
fényesebbek az elpusztultaknál, de mindenesetre több biztonságot 
adók ily szerencsétlenségek ellen. 
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Keserű vigasztalás, tudom, annak, a kinek ma nincs meg be-
tevő falatja, nincs meg ruházatja, nincs meg családi tűzhelye, nincs 
meg nyugvóhelye — a holnappal biztatni. S én mégis szeretem hin-
ni, hogy szavaim nem maradnak minden hatás nélkül, hogy főpász-
tori látogatásom e szomorú napokban nem volt egészen hiában való. 
Engedjétek meg nekem azt a megnyugtató öntudatot, hogy a midőn 
arra intettelek és kértelek, hogy a t i teket ért nagy csapást ne te 
kintsétek az Isten büntető ostorának s e csapás mellett seveszitsé-
sek el Istenben való bizodalmatokat, ezzel, ha csak egy szemernyi-
vel is, de enyhítettem keserveteket s ha csak egy fokkal is, de meg-
erősí tet tem bennetek a vallásosságot: 

Te pedig, oh nagy Is ten! kit könnyeink özönében, a kár és 
veszteség kinos fájdalmában is szent félelemmel és bizó lélekkel imá-
dánk : emelj, oh emelj fel mindnyájunkat, emeld fel e szép község 
szerencsétlenül já r t lakóit a bánat és kétségbeesés mélyéből, melybe 
egy pusztító tűzvész által jutottak. Szárítsd fel könnyeiket jóságod-
nak áldott sugaraival. Enyhítsd veszteségeiket a könyörülő lelkek 
közsegélye által. Segitsd meg őket, hogy kiépíthessék nagy romlá-
sukat. Állj mellettök, hogy veled ők is megállhassanak. Mutasd meg 
nekik a szabadulásra való útat ; hogy el ne fogyatkozzék hitök és 
benned való bizalmuk. A kik pedig áldozatul estek, találjanak nálad 
ir tóztató szenvedéseik után bő kárpótlást ama magas hajlékokban, 
melyeket számunkra szent fiad által készíttettél. 

Hálás szívvel emlékszünk meg e pillanatban, Uram, azokról is, 
a kik a veszélyben embertársaiknak, segélyt nyúj tot tak s munká-
sok voltak abban, hogy a tűz terjedését megakadályozzák, valamint 
azokról is, a kik a kárvallottak veszteségeit szives adományaikkal 
már eddig is enyhíteni igyekeztek s hisszük ezután is enyhíteni fog-
ják . í r j be minden jó te t te t az élet nagy könyvébe, hogy szolgáljon 
ez bizonyságul annak, hogy mi a te gyermekeid vagyunk. 

Végül, kérünk, vedd gondviselésed alá e községet, Ne engedj 
többé ily nagy csapást derék és munkás népére. Legyen ez az utol-
só tüzeset, melyre a jelen nemzedék még sirva emlékszik vissza; de 
az utódoknak ne legyen még alkalma is arra valaha még visszaem-
lékezni. Uram! hallgasd meg a te szolgádat. Ámen. 

FERENCZ JÓZSEF. 



EGYHAZTÖRTENELMI ADATOK. 
ex. 

FELJEGYZÉSEK KÉNOSI TŐZSÉR JÁNOS ÉLETÉRŐL. 

Kénosi Tőzsér Jánosról, ki az unitárius egyháztörténelem út-
törője volt, Uzoni Fosztó István, ki Kénosi Tőzsér Jánosnak mind 
a tordai rectorságban, mind a bágyoni papságban, mind az aranyos-
tordaköri egyházi jegyzoségben, mind az unitárius egyháztörténelem 
adatainak feljegyzésiben közetlen követője volt, az aranyos-tor-
dai egyházköri jegyzőkönyv utolsó lapjára következőt jegyezte be 
lat inul: 

„Hadd végződjék be e jegyzőkönyv tisztelendő 
Egyházköri jegyző Kénosi János halálával!" 

Tisztelendő Kénosi Tősér János, Udvarhelyszéken, a Homoród 
vize mellől Kénosból, tanulmányait az unitáriusok kolozsvári colle-
gium ában végezte be Főtisztelendő Sz. Abrahámi Mihály iskola igaz-
gatása alatt. Onnan, a collegiumban Seniorságot viselvén az unitá-
riusok tordai iskolájába vitetett rectornak, melyet 21 évig igazga-
tott . Ott irta Teophilus monotheieus nevet vévén fel az erdélyi uni-
táriusok könyvtárát (bibliothecam) 1753. julius hónapban, a melyet 
1766-ban September 5-én tovább folytatás végett reám bizott (trans-
posuit). Az unitáriusok nyomdáiról és az erdélyi unitáriusok egyházi 
történelmiről Teophilus ecclesiasticus néven a XVI. XVII. XVIII. szá-
zadokból elmélkedett (meditatus est). A XVI. századból irt egy köny-
vet XVI. fejezette], de nem végezhette be. Az összegyűjtött adato-
kat (collectanea) halála után özvegyétől Marosköri egyházi jegyző 
Kozma Mihály vette meg. Az Isten igéjinek hirdetője volt Bágyon-
ban tizenhat évig, a honnan Tisztelendő püspök ur közbenjárására 
a toroczkó-szent.-györgyi ekklesia fogadta be 1771-ben. Betegség-
ben töltött ott egy esztendőt, a kinek helyébe Sz.-György nap 
körül Adamosról 1772. ebben az esztendőben Tisztelendő Sárdi Ist-
ván T.-Szt.-Györgyre vitetvén, ő maga Szabó Mihály ifj. és András 
méltóságos gróf Thoroczkai Zsigmond jobbágyai házában betegeske-
dett jelen 1772 ik év junius 27-én éjjelig, a hol a Jézus Krisztus 
által megmosogatott lelkit 64 éves korában Istenének kezébe aján-
lotta. Porhüvelye a toroczkó-sz.-györgyi unitárius ekklesia temploma 
czíntermének déli részébe temettetett el aranyos-tordaköri néhai es-
peres Koncz Boldizsár sirja mellé junius 28-án. A hallgatók nagy 
sokasága közt, egyházi beszédet tar tot t felette helybeli lelkész T. 
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Sárdi István és toroczkói Jelkész T. Gejzanovics József (mindkettő, 
mindkét helyen uj papok). 

Nyugodjék békével megváltó Jézas Krisztusunknak dicsösséges 
eljöveteléig. 

CXI. 
ÚZONI FOSZTÓ ISTVÁN NEMZETSÉGI LESZÁRMAZÁSA. 

(Sajá t jegyzetéből .) 

1771-ben sok törekedésekkel a tisztelendő Superioroktól T -
Sz.-GyörgyrŐl bágyoni papságra megnyeretett Uzoni Fosztó István, 
ki attól fogva itt papi és dioecesisi notariuságban van. Ennek az 
atyja Uzoni Fosztó János Háromszéken Árkoson kezdette 1717. de-
czemb. 1-én, Bölönben végezte 1769. clecemb. 19. LXXIX. esztendős 
korában a tanitó mesteri hivatalt, kiről a G. consistorium a G. pro • 
toeollumban azt i ra t la : 1738. a consistorium Uzoni János atyánkfiát 
jó tani tónak lenni tudja, A nagyatyja Uzoni F. István ab Ao 1680. 
papi hivatalt viselt udvarhelyszéki némely ecclesiákban. Meghalt Bö-
lönben, 1725. novemb. 15-én 80 esztendős korában, mikor mesteri 
és papi hivatalban 52 esztendőt töl töt t . A Jobb atyja Uzoni Fosztó 
Márton Iíoppáni István esperestsége alat t Háromszéken az Illyefalvi 
Castellata ecclesiaban papi hivatalban volt. Mitől fogva ? Bizo-
nyosan annis 1618—1622. De akkor Váradról hozatott Keserű Dajka 
János a Bethlen Gábor fejedelem papja 3. compagnia Brandenbur-
gunk fegyveresekkel a fejedelem asszonynak Cattarina Vilhelminának 
hadával Háromszékből nagy Practicaval és violentiaval az unitárius 
taní tókat kihányta LX. ecclesiaból. És ezt a Fosztó Mártont, hogy 
hír t t e t t az Olt vize melyekin és a Fekete ügy mellett, alatt fekvő eccle-
siakban annak csalárdságáról, s aztán repellalták s nem bocsátot-
ták be Sz. Iványban, s azután több idébb való falukban. Ezért meg-
kötöztette, mezítláb a kocsija után köttette, és ugy Fejérvárig hur-
czolván, ott elbocsátotta, s ő vitt h i r t Radecius Bálint püspöknek 
a persecutio dolgáról, ki fejedelmi mandatummal eltiltatott Sinat-
gyüjtéstol, kirekesztetett Háromszéki Reliquiaknak visitalasoktól 
abban az egész seculumban. Ez volt Istennek amaz Eszkeze Uzoni 
Fosztó Márton, ki által egy néhány ekklesiak Háromszékben az uni-
taria sz. hütben megmaradhattak. Azután Udvarhelyszéken predica 
torkodott 1660-ik esztendeig, a mikor a Török Porta ellen támadó 
Rákóczi Györgynek elvesztésire küldetet t sok Tatárok Udvarhely-
széket égetvén s rabolván Keményfalvi Papságában, hogy magát ra-
bul az erdőbe meg nem adta, egy hegyes tőrrel oltalmazodván el-
lenek négyen, kikkel tusakodott 120 esztendős korában (a mint 
fiának relatiojából hallatott) nyilakkal meglövöldözték 's ot t holt 
meg. Ennek Descendensinek Uzoni Fosztó Istvánnak Bágyonban van-
nak három fiai Dominicus, Petrus és Stephanus. Leányocskája Uzoni 
Fosztó Zsuzsanna ElsŐ felesége Bölöni Gazdagh Borbára, annak holta 
után a mostan élő Bölöni Kandal Judith. 

Közli : CSEGEZY LÁSZLÓ. 



KÜLFÖLDI LEVELEZÉS. 
i . 

P Á R I S I L E V É L . 
PÁRIS, 1 8 8 7 . m á j u s . 

(A lu theránusok pap i értekezletei. Leconte de Lisle fogadta tása az akadémiában.) 

Szerkesztő ur! 
A vallási társulatok gyűlései, s a papi értekezletek, melyek az 

év e szakában szoktak tartatni , már bezáródtak. Nem czélom e gyű-
léseket mind leirni, mert nem is sok érdekest lehetett találni ben-
nök. Azok, mondhatni, minden évben egyformák. Igazán szólva csakis 
a papi értekezletek azok, melyek figyelmet ébresztenek, mert azok-
ban érdekes vitatkozásokat folytatnak egy egy becses munka, v:^gy 
napi kérdések felett. A reformátusok papi értekezleteiről nem irok 
semmit, abból az egyszerű okból, mert onnan a szabadelvűek ez al-
kalommal is ki lettek zárva, Egy pillanatra ugy látszott, mintha sza-
kítani akarnának azzal az oktalan rendszerrel, mely szerint, hogy az 
ellenmondás hangjá t elhallgattassák, e gyűlésekre nem fogadták be 
a szabadelvűeket. A mult évben, .tényleg fel is tétetet t az a kérdés, 
hogy a szabadelvűeket oda beengedjék-e. E kérdés az idén tárgyalás 
alá került Nyegaard nancy-i lelkésztől eléterjesztve. Ugy látszott, 
hogy az ő szépen kidolgozott munkájának meg lesz az eredményes 
a szabadelvűek befogadtatnak a papi értekezletekbe. De nem ugy 
történt. Hiába ajánlotta a mérsékletet, hiába hangsúlyozta, hogy a 
szabadelvűeket meghallgatás nélkül nem kell kárhoztatni. A gyűlés 
33 szóval 17 ellen elvetette az előadó véleményét, s el fogná vetni 
tízszer is, a meddig abban a mostani szellem uralkodik. Annái in-
kább kell becsülnünk azt a széleskörű szellemet, melyet lutheránus 
testvéreinknél találunk. Ok értekezletüket ez évben is megnyitották 
mindeneknek, tekintet nélkül arra, hogy mely egyházhoz tartoznak, 
vagy mely irányt követnek. Gyűléseik nagyon népesek voltak s va-
lóban megérdemelték, hogy azok legyenek. 

A napi renden első kérdés volt: J a k a b a p o s t o l l e v e l e . 
Az eléadó Krüger ur, a M i s s i ó i I n t é z e t tanára, munkájának e 
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czimet adta : A z u j s z ö v e t s é g l e g r é g i b b o k m á n y a . Ki kell 
mondanom mindenekelőtt, bogy Krüger ur felolvasása nem közönsé-
ges mű. Az igen jeles és világosan irt tanulmány az uj szövetség 
emez annyit vi tatot t okmányáról, melyet sokan felmagasztaltak, má-
sok meg nem elég méltánylatban részesítettek s különösen Luther, 
ki annak eszméivel szemben ellenséges álláspontot foglalt el. E le-
vél kezdettől fogva sokat foglalkoztatta a kri t ikusok találékonyságát, 
kik még sohasem tudták annak sem keletkezése idejét, sem szerző-
jét meghatározni. Minden képzelhető hypothesist felállítottak, de min-
denik hagyott fenn kívánni valót. 

E levélnek már a cziménél is nagy nehézség forog fenn. Mit 
kelljen érteni a d i a s p o r a alatt, a ho^á e levél intézve vo l t? Krü-
ger ur minden ügyessége mellett is, melylyel megmutatni igyekezett, 
hogy a diaspora a görög és római városokba beékelt úgynevezett 
zsidó negyedek voltak, a kérdést ugy te tszik egy lépéssel sem vitte 
a kielégítő megoldás felé. Azt mondja, hogy a zsidó negyedekben 
voltak azok a kevély gazdagok, kik a szegényeket elnyomták s csak-
nem ugy bántak velük, min t rabszolgákkal, de ezzel semtni sincs 
megmutatva. Hanem a mi Krüger ur állításai közt a legtarthatatla-
nabbnak tetszik, az az, hogy J akab apostol levelét az újszövetség leg-
régibb okmányának állítja. Szerinte ez mindjár t István vér tanú ha-
lála után íratott . Igaz, hogy Krüger urnák szüksége volt arra, hogy 
a levél keltezése idejét ne tegye későbbre Kr. u. a 40-ik évnél, hogy 
ez által igazolja azt az állítását, mely szerint Pál apostol t ana és 
Jakab apostolé közt nincs semmi ellenkezés. Lehet gondolni, hogy 
e tételt nem hagyták megjegyzés nélkül, annál is inkább, mert ahoz 
meg azt te t te , hogy véleménye szerint Jakab, a Jézus testvére a le-
vélnek szerzője. Ezzel szemben nagyon természetesen az az ellenve-
tés tétetett , hogy a levél tar talma s különösön pedig a II ik feje-
zeté csak ugy magyarázható meg, ha feltesszük, hogy Pál apostol-
nak a hit által való megigazulási tana már nagyon el volt terjedve 
és szenvedélyes vitákat idézett elé. Következőleg a levélnek a 40, 
42-ik évnél jóval későbbre kellett keletkeznie. 

Egyébiránt, ha annak a hagyománynak van némi alapja, hogy 
Jakab 64-ben halt meg, a keltezés idejét 20 évvel későbbre téve, 
még lehet neki tulajdonítani a szerzőséget. De akkor is kérdés tá-
mad a styljére nézve, mely a zsidókhoz i r t levél stylussával együtt 
annyira ellentétben áll a többi újszövetségi iratokéval, főleg pedig 
Pál apostoléval. S aztán Pál görög nyelven irt, mig az uj szövetség 
többi íróinak nyelve valószínűleg az aramiai volt. A vitában egy 
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nagyon különös vélemény nyert kifejezést, az t. i. hogy e levél lehet 
a J akabé ; és hogy stylussa aránylag ipen szép, az onnan magyará-
zandó ki, hogy irója Egyptomban, Alexandriában is tartózkodott . 
Nem tndom, hogy az illető minő okmányok alapján nyilvánította e 
véleményt, de nekem ugy tetszik, hogy az egészen képzeletből ka-
pott. Hogyha a magam véleményét szabad mondanom, szerintem a 
kérdéses levél sokkal később keletkezett 60 — 62. évnél s szerzőjének 
legkevésbé lehet Jakabot, a Jézus testvérét tar tani . 

A Krüger ur munkája feletti vita emelkedett hangú és igen 
érdekes volt. A kik benne részt vettek, egy pillanatra sem lépték 
át az illő határokat . A szerzőt végül melegen üdvözölték lelkiis-
meretes és s ikerült felolvasásáért. 

A másik kérdés, mely a lutheránusok papi értekezletén tárgyal-
t a to t t : H o g y a n k e l l a v á l t s á g t a n á t t á r g y a l n i a k a-
t e c h u m e n u s o k o k t a t á s á b a n ? Appia lelkész ur figyelemre 
méltó munkát olvasott fel e tárgyról, de a mely a kérdésnek 
csak mellette jár t , hogy ne mondjam rajta kivül. Kivonatokat adott 
azokból a kátékból, melyeket a lutheránus egyházakban használnak 
s melyek a ref. egyházból való némely hallgatók előtt valószínűleg 
ismeretlenek vo l tak ; legalább én részemről azok közül egyet sem is-
mertem. 

De elfelejtette megmondani, hogy ming módon kell tanitni a 
váltság tanát, azoknak a növendékeknek, kik a konfirmatiora ké-
szülve először részesülnek tulajdonképeni hi t tani oktatásban. Ugy, 
hogy azt lehet mondani, hogy a felolvasó a kérdéssel igen röviden 
bán t el, azt mondva, hogy a bevett módon kell tanitni a növendé-
keknek a történelmi és gyakorlati vallás elemeit. A felolvasás után 
többen szóltak a kérdéshez s mindenik ugyanabban az értelemben, 
mint a felolvasó. Nézetem szerint ezt a kérdést igen nehéz arról az 
álláspontról tárgyalni, a melyről tárgyaltatott . Az orthodox fel-
fogás kizár minden más meghatározást s világos, hogy az ember 
abba a nehéz helyzetbe jut, hogy miképpen magyarázza meg a gyer-
mekeknek ezt a rettenetes dogmát, mely halálra kárhoztatja az ár-
ta t lant , hogy megmentse a vétkest. Most már, ha az ember azzal 
akar ja megvilágosítani, hogy ez szükséges azért, hogy Istennek igaz-
ságossága megelégíttessék, nagyon különös eszmét ad Istenről a nö-
vendékeknek, kik az igazságosságról s főleg Isten igazságosságáról 
más fogalmakat tanul tak addig ismerni. Ezt az ellenvetést tényleg 
meg is tették, nem kis zavarára a felolvasónak és azoknak, kik az 
ő nézetét pártolták. 
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Ezzel a lutheránusok papi értekezletei bevégződtek, a leg-
jobb benyomásokat hagyva hátra maguk után. S nekünk, reforma 
tusoknak, nem ezt kellett-e hogy mondjuk magunkban : mily könnyű 
mégis együttesen megvitatni oly kérdéseket, melyek inkább a szivre 
tartoznak, hogyha az ember a jót akarja. A mi lutheránus testvé-
reinknek lehetséges, miért ne lenne valósitható a mi körünkben is? 

A franczia akadémiának ritkán volt oly érdekes ülése, mint 
az, melyben a Hugó Victor helyére választott Leconte de Lisle t fo-
gadták. A bevett szokás szerint az uj tag dicsbeszédet tar t elődje 
életéről és munkáiról. S erre a fényes társaságnak valamelyik tagja, 
a kit előre kijelölnek, felel az uj tagnak. E tisztet most Dumas Sán-
dor telj esi tet te Leconte de Lisle 69 éves s született a Reunion vagy-
is a régebb úgynevezett Bourbon szigetén. Fiatal korában jö t t Fran-
cziaországba s azóta mindig Párisban él. Nevezetes költő, de e.yy 
kissé fanyar. Munkái sajátságos bélyeget hordanak magukon, a mi 
miatt sohasem fognak népszerükké lenni. Azok nagyobb részint böl-
cseleti tar talmúak, de az ő bölcselete reménytelen, ugy, hogy azt a 
semmi bölcseletének lehetne nevezni. Egy szóval Leconte de Lisle 
pessimista, sot több: a pessimista iskolának elismert feje Franczia-
országban. S bizonyára .a pessimismus még oly nagyszerű sorokban 
énekelve is, mint az uj akadémikuséi, nem fog nálunk soha népszerűvé 
válni. Leconte de Lisle főbb munkái : „Poémes antiques", „Poémes tragi-
ques", „Poémes barbares". E különböző költeményekben s kivált a két 
első kötetéiben a legfénylőbb lapokat ta lá ' juk. De ismétlem, hogy re-
ménytelenség jellemzi. Leconte de Lisle a kereszténységgel, s főleg 
pedig a középkori kereszténységgel és társadalommal szemben na-
gyon elfogult. S ez őt, mondanom sem szükséges, igazságtalanná te 
szi az emberek és dolgok megítélésében s a történelemnek hamis 
magyarázatot ad. 

A Hugó Victor dicsőítésére mondott beszéde szép, de melegség 
nélküli, hideg volt. Nagyszerű szavakban beszélt róla, de ugy tár-
gyalta őt, mint vele egyenlőt. Sőt nekem ugy tetszik, hogy ő Hugó 
eszméit és érzelmeit egy kissé a magáéi alatt állóknak tekinti. Leg-
alább erre lehet következtetni abból a modorból, melylyel ő a nagy 
költő spirituális bölcselmét ismertette, melyet egyszerűen illusió-
nak nyilvánított. Azt mondotta, hogy „Hugó Victor egész életében 
természetfeletti álmakat és apokalyptikus visiókat űzött." Éppen igy 
kifogásolta az Istenben és a lélek halhatatlanságában való hitét is. 
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Leconte de Lisle beszéde serami rendkívülit nem tartalmazott , s nem 
is ez volt az, mi az akadémia ez ülését annyira érdekessé és fon-
tossá tette. A valódi érdekeltség Dumas beszédében öszpontosult. 

A mi mindenekelőtt meglepő volt, az a két szónok közti nagy 
ellentét. Az egyik hideg és érzéketlen, a másik meleg és gyújtó, 
t iszta és szép hanggal s nagy drámai erővel. S vegyük hozzá még 
ehez azt a különbséget, mely Leconte de Lisle eszméi és Dumaséi 
közt van. Az egyik pessimista, mig a másik az optimismus hive. 
Következéskép, midőn Dumas vette át a szót, a hallgatóság látható 
örömmel és megelégedéssel fogadta. Beszédét azzal kezdette meg, 
hogy tisztelettel adózott Leconte cle Lisle tehetségének, lángelméjé-
nek s aztán megragadóan beszélte el azt a viszonyt, mely Hugó Vic 
tor közt és Ő közte alakult, ki később a franczia akadémiában utóda 
lön. De az elismerés, a méltánylás után jött a birálat az uj akadé-
mikus bölcseimi eszméi fölött, ki a költészetből a vallást, Istent és 
az emberi lelket egészen száműzni akarja. És e birálat oly igazsá-
gos és oly találó, hogy megérdemli, hogy belőle egy néhány tételt 
idézzek: „Ön oly költészetet akar, melyben nincs személyiség: a 
csillagok, a szelek, a vihar, a föld és az ég, mindez kétségtelenül 
nagyszerű; de az embernek is helye van a természetben. Mi a köl-
tészet, hogy ön az embert belőle k izár ja? Ön nem akarja, hogy a 
költő nekünk a lélek dolgairól: szent hevületről, eszményről, a hit-
ről, a sziv dobbanásairól és könnyekről beszéljen. Ön nem veszi 
észre, hogy ugyanazzal a csapással az eget pusztává és a földet né-
mává teszi . . . . S mit ad ön mindezek helyett cserébe ? . . . . a ha-
lált és a semmit! 

Aesthetikai nézeteire vonatkozólag pedig, melyekkel Leconte 
de Lisle a Buddha korába vagy Homer Görögországába akar visz-
szavezetni, igy szólott : „Valmiki és Homér óta egy rendkívüli, vá-
ratlan, ámbár megjósolt esemény történt. Az orphensi és vedicus 
költemények közé, egy kicsiny könyvet láttak az égből leesni, egy 
egészen kicsiny könyvet, mely nem nagyobb, mint az I l i a s n a k 
vagy a R a m ay a n á-nak egy éneke, és ez a kicsiny könyv a legcso-
dálatosabb történelmet beszélette el az embereknek, melyet Ők va-
laha hallottak, és a legtisztább, legérthetőbb, legvigasztalóbb és 
hasznosabb morált muta t ta fel, melyet a földön valaha hirdettek. Az 
emberiség egyszerre uj lelket érzett magába szállani a kicsiny Jú -
deából jö t t rapsodiák hangjánál, melyeket istenieknek mondottak s 
meggyőződéssel és lelkesedéssel terjesztettek . . . . Az ó-kor vallásos 
költészete aztán elhalványult, mint a hogy a nap első sugarára a 
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csillagok kialusznak, melyek csak az éjszakának világitanak 
Ettől kezdve az emberiség a szép bálványimádásától a jó vallására 
ment által. A léleknek épp ugy meg vannak a maga szükségei, mint 
a tes tnek és szellemnek. A művészetnek, mely ön szerint saját ma-
gamagának kell hogy czélja legyen, az isteni kijelentés szolgálatába 
kellett magát kegyesen adnia. Istennek, mint az isteneknek, meg 
voltak a maga Phidiassai és Lysippussai, Apellessei és Zeuxissei Do-
natelloban, Michel Angeloban, Leonardban és Raphaélben ; és meg-
született a zene, hogy egyesítse a teremtésnek minden hangját az 
újonnan felfedett teremtő dicsőítésére; s végre a költészet maga 
feladva közetlen uralmát a szellemek felett, szolgájává, kísérő zené-5 
jévé let t az uj örömhírnek. 

A Mózes és Jézus Istene lehelletének hatása alatt nyerte az 
inspiratiót Dante Divina Comediájához, Iílopstock Messiásához, Cor-
neille Polyencte-hoz, Racine Atholie-hoz, Milton Az elveszett para-
dicsomhoz, Goethe Fausthoz stb. . . . íme, a mi ellen ön harczolni 
akar, és a mit meg akar ön semmisitni." 

Mindezek az idézetek azonban alig adnak fogalmat Dumas ha-
talmas és bámulatos szónoklatáról. Leconte de Lislenek pessimismus-
sára azt mondotta: Nem hiszem, hogy valóban kívánná a halált, a 
ki oly szép költeményeket ír, mint ön is. „Mindez a csüggetegség 
nekem ugy tetszik, csak tisztán irodalmi. Mindazok közül a dolgok 
közül, melyeket az ember kívánhat, szerencse, gazdagság, egészség, 
szeretet, a halál az egyedüli, a melyről azonnal hatalmában áll gon-
doskodni az istenek segedelme és az emberek segélye nélkül. És 
mégis éppen ez az, a mire csaknem sohasem gondol. A halál-
nak meg van a maga jó oldala, de az ember mindig inkább fogja 
szeretni az életet Ennek a bizonyítéka, hogy mi önt élni lát-
juk, és pedig Istennek hála jó egészségben élni." 

E bírálat igazságos és finom. De itt meg kell szakitanom bár-
mily érdekeseknek látszanak is, a beszéd első részéből vett idézete-
ket, mert véleményem szerint' a második rész a legérdekesebb, a 
mely Hugó Victoria, erre a félistenre vonatkozik, a mint Őt annyi-
szor nevezték, a kit eddig érinthetlennek tartottak, s a kit mindenki 
különbség nélkül és feltétlenül csodált. A franczia akadémia ez ün-
nepélyes ülésében, Dumas az Ő nyílt beszédével széttépte a fátyol 
egy részét, mely az oltárt fedte, a mely előtt tömjéneztek és áldoz-
tak. 0 merészkedett megmutatni, hogy ez a cultus nélkülözi az ér-
telmet. Egy szóval, ő nyilván, komolyan és sok jó érzékkel függet-
len véleménynek adta jelét és megkezdte a szükséges visszahatást 
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a tömjénezők előítéletes nézeteivel szemben . . . . Écldig csak egy-
egy félénk bírálat jelent meg Hugó ellen s azoknak is az irói min-
den képzelhető módon igyekeztek magukat menteni, hogy érin-
teni merték a bálványt, habár oly kis mértékben is. Dumas nem 
folyamodott mentségekhez; ő ugy gondolkozik, hogy Hugó Victor 
elég nagy volt, elég nagy lángész arra, hogy az ő tökéletlenségeit is 
meg lehessen mutatni . 0 azt hiszi, hogy az ő munkájából lehet tö-
rülni, a nélkül, hogy az ember igazságtalanságot követne el ez által 
ellene, és hogy bármennyi törültessék is azokból, Ő mégis a száz 
leggazdagabb írója marad. 

De hogy fogalmat adhassak arról a teljes szabadságról, mely-
lyel Dumas Hugó Victort megítélte, ide írok beszédéből néhány té-
tel t s éppen azokat, melyekkel Hugó jellemét próbálta meghatározni, 
melynek uralkodó fŐvonása, születésétől kezdve a mérhetlen ragyra-
vágyás volt, mely nem mindig emelkedett felül kicsinyes hiúságokon. 

„Neki egy megrögzött eszméje volt. Es ez az eszme egysze-
rűen az, hogy a mikor ő érett korra jut, honának és minden idők-
nek legnagyobb költője leend, és abban a mértékben, a mint kor-
ban eléhalacl, minden országok és minden idők legnagyobb embere." 
Annyira szerette a dicsőséget, hogy B u y B l a s - b a n ugy nyilatkozik, 
hogy sohasem bocsátana meg annak, ki az Ő népszerűségét el nem 
ismerné, vagy kérdésbe tenni merészelné. 

Dumas azt mondja, hogy ez magyarázza meg azt a sajátságos 
változékonyságot, melyet Hugó Victornál tapasztalni lehetett. 0 fel-
váltva, és egész őszinteséggel, volt royalista, katholikus, aztán re-
publikánus és demokrata; miér t? Mert oly természet, mint az övé, 
nem zárhatja be magát emberi combinatiókba. „ 0 tehát nem en-
gedte meg, hogy kormány vagy vallásformákba beszorítsák, a me-
lyekben neki nem lenne joga mindent mondani és nem maradna 
fenn annak a lehetősége is, hogy Ő első legyeo. Elutasította magá-
tól a monarchiát és a katholicismust, mert e két formában kikerül-
hetlenül valaki mindig felette áll. Elfogadta volna Ő a monarchicus 
államformát, ha odajuthatott volna, hogy király legyen; s megma-
rad t volna a kathölicismusban, ha elérhette volna, hogy pápává te-
gyék, hogy egyesítse magában a pápát és a császárt, Istennek ezt a 
ké t félfelét, a mint H e r n a n i - b a n mondja." 

. . . . Napoleon alakja gyakran foglalkoztatta a költőt, nagysága 
nyugtalanította őt és lelkesítette. Napoleon a legnagyobb dicsőségnek 
volt a megtestesülése, a melyet csak egy ember igényelhet. „Minde-
nek előtt megpróbálta az ő nagy alakját Francziaország emlékezeté-
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bői ki törülni , de minthogy ez sem neki, sem senkinek nem sikerül-
het, az tán énekli őt, a k i t nem lehet elfeledetté tenni. Igy akar 
vele egyenlő rangba ju tn i vagy talán aka r j a Őt felülmúlni. Avagy 
Homér nem sokkal nagyobb-é, mint Achi l les? 

Végre Dumas azt a kérdést téve fel, hogy mit fog t a r t an i a jövő 
Hugó Victor munkáiról, ezeket mondotta : „Mi fog tör ténni e rengeteg, 
sajátságos, fárasztó, össze nem illő, fényes alkotásokkal, melyek a 
legkeményebb, legcsillogóbb, legdrágább és legtörékenyebb anyagból 
vannak összeillesztve^ Az a mi tör ténik az emberi szellem minden 
munkájával . Az idő nem fog kivételt t enn i ezekre nézve sem, éppen 
mint m á s o k r a : tisztelni fogja és megerősí teni , a mi azokban mara-
dandó s a lább szállítani, a mi nem az." 

Levelem már is hosszura nyúlt s nem akarom azt tovább foly-
tatni. De a mi t irtam és idéztem, ugy hiszem bőségesen elégséges 
arra, hogy fogalmat adjon az akadémia ez üléséről, és hogy mutassa, 
hogy a Hugo Victor i r án t i elvakult bálványozás megszűnt. Most kez-
dik Őt komolyan vizsgálni, megítélni s következőleg nem csudálni 
benne, csak a mi csudála t ra méltó. Bármily számosak legyenek is a 
porlandó részek, s bármennyi t vigyen is el a szél Hugo Victor mun-
káiból, még mindig marad mégis mit csudálni. 

CHAKRU/ UD. 

II. 

ANGOLORSZÁGI LEVÉL. 
Belfast, 1887. jun . 

Nem lehet kifejezni, minő mély részvét és rokonszenv ébredt 
fel bennünk, midőn a toroczkóiakat ért szerencsétlenséget olvastuk. Mi 
ugy éreztük ezt a csapást , mintha épp minke t talált volna. Részemről 
sohasem fogom elfeledni az t a gyönyört, melyet nekem Magyaror-
szágon t e t t utazásom alkalmával ez a r i t k a szépségű hely nyúj to t t , 
s azt a lelkes fogadta tás t és vendégszeretetet , melyben ot t részesül-
tem. Tiszta és szent h i tünknek szépségét és hata lmát ot t oly mó-
don lá t tam nyilvánulni, mely engem szokat lanul meglepett. A Brit 
és Külföldi Unitárius Társula t gyűlésén az elnök Nettlefold Frigyes 
megnyitó beszédében megemlékezvén a toroczkói szerencsétlenségről, 
sokan mind já r t megfoghatóbb formában óha j to t t ak részvétüknek ki-
fejezést adni. S én a másnap tar tot t Soireo-n Chalmershez igy szó-
l o t t a m : „Menjünk, j á r juk körül a gyűlést , hadd lássuk mit gyüj t -
hetnénk ös sze ; Steinthal is csatlakozni fog hozzánk". Kezünkbe fogva 
ka lapunkat körü lmentünk és mindenkitől kap tunk egy keveset. Mi-
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kor két vasárnapi iskolás leánykához jöt tünk, azt mondot ták : „Ne-
künk nincs pénzünk." „Egy krajczár s incs?" Ekkor sugárzó arez-
czal két farthingot, két krajczárt adtak ezek a kicsiny teremtések, 
a kiknek ez volt minden pénzük. „Ezzel is bé lehet dugni egy kis lyu-
kat, mondám én, és a szeretet, mely velük megy, jó ragasztók lesz". 

Londoni évi gylilésünken oly nagy számmal voltakjelen, milyen-
re én egyátalán nem emlékszem, a mióta e gyűléseket látogatom. A 
gyűlés szelleme a legemelkedettebb és legbátoritóbb volt. Sokan eljöt-
tek azért is, hogy lássák az uj Essex templomot, mely egy nagyon 
csinos és tágas épület s melyben az ünnepélyes isteni tisztelet és a 
gyűlések tar ta t tak . Az egyházi beszédet Odgers Edwin Jakab a „Home 
Missionary Board" igazgatója mondotta, mely egy nagyon jeles tör-
ténelmi és prófétai beszéd volt. Tartózkodom e beszéd dicséretétől, 
mert attól tar tok, hogy nem lennék részrehajlatlan biró. Még tanuló 
korunkból ismerjük egymást s mindig a legbensőbb barátságban él-
tünk s rokonszenvvel kisértük egymás működését, habár egymáshoz 
nem is laktunk közel. 

Magyar hangot r.em hallottunk ez évi gyűlésünkén, önöktől 
most nem jö t t képviselő, ele Amerikából jelen volt Chadwik W. T. 
a brooklyni költő-bölcselo; Hollandiából Dr. Rovers, mint a német-
alföldi Protestanten Bond képviselője; és Japánból Takagawa marquis 
Tokioból, a ki unitárius s a ki angolul tar tot t jeles beszé-
dében arra biztatta a társulatot, hogy állítson unitárius missiót Ja -
pánban. Ott a talaj, azt állítja, erre teljesen elé van készítve. A ja-
páni mivelt értelmiség hajlandósággal viseltetik a kereszténység ta-
nításai iránt, midőn azt abban a formában ajánlják neki, melyben 
az unitáriusok hiszik; mig a t r ini tár ius tanok semmi viszhangot nem 
keltenek lelkében. Ezt az ügyet a Brit és Külf. Unitárius Társulat 
választmánya gondosan meghányta-vetette, s reménylem, megtalálja 
az alkalmas embert arra a nemes munkára, mely a messze keletről 
int reánk. 

A Vasárnapi-Iskola társulat gyűlésén Wood József, birminghami 
lelkész, ki ezelőtt egy néhány évvel jött á t hozzánk, a calvinista-
independensektől, egy igen életrevaló uj indítványt tett. 0 ugyanis 
az t ajánlja, hogy a vasárnapi iskolai tanitók számára nevelőintézet ál-
littassék, hogy rendszeres oktatás t nyerjenek az ő foglalkozásukra és 
állásuk felelősségére nézve. Nálunk a vasárnapi iskola, sok helyen 
az egyház veteményes kertje. Irlandban máskép van, (valamint ugy 
hiszem önöknél is), itt a vasárnapi isk. tanulók a gyülekezet tag-
jainak a gyermekei. De Angliában a vasárnapi iskolák tanulói na 
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gyobbrészint oly szülők gyermekei, kik semmiféle egyházzal sincse-
nek összeköttetésben, ugy, hogy a mi munkánk ott a mi elveink é s 

hitünk megismertetésére nézve, valódi missiói munka. Wood ugy véli, 
a mint közülünk sokan, hogy rendszeresebben és gondosabban kel-
lene ezt a munká t folytatni, mint eddig tör tént , A mi hibánk, hogy 
ha elveinket nem elég igyekezettel plántáljuk a növekvő nemzedék 
lelkébe. 

Londonban nagyszerű ünnepélyt t a r to t t ak a mi ki tűnő és sze-
retett királynénk tiszteletére, ki éppen 50 éve, hogy uralkodik. 

Mi Ir landban ugy gondolkozunk, hogy minket is többször 
meglátogathatott volna, épp mint birodalma más részeit. Irland, én 
azt hiszem, éppen oly loyalis lenne, mint Scotland, ha Victoria gyak-
rabban lett volna közöttünk. 

Bármik legyenek polit ikai nézeteink, mi szeretjük és csodáljuk 
az ő személyét. 0 vallásos nő és mag;s erkölcsöt széleskörű sza-
badéi vüséggel egyesit. Mint két egyháznak a feje, melyek egymástól 
különböznek mind tanra, mind politikára, ő éppen oly készséggel 
jmádkozott és vet t urvacsorát Scótia presbyterianus imaházaiban, mint 
Anglia püspökegyházi székesegyházaiban. És ő az első a mi uralko-
dóink közül, ki dissidens lelkészt hivott a windsori kastélyba isteni-
tiszteletet teljesiteni, melyen ő személyesen jelen volt. Sőt nemcsak 
ez. Mindjárt uralkodása kezdetén történt, hogy egy angol unitárius 
lelkésznek, dr. Lant Carpenternek megengedte, hogy „A Harmony of 
the Gospels" czimü művét neki ajánlja; s most legújabban elfogadta 
Channing művei legújabb kiadásának egy példányát. Tudva van, 
hogy ő Channinget olvasta és csodálattal van eltelve iránta. Az ő 
barátsága oly emberekkel, milyen a néhai Stanley esperes, mutatja, 
hogy vallásos gondolkodása milyen irányú. A nem régen elhalt Alice 
leánya, egy időben levelezésben volt a mi lelkes vezérünkkel, Spears 
Róberttel, a kitol halottam, hogy a herczegnő teljesen unitárius né-
zeteket vallott. 

Spears Róbertről levén szó, Ő betegsége miatt nem lehetett je-
len gyűléseinken. Megerőltette magát, annyi munkát vévén vállaira, 
a mi három embernek is elég lenne. Mint a C h r i s t i a n L i f e 
szerkesztője, egy londoni gyülekezetnek lelkésze, a Channing School-
nak igazgatója és missió-szervezŐ az egész országon keresztül, oly 
buzgalommal és erélylyel szolgálta ügyünket, milyennel senki közü-
lünk. 0 bajosan tud egy perezre is munka nélkül lenni, de remélem, 
hogy most kipiheni magát, mer t az Ő életénél alig lehet értékesebb / 
reánk nézve. En a mult hé ten érkeztem Londonból haza s most készü-
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lök az „Irish Nonsubscribing Presbyterianus" társulat évi gyűlésére, 
mint annak titkára. S levelemet most e miatt rövidítenem is kell. 

Az E n c y c l o p a e d i a B r i t t a n i c a legutóbbi kötetében meg-
jelent Socin Laeliusról és Faustusról irt tanulmányom. En nem egé-
szen egyezem a szerkesztői megjegyzéssel, a socinianismusnak a magyar 
unitárismusra való, Blandrata u t ján lett befolyását illetőleg. Blandrata, 
különös szándékkal, megpróbálta Socinust felhasználni, de Blandrata 
hitnézeteinek kifejezései inkább arianusok, mint socinianusok. Később 
Socinus befolyást gyakorolt az erdélyi ügyekre Radetzky püspök által, de 
tudva van, hogy az ő közbelépését akkor sem vették szivesebben, mint 
korábban. És ez figyelembe veendő; az unitárius nevet és azt a poli-
tikát, hogy egy egyház ezen a néven tartassék fenn, nem lehet 
Socinusra vinni vissza, kinek politikája egészen különböző volt. (Mi 
ezt nem is mondtuk. Szerk.) A lengyel egyházak, még a száműzetés 
ideje a la t t sem fogadták el önként soha az unitárius neve t ; az önök 
egyházának a dicsősége, hogy e nevet létrehozta és ahoz állandóan 
ragaszkodott. Az Isten segélje, hogy tar thassák meg azt sokáig a 
hit és szabadság mindinkább növekvő dicsőségében! 

GORDON SÁNDOR. 



EGYHÁZI ÉLET. 
I . 

L E V É L B U D A P E S T R Ő L . 

BUDATEST, 1 8 8 7 . á p r i l . 

Tisztelt Szerkesztőség ! 

Budapest i un i tá r ius egyházközségünkben f. é. márt ius 6-án 
t a r t o t t u k meg az évi közgyűlést, mikor is a felolvasott gondnoki és 
lelkészi jelentések örömmel és lelkesültséggel fogadta t tak . Márt ius 
29-én pedig abban a szerencsében részesültünk, hogy szeretet t fő-
pásztorunk, mélt. és főtisztelendő Ferencz József kir. tanácsos ur 
p ü s p ö k i v i z s g á l a t o t t a r t v á n : egyházközségünk ujabb hala-
dása, erősbülése és fejlődése, az abban tapasz ta l t mintaszerű rend 
és buzgó működés felet t teljes megelégedésének, őszinte örömének 
és elismerő méltánylásának meleg és lelkesítő szavakban adot t kife-
jezést. E két nevezetes mozzanat kedvező alkalmul s inditó okul 
szolgál arra, hogy egyházközségünknek az elmúlt két év folyamán 
k i fe j t e t t működéséről, erkölcsi és anyagi haladásáról és gyarapodá-
sáról — az évi je lentések és a vizsgálati jegyzőkönyv alapján — 
az érdeklődők számára , lehetőleg rövid tudós í tás t írjak és közöljek. 
Teszem pedig ezt a következőkben : 

I s t e n t i s z t e l e t e i n k k i t a r tó buzgalommal lá togat ta tnak. 
Kivált ünnepeken valóban szép számban szoktak jelen lenni. Igy pl. 
a közelmúlt húsvét ünnepén 70-en ve t tünk urvacsorá t s ezeken kí-
vül még mintegy 6 0 — 7 0 hallgató lehetett . 

Két év alat t a n y a k ö n y v e z t e t e t t : keresztelés 2 7 ; eske-
tés 39 ; halálozás 12. A keresztelések nagy része vidéken s más lel-
készek által végeztetet t , s elismeréssel említem, hogy a keresztezése-
ket a róm. kath. lelkészek is rendesen átír ják. Az esketések közül 
egynehányat vidéken végeztem ; igy egyet Sopronban az e czélra 
készséggel á tengedet t evang. nagy templomban mintegy 7 — 8 0 0 hall 
gató e lő t t ; egyet Assa-Kürthön szintén az evang. templomban s 
egyet-egyet Zomborban és Kassán fényes családi körben. A helyi la-
pok mindenüt t szép elismeréssel i r t ak az e l s ő m a g y a r u n i t á 
í ' i u s esketési szertartásról . 

L e l k é s z i l á t o g a t á s o k a t tet tem, az emii tet t helyeken 
kivül, még Szabadkán, Szegeden, Szkiczón és Pozsonyban. 

A l e l k e k s z á m a két év a la t t 146 ta l gyarapodott . Az ala-
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kuláskor 202 egyháztag volt bejegyezve, a mult év végén 516. A 
két év alatt áttértek száma 125, visszatért 7. 

I s k o l a k ö t e l e s volt 31 fi, 5 nő, kik mind iskolába jár tak. 
C o n f i r m á l t a t o t t 4. 

A l e l k é s z i j e g y z ő k ö n y v szerint a két év alatt beér-
kezett s elintéztetett 828 ügy. Ezekkel egybefügggőleg vagy azon 
kivül, de egyházi érdekben, magánnaplóm szerint i r tam 1034 leve-
let. A n g o l é s a m e r i k a i hitrokonainkkal az összeköttetés leve-
lezés, évi tudósitások s egyesek látogatásai által fentartatott . 

Az Unitárius Kis Könyvtárból két év alatt 10 fűzet, eddigelé 
25 fűzet jelent meg. Ez ügyben — tekintve, hogy a foczél, melyért 
e vállalatot indítottam volt, jó részben már eléretett — a tovább-
folytatás, vagy abbahagyás iránt kérdést tetttem közgyülésünkhez, 
melyre az egyhangú válasz az lett, hogy e hiánytpótló fűzetek to-
vábbfolytatása elengedhetlenül szükséges és hasznos, ugy az egész 
vallásközönségünkre, mint különösebben budapesti egyházközségünkre 
s ennek szétszórtan lakó tagjaira nézve. E czélból a közgyűlés a 
szokott évi segélyt nemcsak hogy készséggel megszavazta, hanem 
egyesek, mint Hajós János és Gál Jenő afiai, egy-egy füzet kiadási 
költségeinek hordozására is önként ajánlkoztak. Vajha erdélyrészi 
hitrokonaink is nagyobb buzgalmat fejtenének ki, ha nem is a tá-
mogatásban, de legalább a ter jesztésben! ! 

V a g y o n i á l l a p o t u n k is örvendetes gyarapodást mutat . 
A l e l k é s z i é s t e m p l o m a l a p összege a mult év végén 21,737 
frtot te t t , s igy a két évi gyarapodás 5529 frt volt. E gyarapodás 
főbb tényezői voltak: az Incze Mihály ur nagylelkű adománya (1000 
f r t ) ; a gyűjtő-könyvecskék utján befolyt összeg és a hazai pénzin-
tézetek szives kegyadományai, Több mint 300 hazai pénzintézethez, 
ugyanis templomépitésünk ügyében meleghangú kérvényt intéztünk, 
mely mintegy hetvennél szép visszhangra talált, közel 1000 fr t se-
gély folyván be ez uton, szebbnél szebb levelek kíséretében. Igy já-
rul tak a szent czélhoz: a pécsi takarékpénztár 100 frttal, a Kalo-
taszegi Tak. Részv. Társ. és a Tordai Kisegítő Társ. 50—-50 f r t t a l ; 
a módosi, veszprémi, kőszegi, ungvári, komáromi első, kisczelli, n.-
kún-karczagi, túrkevei, somogy kaposvári, szepesi, kézdi-vásárhelyi, 
s.-a.-ujhelyi és háromszéki takarékpénztárak 20—20 f r t t a l ; a török-
becsei, komáromvidéki, orsz. központi takarék s a pesti magy. keresk. 
bank 25 — 25 frttal, s a többiek 15, 10 és 5 irtokkal. (A pesti első 
hazai tak . már régebb 200 frtot adott volt.) Mely szives adományok-
ért az illető intézeteknek, — melyekhez egyenként köszönő levele-
ket küldöttem — úgyszintén a kérvények benyújtóinak és pártolói-
nak i t t is őszinte köszönetet nyilvánítani kedves kötelességemnek 
tartom. A gyűjtő könyvecskék ut ján a mult két óv alatt mintegy 
1200 f r t jö t t bé. Ez uton a szétküldött könyvecskék száma szerint 
még mintegy 12 ezer fr t lenne bevárandó s ép ezért bátor vagyok 
felkérni mindazokat, kik ily könyvecskéket kaptak, hogy a gyűjtö-
getést tovább folytatni, a befolyt összeget s végül —• ha további ki-
látás nincs — a könyvecskéket is beküldeni, illetőleg elszámolni szi-
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veskedjenek, annál is inkább, mert minden könyv után az illető 
gyűjtő nevére és terhére 100 fr t tartozás lett főkönyvelve. 

Az á l l a n d ó k e p e - a l a p 3183 frt tal gyarapodott. Ez alap a 
mult év végén 5665 fr t ta l s a gróf Teleki Miklósné-féle lelkészi alap 
224 fr t ta l záródott. A három alap összege 27,627 frt 63 kr volt. 
Összes vagyonunk (a 60 — 80 ezer f r t értékű ingatlanon kivül) 31,665 
frt 4 3 kr t tett, mely összeg mialatt egyfelől öt évi működésünk buz-
góságát szépen igazolja, másfelől csak inditó és lelkesitő okul kell 
hogy szolgáljon nagy feladatunk érdekében a továbbbi ki tar tó buz-
golkodásra. 

Az é v i egy l i . a d ó a j á n l a t o k 1800 frton felül emelkedtek. 
A baj azonban az, hogy a hátralékok is ijesztő mérvben szaporod-
nak s 1000—1200 f r t évi bevételnél többre — fájdalom — alig le-
het számitanunk. 

Évi k i a d á s u n k 3000 és 3500 frt között váltakozik. 
Az angol Unitárius Társulat nagylelkű évi segélyét még eddig 

évenként pontosan megkaptuk. Az amerikai Unitár. Társulat évi se • 
gélye is csak az 188G/G-ik egyh. évről maradt el ; de reméljük, hogy 
ki lesz pótolva. Ha e segélyek, mint hiszszük, még néhány évig fen-
tar ta tnak, egyházközségünk végleges megalapítása s fennállhatása — 
legalább a jelenlegi állapot szerint — örök időkre biztosítva lesz. 

A t e m p l o m t e l e k s annak beépítése fontos ügyében a püs-
pöki vizsg. közgyűlés nevezetes határozatokat hozott, melyeknek 
eredményéről egy későbbi alkalommal fogok tán Írhatni. 

A h ó d m e z ő - v á s á r h e l y i u n i t á r i u s l e á n y e g y h á z -
k ö z s é g állapota felöl jónak látom a püspöki vizsgálószék jegyző-
könyvét — főbb pontjaiban — ide ik ta tn i : 

„E leány-egyházközségünkben a vallás-erkölcsi élet élénk vi-
rágzásban s folytonos fejlődésben van. Az előző két év alatt buda-
pesti lelkész afia évenként kétszer járt ott, népes gyülekezet előtt 
istentiszteletet tartva, s a lelki és anyagi ügyeket rendezve. Az egyik 
ily alkalommal lett elhatározva a hivek nagy örömére az is, hogy — 
miután Nagy Bálint községi tanitó ur a ref. egyh. főhatóság által 
elt i l tatott attól, hogy az unitáriusoknak istentiszteletet tarthasson, 
sőt miután e miat t papi jellegétől is megfosztatott — állittassék fel 
egy unitár, segédlelkészi állomás, habár egyelőre csak ideiglenesen 
is. E czél kivitele érdekében Benczúr István és neje a s.-lelkész szá-
mára egyelőre egy évre ingyen lakást és ellátást a ján lo t tak ; ugyané 
czélra bpesti ekklésiánk 200 frt évi segélyt szavazott meg s maga 
a 1. egyházközség is 100 frtot. Igy jött létre, a püspökség és az E. 
K. Tanács helybehagyásával, az óhaj tot t s.-lelkészi állomás, melybe 
Ajtai János theologus ifjú mult évi okt. 3-án bpesti lelkész afia ál-
tal ünnepélyesen beiktat tatot t . Azóta az ő buzgóikodása és tevékeny-
sége folytán a vallásos élet még nagyobb lendületet ve i t ; a hivek 
az istentiszteleteket nagy számban látogatják. Ugyanő végzi a val-
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lásos oktatást is, s a felnőtteknek egyh. énekeket is tanit, sot dal-
kör t is szervezett. 

A fennemlitett áldozatkészségen kivül emlitenclő, hogy Schiller 
Imre társ-gondnok az egyh.-községnek egy hármoniumot, Derzsi Ká-
roly lelkész egy urvacsorai ezüst-kelyhet ajándékozott. E mellett 
egyesek a temetéseknél szükséges eszközöket önként felajánlották s 
az egyes épületek fentartásához és javításához anyaggal és munkával 
készségesen hozzájárultak. 

A hivek száma a mult év végén 277 volt, s igy két év alat t 
109-czel szaporodott. 

Iskola-kötelesek száma 23, kikből a helyi viszonyok s nehéz-
ségek miat t csak 13 já r iskolába, mely körülmény szintén ösztön-
zésül szolgál ottani hiveink az iránti törekvésében, hogy egy községi 
elemi iskola állittassék." 

Y a g y o n i l a g nehéz helyzetben vannak. Ingatlanaiknak (ima 
ház és melléképületei, temetőkert és az ott tet t kisebb épitkezések) 
értéke 5200 frt. Ingóságaik értéke 400 frt. A nehézség azonban az, 
hogy az imaházas telek vétele által 4000 frt. adósságot kellett csi-
nálniok, melynek kamatai az évi bevételeiket fölemésztik. E tekin • 
tetben ujabban az a könnyités történt, hogy bpesti ekklézsiánk, az 
E. K. Tanács ajánlatára, 2000 frtot 51 /2°/0-ra kölcsönözvén, ezáltal 
az eddigi 8°/0-os kamat teher lejebb szállott. 

Egyházi adó-ajánlat a mult évben csak 102 fr t vol t ; ujabban 
már föllebb emelkedett. Egyéb jövedelmeik a ház- és haszonbérekből 
folynak be, de alig elegendők az évi terhek fedezésére. Gondnokaik, 
az egész kebli tanács s az egyes tagok is nagy buzgalmat fejtenek 
az egyh.-község haladása s fejlődése érdekében. 

A s. lelkésznek a valóban otthonias lakás és ellátás s bpesti 
ekklézsiánktól a 200 frt évi segély a jövő egyh. évre is megajánlva, 
illetőleg megszavazva van. 

Tekintve nehéz helyzetüket, méltán megérdemlik, hogy az E. 
K. Tanács, illetőleg a főtanács már ez évben is valamelyik forrásból 
lehetőleg tetemes összeggel segítségükre siessen. Sot czélszerü és 
óhajtandó volna számukra egy általános gyűjtést is rendezni. Az a 
4000 fr t még nem oly nagy összeg, s ha valaki a ker. áldozatkész-
ség szellemétől indíttatva, kifizetné, s igy az imaházat s mellékhe-
lyiségeit megváltva, mintegy ajándékképen adná a 1. egyházközség-
nek : bizonyára érezné! maradandóbb és örök emléket hagyna hátra 
maga után. Vajha szavam ne lenne csak elhangzó szó a pusztában! 

O r o s h á z i u n i t á r i u s f i ó k e g y h á z k ö z s é g . 

Orosházán két évvel ezelőtt csak 7 unitárius volt, kik a h.-m.-
vásárhelyiekhez voltak sorolva. Az utóbbi két év alatt azonban, ré-
szint rokonsági összeköttetés, részint a II.-M.-Vásárhelyen tar tot t 
egyes istentiszteletekben való résztvevés és a füzetek olvasása foly-
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tán többen kezdettek át térni s számuk a mult év végével 50-re emel-
kedett. 

Tanácsom s utasi tásom folytán ideiglenesen fiókegyházközséggé 
alakulván, s az ez iránti folyamodásuk s alapszabályzatuk az E. K. 
Tanács által is megerősíttetvén, ennek értelmében mult évi okt,. 
14-én végleg szervezkedtek. Gondnokuk: Salamon József, egy tekin-
télyes iparos, jegyzőjük: Gintner István, órás-iparos, pénztárnokuk 
Szabó Péter, s ezek mellett 4 egyháztag alkotják a kebli tanácsot. 
A megalakulás az illető polg. hatóságnak is bejelentetett. Évi bevé-
telük egyh. adóban 27 f r t volt. 

I t t is és H.-M.-Vásárhelyt is, községi iskolák hiányában, az is-
koláztatás nehézsége okoz legtöbb aggodalmat híveinknek. Ezen le-
hetőleg segítendő, az orosházi kebli tanács azt határozta, hogy a 
szülők helyett a gyermekek tandijait is — melyek az unitáriusokra 
nézve kétszeresek — az egyh. közpénztárból fizeti, remélve, hogy a 
szülők e tényt méltányolva, lehetőleg nagyobb összegekkel fogják az 
egyházat támogatni. 

Orosházán f. é. húsvét másodnapján tar ta tot t az első unitárius 
istentisztelet nagy közönség előtt a s.-lelkész által, ki a közeleső 
H.-M.-Vássrhelyről rándul t át, s ki ezután még gyakrabban fog át-
mehetni. 

Ennyit a Királyhágón inneni most már három unitárius gyü-
lekezetről. Ezekből is látható, hogy a bpesti egyházközség megala-
pí tása s az itteni lelkészség felállítása s 5—6 éves fennállása, kivált 
erkölcsi tekintetben, nem volt hatástalan és eredménytelen. Látható 
az is, hogy ügyünk a lelkes támogatást ugy künn, mint benn mél-
tán megérdemli. 

DERZSI KÁROLY. 

II. 
A BÖLÖNI UNITÁRIUS EKKLÉZS1A 1886. ÉVI SZÁMADÁSA. 

Alkalmam volt a bölöni ekklézsia 1886. évi számadásába be-
tekinteni, s abból közlöm a következő részleteket: 

Bevétel volt 11777 f r t 31 kr. 
Kiadás 9076 „ 23 „ 
Pénztári készlet 2701 „ 8 „ 

P é n z v a g y o n . 

Kötelezvényekben elhelyezve . . 23964 fr t — kr. 
Váltókban 24547 „ — » 
Takarékpénztári betétben . . . 6574 „ 34 » 
Kamat és haszonbér hátralékokban 2677 „ 26 n . 
Pénztári készletben 2701 „ 8 » 

Összes pénzvagyon: 60463 f r t 68 kr. 



e g y h á z i é l e t . 2 1 3 

I. B e v é t e l i r é s z l e t e k : 

Közös vámoshid haszonbéréből bejött 64 frt. Hátralékban ma-
radt 54 f r t 60 kr. 

Betáblázott (?) kötvények 5°/0 kamatából 22539 fr t után be-
jött 633 f r t 65 kr. Hátralékban maradt 493 f r t 30 kr. 

500 f r t 8°/o kamatjából bejött semmi. Hátralékban van 40 frt. 
Nyires mezei haszonbérből bejött 88 f r t 70 kr. Hátralékban 

van 70 fr t 85 kr. 
Bél mezei haszonbérből bejött 181 f r t 72 kr. Hátralékban ma-

radt 301 f r t 85 kr. 
Csatovágása 40 f r t haszonbére hátralékban. 
Csatovágása (második darab) haszonbére 39 frt 20 kr. hátra-

lékban. 
Sebesse kaszáló haszonbéréből bejött 30 frt. Hátralékban ma-

radt 23 fr t 25 kr. 
Bélmezoi halászat 10 fr t haszonbére hátralékban. 
Kis korcsoma 120 frt, haszonbére hátralékban. 
Becsült fa ára 15 frt, hátralékban. 
Az 1885. év végén hátralékban volt 2900 frt 4 krból 1461 

fr t 87 kr hátralékban. 
Györfi Ferencznél kamat-mentes (?) tőke 925 frt stb. 

II. K i a d á s i r é s z l e t e k : 

Lelkész évi fizetése 1000 f r t 
Lelkész, mint pénzt, ellenőr évi fizetése . 100 „ 
Curator évi fizetése 50 „ 
Jegyzői fizetés 30 „ 
Enekvezér fizetése 500 „ 
Tanitó fizetése . • 400 „ 
Presbyterek fizetése 75 „ 

Az egyházi vizsgáló bizottság és presbyterek napi illetéke 77 
forint. 

Az 1885. évi számadást felülvizsgáló bizottságnak illetékébe 
31 frt 50 kr. 

Gondnoknak fáradozásaiért tiszteletdíj 5 frt. 
Közös vámoshid bérbeadására kiküldött bizottmánynak 5 frt . 
Scha lukaterek leszedése és téli ablakok felrakása 1 f r t 75 kr . 
Torony építéséért mérnökhez járás 16 frt. 
Nagy Miklós perében egy bizonyítványért 2 frt 56 kr. 
Az 1885. évi számadás felolvasásakor, s a presbyterium válasz-

tásakor 12 frt. 
Haszonbérlőknek jövedelmi adó visszatérítésébe 8 f r t 90 kr. 
Szászmagyaros melletti vámoshid átvételére kinevezett bizot t -

mánynak 5 frt. 
Közös vámoshid adója befizetéseért fáradságdij 35 kr. 
Varga Gergelynek (erdőpásztor) N.-Ajtára járásáért 40 kr. 
A hátralékok kitisztázására kinevezett bizottságnak 4 f r t 80 kr. 
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Tana Lajosnak Ajtára kétszeri járásért 40 kr. 
Egyházfiaknak havi t ö b b 1 e t (?) szolgálatért 5 frt. 
Erdőgondnokság dija 16 f r t 40 kr. 
Irodai kellékekre 8 frt 50 kr. 
Gondnoknak a járásbíróság eló'tti megjelenéseért 60 kr. 
L. L. urnák fáradozásaiért 5 frt. 
Az ekklézsia adója beszállításáért*) 7 f r t 50 kr. 
Korcsomaház jövedelmi adójába 4 évre 74 frt 44 kr. 
Tantermek felsurlásáért 2 frt 20 kr. 
Húsvétkor urvacsorához kenyér és bor 6 frt. 
Főgondnoknál járt bizottságnak 6 frt. 
Egyház erdeje határszéle kimutatásaért 1 frt 60 kr. 
Gyülésterem felsurlásáért 1 fr t 26 kr. 
Pünkösti urvacsoráért 6 f r t 20 kr. 
Erdőőri eljárás ellenőrzéseért 1 frt 40 kr. 
Pál Juliánná elleni peres ügyben eljárásért 2 frt. 
Postára és járásbírósághoz járásért 1 f r t 25 kr. 
Egy üveg tintáért 30 kr. 
Közgyűlésre fuvardíj 3 f r t 50 kr. 
Egy üveg tintáért 40 kr. 
Kutkitakaritásért 1 f r t 50 kr. 
Szent Mihály napkor urv.scsora 5 frt 50 kr. 
Karácsonkor úrvacsora 6 frt. 
Tantermek tisztogatásáért 3 frt 50 kr. 
Iskola szolga fizetésébe 10 frt — 3 frt. —|— 7 frt 26 kr. összesen 

20 frt 26 kr. 
Levél, távirat hordozás, bizottságok ide s tova járása stb. 187. 

sorszám alatt. 
B o l d o g b ö l ö n i e k ! Bevétel 11777 f r t 31 kr. Kiadás 9076 

f r t 23 kr. Még el sem költötték a bevételeiket. 
Az az tán elköltötték volna, ha több jogczimet kitudnak csák-

lyázni. 
Pénz van quantum satis! Mire zaklatni szegény haszonbérlő-

ke t ! Miért hajtani fel az 5°/0 terhes kamatoka t? 
A kepe nem fizetéssel hozzá szoktak hitrokonaink, hogy ha-

szonbért és kamatot se fizessenek. 
Bölönben dúskálnak a vagyonban. Más ekklézsiákban az ön-

fentartással küzdnek a papok és tanítók egyszer-egyszer azon vér 
mes remény támadásával: há tha valamelyik anglus vagy amerikai 
kisegíti a szegény papokat és tanítókat miserabilis helyzetökből. 

Arra persze senki sem gondol, hogy a bölöni hívek melegeb-
ben érezzenek, mint az anglusok. 

F. Z. 

*) Hát a posta mire való ? 



IRODALMI ÉRTESÍTŐ. 

A M a g y a r P r o t e s t á n s T u d o m á n y o s I r o d a l m i T á r s a s á g 
megalakí tására a p ro t e s t áns püspökök és főgondnokok, m i n t olvasóink a lapok-
ból m á r értesültek is, kibocsátot ták a felhivást és közölték az alapszabályter-
vezetet . „A társaság czé l ja : átalában a haza i protestáns tudományos irodalom-
nak, különösön és első sorban az egyháztörténelemnek művelése és terjesztése. 
A t á r s a ság tagjai ö t fé lék : a) pártfogók, b) alapítók, c) rendes , d) pártoló és e; 
segélyzo tagok. Pár t fogók azok, kiic legalább 500 fr tot fizetmek vagy biztosíta-
nak a tá rsaság számára, s annak 5°/0 k a m a t j á t állandóan fizetik. Ilyenek lehet-
nek egyesek és tes tületek egyaránt. Alapitók azok, a k ik a tá rsaság czéljainak 
előmozdításához legalább 100 frtnyi alapitványnyal j á r u l n a k ; és pedig a k á r 
készpénzben, akár legalább 5 f r t évi j á ru léko t biztosító kötvényben vagy ér-
t ékpap í rban . Alapító t agokú i tekinte tnek mindazon erkölcsi testületek is (egy-
házkerü le tek , egyházmegyék, gyülekezetek és iskolák), melyek ez összeg kama-
t á n a k megfelelő összeg á l landó fizetésére kötelezik magokat . Rendes tagok azok, 
a k ik kötelezik magokat , hogy legalább öt éven át 6 for in t évi dijat fizetnek a 
t á r saság pénztárába. Pá r to ló tagok azok, a k ik három évi kötelezettség mellett , 
legalább há rom f r to t fizetnek évenként a tá rsaság czéljainak előmozdítására. Se-
gélyzo tagok azok, a k ik egyszer mindenkor ra az alapi tványnál kisebb összeget 
adományoznak. A tá r saság kiadványai h á r o m f é l é k : 1. Tudományos folyóirat 
(Egyházi Szemle), melyben theologiai és tanügyi czikkek, s ál talában a prot . 
egyházi élettel összefüggő tárgyakról szóló ér tekezések; bel- és külföldi szak-
m u n k á k ismertetései és b í rá la ta i fognak megjelenni. 2. Egyháztör ténelmi Em-
lékek. (Monumenta Eccles. Pro tes tant ium ín Hungaria.) 3. Kidolgozott egyház-
tör ténelmi monográfiák, vagy hasonlóknak a külföldi tudományos irodalomból 
való átül te tése. A tá r saság pártfogói diszkiadásban (velin papíron) kapják az 
összes k i adványoka t ; az alapitók ugyanazt közönséges k iadásban . A rendes ta-
gok k a p j á k a folyóiratot; és tetszésük szer in t vagy az Egyháztör ténelmi Em-
léket, vagy az Egyháztörténelmi Monográfiákat. A pártoló tagok csak a folyó-
iratot k a p j á k . " 

Midőn az alapszabály tervezetből e pon toka t közöljük, ezáltal felhívni 
a k a r j u k espereseink, lelkészeink s átalában egyházunk illető tag ja inak figyel-
mét a r r a a fontos vállalatra, melynek létrejövését mindnyájan óha j t juk . A felhí-
vás alá van írva az összes protes táns püspökök által, a mi nemcsak azt m u -
tat ja , hogy i t t magas czél van kitűzve, h a n e m hogy a r ra az összes protestán-
soknak kel l egyesülniük. A reformátusok egyik lapjában ugyan emelkedett 
hang az ellen, hogy e t á r saságba az un i tá r iusok bevétessenek, s közöt tünk meg 
lehetnek, k ik azt kérdezik, hogy hát mire is n e k ü n k a t á r saságba belépni? Mi 
remél jük , hogy a társaság vezetői bölcs t ap in ta t ának sikerülni fog ugy intézni 
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a tá r saság ügyeit, hogy igazgatásuk minden oldalra nézve kielégítő .lesz. Bármi-
ként legyen, mi a t á r saságba belépést melegen a jánl juk , m e r t tel jes meggyő-
ződéssel pá r to lunk minden a protes táns egyházakat egymáshoz közelebb hozó 
vállalatot, melyhez a jelen esetben még áta lános nemzet i i rodalmi érdek is 
fűződik. 

Á l t a l á n o s S z á m t a n , Az alsó fokú kereskedelmi iskolák I. osztá-
lya s zámára a legújabb, 1885. aug. 3-án 29801. sz a. k iadot t minis ter i tan-
terv a lap ján i r ta dr. V e r e s s Vilmos, a kolozsvár i kereskedelmi akadémia ta-
nára. Ára 50 kr . Budapest , 1887. Lampel Róber t kiadása. Dr. Veresstol a II. 
és III. osztály számára i r t számtan már ko rábban megjelent . A jelenlegi mun-
kával tel jessé van téve a sorozat. Dr. Veress kézikönyvei a m a g u k nemében 
igen je lesek s annak fog kétségtelenül bizonyulni a mos t k iadot t is. 

A Páncsovai m. k i r . állami reál-gymnasium értesítőjéből „A t a n u l ó k 
k ö z z e l é s t ú l l á t á s a" czimü értekezés E g y e d Mózestől megje lent külön 
füzetben. Nemcsak tudományos ér tékeért , hanem gyakorlat i szempontból is 
figyelemre méltó jeles m u n k a , melyet, a nevelés ügygyei foglalkozók haszonnal 
o lvasha tnak s tanácsainak követésével a t anu lóknak megköszönhet len szolgá-
la tot t ehe tnek . Üdvözöljük t. bará tunkat , hogy tudományá t oly hasznosan érté-
kesíti . 

P ro tes táns Népkönyvtá r IV. és V. füzet . Az első keresztények életéről. 
Petr i Elektől . Emlékversek. Dalmadi Gy. Büszke Zsófi. Gyarmathy Zsigánétól. 
P ü n k ö s d . Hörk Józseftől s tb . gazdag ta r ta lommal . Derék és hasznos vállalat. 

KÜLÖNFÉLÉK. 

Angol testvéreink ujabb szívessége. A t o r o c z k ó i m á j . 1 - s ő i sze-

r e n c s é t l e n tűzvész az a n g o l u n i t á r i u s o k f igye lmé t i s m a g á r a v o n t a . l e r -

son H e n r i k u r n á k , a t á r s u l a t t i t k á r á n a k k e z d e m é n y e z é s é r e g y ű j t é s t esz-

k ö z ö l t e k , h o g y ó'k i s h o z z á j á r u l j a n a k a s e g é l y n y ú j t á s h o z . É v i k ö z g y ű l é -

s ü k ö n , me lye t f. évi j u n . 1 -én t a r t o t t a k m e g L o n d o n b a n s a melyrő l 

a n g o l l eve lezésünkben i s m e r t e t é s f o g l a l t a t i k , m a g a az elnök, Net t le fo ld 

F r i d r i k u r , a g y ű l é s figyelmébe a j á n l o t t a az l e r s o n u r f e l h ívá sá t . Az el-

n ö k u r beszédének i d e v o n a t k o z ó r é s z é t é r d e k e s n e k t a r t j u k egész te r -

j e d e l m é b e n k ö z ö l n i : 

„ A v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g j e ^ n t é s é b e n — i g y szól az m a g y a r for-

d í t á s b a n — egy szép és nemes a d o m á n y r ó l v o l t eml i tes téve, a magya -

r o k r é szé rő l t e t t a z o n 100 fon t s t e r l i n g a d o m á n y r ó l , me lye t F e r e n c z Jó -

zsef p ü s p ö k g y ű j t ö t t az E s s e x Hal l ép í t é s i a l a p r a . (Él jen. ) E r r e a se-

g é l y r e m i e g y á t a l á b a n nem s z á m í t o t t u n k és az a sz ives és n e m e s ér-

d e k e l t s é g , a mely a t e s t v é r i r o k o n s z e n v n e k i ly n y i l v á n í t á s á t suga l l t a , 

f e l e t t e kedvesen l e p t e m e g a v á l a s z t m á n y t , m i n t t é n y t m u t a t v á n ez ado-

m á n y , h o g y a k ö l c s ö n ö s r o k o n s z e n v n e k mi ly szoros és s z i l á r d k a p c s a i 

v a n n a k az i t t en i u n i t á r i u s o k és m a g y a r o r s z á g i t e s t v é r e i k k ö z ö t t . Szeren-

csé t l enség re , a k ö z e l e b b m u l t h ó n a p b a n egy n a g y o n sú lyos c s a p á s é r te 

a m i m a g y a r b a r á t i n k a t . A l a p o k b a n levelek j e l e n t e k m e g a r r ó l a t ü z -
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vészről, a mely Toroczkó községének egy nagy részét elhamvasztotta. Oly 
rohamos volt a gyulás, hogy számos házból épen semmit se lehetett 
megmenteni és számos család a szó teljes értelmében nyomorra jutott. 
Mivel ezen csapás jobbára a mi hitünk sorsosait érte, nem kétlem, hogy 
mi is készséggel segélyükre sietünk. Ierson ur aláírási ivet bocsátott 
ki, a melyen már is tétettek adományok s remélni lehet, hogy a titkár 
ur rövid időn abban a helyzetben lesz, hogy egy összeget küldhet Fe-
rencz püspöknek a szerencsétlenek sorsa enyhítésének munkájára. A le-
velekben, melyek lapjainkban megjelentek, magyar testvéreink nem kér-
tek segélyt. Nem tudom, hogy ezt a szerénység okozta-e, melynélfogva 
ó'k maguk nem akartak rámutatni a kedvező alkalomra, melyet mi a 
legczélszerübben felhasználhatunk korábbi nemeslelküségük viszonzására, 
vagy azt gondolták, hogy a kérés által a kételynek egy neme támadhat 
a segély önkéntessége iránt, a mit egy ily csapásnak szülnie kell ? Azon-
ban bármelyik érzés vezette, mindkettő' egyaránt nemes és tiszteletre-
méltó volt s Angliában teljesen méltányoltatott s remélem, hogy a tár-
sulat barátai e méltánylásukat kifejezni sietnek azzal, hogy az Ierson 
ur kezébe rögtön egy oly összeget tesznek le, a melyet azonnal azon 
nagy szerencsétlenség enyhítésére lehessen felhasználni." 

És csakugyan a gyűlésen már 30 font st. gyűlt össze, mely pár 
nap alatt tett aláírásokkal 80 fontra gyarapodván, ez összeget Ierson 
ur azonnal elküldötte püspökünknek, levélben, melyben a h.-mező-vásár-
helyi vizáradás pusztításairól is megemlékezett, megbízván a püspök 
urat annak czélszerü felhasználására. Ehez képest a 80 font sterlingből 
a mi pénzünk szerint 1008 frtból 700 frt toroczkói ekklézsiánknak, 
308 frt pedig hódmezővásárhelyi 1. ekklézsiánknak adatott. Előbbi, te-
kintettel a toroczkói tűzkárosultak számára eddig befolyt s még folya-
matban levő hazai segélyre, mely sebeiket jelenleg jóformán enyhíteni 
fogja, a jövő iránti gondoskodásból is, angol alapítvány ezimen fenma-
rad s abból első sorban a tűzkárosultak gyermekei fognak az iskolá-
ban, esetleg az ipari pályán segélyeztetni. Utóbbi összeg h.-m.-vásárhelyi 
1. ekklézsiánk vízár által sújtott szegényebb sorsú tagjainak fog kiosz-
tatni. Nem kétkedünk benne, hogy e segély mindkét helyen csak fokozni 
fogja a vallás és egyház iránti buzgóságot. Mert angol testvéreink ado-
mánya végre is e forrásból származott. Fogadják részünkről e helyen 
is hálás köszönetünket ez ujabb szívességért, melylyel egész valláskö-
zönségünket ismét lekötelezték. 

A br. Baldácsy Antal alapítványa ügyében az egyházkerületek 
meghatalmazottjai idei május 22-én tartották meg évi közgyűlésüket 
Budapesten, hol vallásközönségünk részéről főt. Ferencz József püspök 
és mltsgs. Hajós János ministeri tanácsos voltak jelen. 
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Az ülésen az igazgatóságnak a mult évi ápril 11-én tartott köz-
gyűlés óta tett eljárásáról szóló részletes jelentése s egyszersmind azon 
javaslatai tárgyaltattak, melyeket, a helyzetből merítve, jövó're követen-
dőknek lát. 

Az igazgatóság jelentése s javaslatai folytán a közgyűlés által ke-
letkezett határozatokat, melyek a haszonbéri viszonyok, telekkönyvi ál-
lapotok, vízmüvek, vízhasználati jogok rendezése körül hozattak s hű 
képét tüntetik fel annak, hogy az alapítványi ügy kezelése által erős 
léptekkel közéig a felejthetlen végrendelkező' nemes intentiójának hova-
további megvalósításához — itten részleteiben melló'zve, csupán azt az ör-
vendetes eseményt emeljük ki, mely a számadás és költségvetés vég-
eredménye folytán a közgyűlést a jövedelmi osztalék kiszolgáltatásának 
összegére nézve 1883-ban hozott határozata módosítására vezette. 

Ugyanis az akkori körülmények szerint az osztalék az egyes su-
perintendentiák részére évi 2000 írtban állapíttatott meg ; ez alkalom-
mal számba vétetvén, az 1886-dik évi számadás végeredménye, a mi az 
1885. évi pénztári maradványnyal bevételi többletül 13,242 frt 42 krt 
mutatott; megállapittatván egyszersmind az 1887-ik évi költségvetés is, 
a mely előirányoz: bevételképen 56,294 fr t 40 kr, kiadásképen 16,251 
frt 30 krt, s igy 1887. végére teljes bevételi többletül 40 ,043 frt 10 
krt, melyből 13,242 frt 42 kr a mult évi megtakarítás, 26,800 frt 78 
kr pedig a f. évi bevétel és folyó kiadás fedezése után fenmaradó ered-
mény, — a közgyűlés meghatározta, hogy a mult évi megtakarításokra való 
tekintette], pótlólag s most egyszerre kiadva az egyes kerületek évi 2000 
frt jutaléka 500—500 frttal szaporittassék. Ezen 500 frt pótlékot, va-
lamint az 1887. évi első részletül szolgáló 1000 frtot vallásközönsé-
günk már meg is kapta. 

Egy más fontos intézkedése a közgyűlésnek, bogy a tőkésítés há-
nyadául a tiszta javedelem 5°/0-át állapította meg, a mi 1887-re 2002 
frt 10 krt tesz. 

Elintézetlenül maradott, vagyis az 1888-ik évi közgyűlésre ha-
lasztatott az igazgatóság beállításának kérdése, mivel a kerületek ré-
széről e kérdésben a nyilatkozatok mind nem érkeztek be. Ennyit az 
ülésró'l! 

Ezen alapítványa a nemes végrendelkezőnek már is sok szüksé-
geinket enyhíti s jogos lehet reményünk, hogy hova-tovább minél job-
ban érezteti áldását. 

I f j . Peielle I s tván alapítvány. Peielle István, kolozsvári tekinté-
lyes kereskedő és neje Rauch Katalin kegyes és jó szülőkhez méltókig 
emeltek örök idó'kig tartó emléket mult évben elhalt egyik kedves fiók-
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nak ifj. Peille Istvánnak, azon nagyszerű alapítványban, melyet azon 
két intézetnél tettek, melyekben a szeretett fiu tanult. 

A kolozsvári unitár, colleg.-ban ugyanis 3000 frtot s a keresked. 
akadémiánál is 3000 frtot alapítottak. Valóban fölemeló', hogy a mai 
anyagias világban is találtatnak, kik a szellemiekre is oly szépen gon-
dolnak. 

A főiskolánkat illető alapító levelet itt közöljük : 

Tekintetes Kovács János igazgató-tanár urnák. Helytt. 
Tekintetes Igazgató-tanár u r ! 

Alólirottak Peille István és neje, szül. Rauch Katalin az 1886. 
ápril 16-án korán elhunyt felejthetetlen kedves fiunk, Peielle István 
drága emlékét a kolozsvári unitárius főtanodában, melyben ő annyi kel-
lemetes órát töltött, melyet annyira szeretett s melynek 1875. szepttől 
1881 juliusig egyik szorgalmas és kedvelt tagja volt, megörökíteni 
óhajtván: e czélból az ide mellékelt 3 drb 122. 811. 122. 812 és 122. 
813. számú külön-külön ezer p. frtról szóló s 1887. jan. 1-től járó 12 
drb. szelvényekkel ellátott 5%-ka l kamatozó „Járadék-kölcsön" kötvé-
nyekben 3000, azaz háromezer frt alapítványt teszünk a következő fel-
tételek alatt: 

1. Ezer frt a 122. 811. sz. kötvényben csatoltassék az unitárius 
tanári nyugdíj és özvegy-árvai alaphoz. 

2. Kétezer frt a 122. 812. és 122. 813. sz. kötvényekben kezel-
tessék mindig külön e czimen: „Ifj. P e i e l l e I s t v á n e m l é k é r e 
s z ü l ő i : P e i l l e I s t v á n é s R a u c h K a t a l i n á l t a l t e t t a l a -
p í t v á n y . " 

3. A 2000 frt alapítvány évenkénti kamatjából l°/0 tőkésittessék, 
a többi minden iskolai év végén f e d d h e t e t l e n j e l l e m ű , j ó r n a -
g a v i s e l e t ü és k i t ű n ő t a n u l ó n a k , vagy tanulóknak adassék, 
oly módon és mértékben, a mint az iskolai igazgatóság meghatározza. 
A kijelölésnél első sorban e két kelléket kívánjuk mindig szem előtt 
tartani. 

4. Valahányszor a fennebbi módon kijelölt tőkésítéssel ujabb 1000 
f r t gyűl össze : ez is a tőkéhez csatolandó s a 3-ik pont szerént ke-
zelendő. 

Jól esik a kimondhatatlan veszteség miatt gyászba borult lelkünk-
nek az a tudat, hogy mig egyfelől kedves fiunknak tehetségünk szerént 
e csekély összegben maradandó emléket állítunk, másfelől egy általunk 
nagyrabecsült h u m á n u s intézet tanárai iránti hálánkat s tanulói 
iránti jóakaratunkat tényleg is kifejezhetjük. 

Fogadja a tisztelt tanári kar a nevelés oltárára tett emez áldó-
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zatunkat aval a szives készséggel, minővel azt gyógyirt kereső szivünk 
tenni kivánta. 

A tkts. igazgató-tanár ura t az igazgatósághoz bejelentésre felkérve, 
teljes tisztelettel maradunk 

Kolozsvártt, 1887. jun. 21-én. 
P e i e l l e I s t v á n és 

P e i e l l e I s t v á n n é , sz. R a u c h K a t a l i n . 

A képviselőválasztásokról annyiban mi is megemlékezünk, hogy 
főt. Ferencz József püspök ur, ki a lefolyt országgyűlésen a toroczkói 
választókerület országgyűlési képviselője volt, e kerülethez intézett be-
számoló, illetve búcsúlevelében kijelentette, hogy tekintettel a képvise-
lőválasztásokkal járó egyenetlenségekre és kellemetlen súrlódásokra, jö-
vőre nem hajlandó az ujabb képviselői megbízást elfogadni. A mint ér-
tesülve vagyunk, a püspök urat Abrudbányán is fel akarták léptetni, 
de ugyanazon okokból ott sem fogadott el jelültetést. A mennyire saj-
náljuk, hogy püspökünk a jövő országgyűlésen e szerint nem lesz a 
képviselőház tagja, mely állásában is még nem egy esetben hasznos 
szolgálatokat tehetett volna egyházunk érdekében is, másfelől jól esik 
tudnunk, hogy ismét állandóan köztünk és kizárólag egészen a mienk lesz. 

A magyar tud. akadémia idei nagygyűlésén O r b á n B a l á z s 
országgyűlési képviselő, egyház tanácsos, a „ S z é k e l y f ö l d " nagyér-
demű irója az akadémia levelező tagjának választatott. Méltó kitünte-
tése ez a valódi érdemnek, melyhez szivünkből gratulálunk. — K ő v á r i 
L á s z l ó történeiemiró, folyóiratunk munkatársa, a kit ezelőtt 2 értei 
választottak akad. 1. tagnak, mély eszmékben gazdag székfoglalót tar-
tott az akadémia tavaszi gyűlésén. 

A tanügy köréből. Kolozsmegye kir. tanfelügyelője, K o z m a Fe-
r e n c z hivatala elfoglalása óta, mint a közigazgatási bizottságokhoz 
beterjesztett jelentélei mutatják, a megyén ez ideig 91 és a városon 32 
iskolát látogatott meg, köztük néhány községi és államit több izben is. 
Legfőbb igyekezetét, miután u j iskolák szervezése ez idő szerint amúgy 
is szünetel, a pontos iskoláztatásra, belső felszerelés tökéletesbitésére és 
a tanterv teljesebb kivitelére fordítja. Ezek mellett — örömmel jegyez-
zük meg — hogy a községi és állami iskolákban a vallás tanításra 
és a vallásos nevelésre különös figyelmet fordít. A szűkös pénzügyi vi-
szonyok mellett is sikerült ez év folytán a kalota-szentkirályi állami is-
kola számára czélszerü tanhelyiségek és tanítói lakások építtetését ke-
resztül vinnie. Előkészítette a mérai községi iskolánál az építkezést köz 
ségi erővel. A b.-hunyadi felső népiskola átalakítása polgári iskolává 
szintén annyira elő van készítve, hogy az már az őszön meg fog nyit-
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tatni. Alapos remény van továbbá, hogy a kolozsi állami iskola is mi-
hamarább czélszerü tan- és tanítói lakhelyiséget fog kapni. Mindez ered-
mények feljogositanak azon alapos reményre, hogy a többi iskoláknál 
fenforgó bajok és hiányok is fokozatosan elenyésztetnek. 

— K i s g y ö r g y S á n d o r kénosi lelkésztől az alábbi érdekes levelet 
vettük. „Kénos, 1887. jun. 20. A nevelésügy barátai előtt talán nem lesz 
érdektelen, ha egy mezőségi, vegyes lakosságú község állami iskolájá-
ról, — melynek népességét nagy részben az ottani tekintélyes unitárius 
ekklézsia növendékei teszik, — zárvizsgálati tudósitást adok. 

A napokban, családi ügyben a Mezőségre Szovátra utazván, öröm-
mel értesültem, hogy pár napi ott időzésem alatt fognak megtartatni a 
jelen tanévi zárvizsgálatok az ottani állami népiskolában, és pedig jun, 
11-én a leányok, jun. 12-én a fiuk részéről. Nagy érdeklődéssel vágy-
tam egy, a nevelés terén valóban elmaradott s külsőleg és tán belsőleg 
is eloláhosodott népiskolájában tanuja lenni egy pár évi úgynevezett 
jótanitás eredményének. 

Első nap tehát a leányok vizsgáján gyönyörködhettem és valóban 
gyönyörködtem is, a vizsgán jelen volt 40 — 50 leány növendék minde-
nike annyira tisztességesen és szabatos magyarsággal felelt a feltett 
kérdésekre. A növendékek ügyes és határozott feleletei mellett szép volt 
látni azt az odaadó, nyájas és valóban kedves bánásmódot, melyet oly 
nemes türelemmel tanusitott L a s c h Józéfa úrasszony, mint valóban hi-
vatott tanitónő. 

Midőn a rendes tárgyak vizsgája bevégződött, egy másik terem-
ben ujabb meglepetésre találtam: a kézi munkák kiállitásában. Voltak 
a kiállított női munkák között gyönyörűen készitett asztalterítők, min-
taszalagok s keresztszem hímzések és aztán a népies viselethez tartozó 
különféle varrások, kötések és horgolások. Ennyi ügyességre s munkás-
ságra szoktatni annyi járatlan s az ilyen munkától egészen idegen nö-
vendékeket, bizony ahoz roppant türelem és nagy buzgóság s igazi ügy-
szeretet kell, a mikkel nevezett tanitónő elég gazdagon meg van áldva 
Istentől! 

Második nap, vasárnap, a fiuk vizsgája volt B i n d e r János tanitó 
ur kezelése alatt. A fiuk száma szintén 40—50. Itt ismétlődött a leá-
nyoknál előbb emiitett nyelvkérdéssel való sikeres elbánás feletti örö-
mem. Meglepett itt is a román nyelv és a nagy hosszú haj viselés iránti 
hajlandóságból sikeresen kitérített tanulósereg egyöntetű, tisztasággal 
párosult jó kinézése. Örömmel láttam versenyre kelni az egész tanuló-
sereget a feleletek élénk előadásában, olvasás, számolás s általában min-
den tárgyból. 
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Általában mindkét nembeli növendékek vizsgáját ugy az egyes 
tárgyakban, mint összevéve is kitűnőnek mondhatom. 

A közérdeklődésben sem volt hiány, mert mindkét nap tömegesen 
jöttek a látogatók, szülők, tanügybarátok s különösen az iskolatanács 
tagjai fáradhatlan elnökük tek. G o t h á r d Sándor úrral élükön, ki 
lankadatlan kitartással és nagy ügyszeretettel vezette az egész két napi 
zárvizsgálatot. 

Istené legyen a dicsőség s magas kormányunké a hála, hogy a 
nevelésügy szent országát ide is elérkezni segité, és a szováti derék 
intelligentiáé a dicséret, kik közös akarattal készítették s nemes párt-
fogásukkal ma is egyengetik a nevelésügy utai t ! És végül legyen a 
köztiszteletben és méltó elismerésben részesült tanitópáré az öntudat 
legszebb jutalma, kik egy pár év alatt annyira átalakították nemes buz-
galmu törekvéseik által a szováti nevelésügyet! 

A vallás-vizsgán nem lehettem jelen, mert az pár héttel korábban 
tartatott meg, de az iskolatanácstól örömmel értesültem, hogy az uni-
tárius növendékek az illető lelkész úrtól nyertek oktatást és dicsérete-
sen vizsgáztak. 

Régi mondás: „hogy ha meg akarsz egy község jóllétéről győ-
ződni, nézd meg annak iskoláját és templomát !" Szováton a ki ezelőtt 
pár évvel megfordult, egyik magyar protestáns templomot teljesen rom-
ban, a másikat romlásnak indulva láthatta; tekintélyes kinézésű iskolát 
pedig hiában keresett 

Egy pár év óta iskolája diszes épületben, mindkét temploma pe-
dig egy év alatt újra épitve és kijavítva állanak. Ha tehát ezek, mint 
a munkásság és vallásosság tanműhelyei, csakugyan a nép jóllétének 
hirdetői lehetnek, adja az egek Istene, hogy e népről legyen, a mit hir-
dessenek, hogy ez épületek hiv használatából, a vallásosság révén, száll-
jon reájok valódi jóllét és igaz boldogság!" 

T o r d a a r a n y o s i e g y h á z k ö r ü n k b e n a tankötelesek közül néme-
lyik egyházközségben 20—30 is kimaradt, nem járt iskolába. E körben az 
iskolák a legtöbb helyt községiekké téttettek éppen abból a czélból, hogy az 
iskoláztatás jobb legyen s íme az illető hatóságok csak ugy gondoskodnak, 
hogy igen sok tanköteles nem kapott helyet az iskolában. Az Egyházi Képv. 
Tanács meg is kereste a megyei közigazgatási bizottságot ez ügyben és egy-
úttal az esperes utján az ekklezsiáknak megrendelte, hogy a hol a tanköte-
leseket az állami vagy községi iskolák nem bírják befogadni, az illető ekk-
lézsia állítsa vissza népiskoláját. E dologból a tanulság : hogy ekklézsiáink 
ne adják fel oly könnyen iskoláikat; a kötelesség pedig : hogy most, a hol 
szükséges, igyekezzenek minél hamarább visszaállítani, hogy kevesbítsék az 
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iskolába nem járók nagy °/0-át, mely a mi rovásunkra évenként kimutatta-
tik s a melyet lehetetlen tovább is közönyösen nézni. 

Uj lelkészek. R a v á b a V é g h M i h á l y , S e p s i - S z e n t - K i r á l y b a Y a s k a 

Béla, T a r t s a f a l v á r a Ü r m ö s i S á n d o r - — p a p j e l ö l t e k v á l a s z t a t t a k m e g le l -

készeknek . Üdvözö l jük az i f j ú p a p o k a t , k i k n e k t ehe t s égéhez , b u z g a l m á -

hoz és l e lkesedéséhez a l e g s z e b b r e m é n y e k e t k ö t j ü k . 

A Dávid Ferencz egylet a f. év közgyűlésén, mely a zsinatot 
megeló'zó' napon Dicsó'-Szent-Mártonban tartatik, tiszt. Ü r m ö s i K á l -
m á n lelkész ur a n y á r i v a l l á s o s t a n i t á s r ó l fog értekezni, a 
mit vitatkozás követ. Az egylet választmánya ezzel a tárgygyal kapcso-
latban megvitatásra a fiók-egyleteknek a következő' kérdéseket tűzte ki: 
1. A nyári tanitás miként lenne reformálandó? 2. Mily segédkönyvek 
és hogy készittessenek (pályázat utján vagy megbizásra?) 3. Kizárólag 
a papok tanitsanak-e, a mesterek az énektanításra szorítkozván ? 4. A 
növendékek kötelezése, hány éves korban kezdődjék s meddig terjedjen? 
5. A mulasztók büntetendők-e, és hogy ? 6. A szorgalmas tanulók ju-
talmazása szükséges-e, ki és hogy eszközölje? 

Zsinati prédikátorok. Folyó évi sept. 4-re dicső-szent-mártoni 
ekklézsiánkba kitűzött zsinati főtanácsunkra a főt. püspök ur már ki-
rendelte az egyházi szónokokat, A zsinat első napjára egyházi beszéd 
tartásra D e r z s i K á r o l y , budapesti, az urvacsorai beszéd tartásra 
K i s g y ö r g y S á n d o r kénosi s a zsinat másod napján az újonnan 
kibocsátott lelkészek fölavatási ünnepélyén egyházi beszéd tartásra M ó-
ze.s A n d r á s kolozsvári lelkész afiait, A főt. püspök ur maga szintén 
első napján a zsinatot üdvözlő, másod napján az uj lelkészekhez inté-
zendő főpásztori beszédet tart, mint ez rendesen szokás. E zsinaton R é-
d i g e r G é z a munkatársunknak e folyóirat 1885. évi (XX. évf. 99. 
lap) folyamában megjelent hymnusa is az isteni tiszteletnél használ-
tatni fog. 

Az unitárius főiskolában a vizsgálatok nagy érdeklődés mellett 
jun. 30-án végződtek be. Ministeri biztos volt dr. Berde Áron egyetemi 
tanár. P. Horváth Kálmán áldozatkész isk. fó'gondnok ez évben is 100 
frtot tűzött ki jutalmul leendő kiosztás végett a jeles tanulók között. 
Papi szigorlatra előállottak 4-en, kik közül 2 jó, 1 elégséges eredmény-
nyel tette le a szigorlatot, 1 pedig két tárgyból visszavettetett, szep-
tember haváig uj szigorlattételre utasíttatott. Érettségi vizsgálatra ál-
lott 2 8 ; ebből jeles eredménynyel átment 6; jóval 10; elégségessel 5; 
egész évre visszavettetett 3; egy-egy tárgyból szeptember havában teendő 
javitó vizsgálatra 4. Az érettségi vizsgálat befejezése után főtiszt. Fe-
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rencz József püspök ur, mint az E. K. Tanács részéről vizsgálati elnök, 
a vizsgáló bizottságot és a tanári kart gazdag ebéddel vendégelte meg. 

Kolozsvári főiskolánk résaére a nagyméltóságú vallás és közokt. 
ügyi minisztérium 3800 frtot kegyeskedett a jövő évre segélyképpen utal-
ni, minek felhasználásáról a közelebbi zsinati főtanács fog határozni. 

Gyaszkirek. K o v á c s i A n t a l t a n á r t á r s u n k a t , közigazgatási jegyzőt 
nagy veszteség ta lá l t a neje A j t a i K. R o z á l i a f. évi máj . 28-án több heti 
szenvedés u tán bekövetkeze t t halálában. Egy női erényekben gazdag sziv szűnt 
meg dobogni az e lhunytban, ki szivjósága, finom modora s a jótékonyság me-
zején tanus i to t t keresztényi buzgósága és közhasznú élete által szép emléket 
hagyo t t maga u tán . Egyetlen gyermeke marad t R ó z a , ki Boros György tanár 
neje. — K o z m a E n d r e ügyvéd és nyug. k incs tár i ügyész f. évi máj . hó 21-én 
t eme t t e t e t t el Maros-Vásárhelyt nagy részvét mellett . Atalánosan t isztel t és sze-
re te t t férfiú s buzgó egyháztanácsos volt s fo lyóira tunk pártolója. Az elhunyt fia 
dr . Kozma Jenő, maros-vásárhelyi orvos. — A l b e r t J á n o s to rda i lelkész 
máj . 29-én elvesztette szeretet t nejét S z a b ó D r u z s i á n n á t , kivel 42 évig 
élt boldog házasságban. — K e l e m e n I s t v á n kézdivásárhelyi kir . t . széki 
biró élete 41-ik évében rövid szenvedés u t á n elhunyt. Kelemen Albert maros-
köri esperesnek volt a testvére, m u n k a b í r ó és nemes szivü ember. — N a g y -
S o l y m o s 1 ' K o n c z L a j o s n é sz. Szombatfalvy Póli, a jó nők egy r i tka 
min taképe máj . 9-én jobblé t re szenderül t Szombatfa lván. — T ö r ö k Á r o n 
felsőfehérköri esperest és családját i sméte l ten nagy csapás érte 10 éves leány-
k á j á n a k I lkának jun . 2-án tör tén t halá lában. — P á l f y F e r e n c z u d v a r m . 
tiszti ügyészt hasonlóan, ki jul. 1-én 10 éves leányát Rózát elveszítette. — Dr. 
V e r e s s V i l m o s kolozsvári felsőbb kereskedelmi akadémia i tanár érzékeny 
veszteséget szenvedett, 4 éves leánya G i z e l l a máj . 28-án tör tént halá lában. 
F e k e t e K á l m á n táv i rda i hivatalnok Debreczenben röv id szenvedés u t án 
e lhunyt . 

Kelemen Benő arczképe költségeit S z i g e t h y Miklós szucsági 
birtokos, ny. honvéd-ezredes szíveskedett fedezni, miért fogadja legmele-
gebb köszönetünket. 

A szerkesztőség postája. 

Több dolgozatot hely szűke miatt nem közülhettünk, mivel füze-
tünk nagyobb részét nagy jóltevó'nk érdekes életrajzának kellett szen-
telnünk. De rendre jó'ni fognak azok is. — E f ü z e t ü n k 51 /8 i v e t 
t a r t a l m a z . 



ARANYKÖNYV. 

ANGOL TESTVÉREINK ÁLTAL A TOROCZKÓI TŰZVÉSZ ALKALMÁBÓL TETT 
KEGYES ADOMÁNYOKRÓL. 

E füzetben a különfélék közöt t meg van emlitve, hogy lerson nr , az uni-
t á r ius társula t t i t k á r a Londonban, a toroczkói tűzvész alkalmából angol test-
véreink részéről 80 font sterl inget kü ldö t t segélyül. Ez összeghez l e r son u r jun, 
24-ről még 50 fon t sterl inget kü ldöt t , ugyanakkor közölve a kegyes adakozók ne-
veit is, a min t következik : 

Nettlefold u r 50 f. Ga r r e t t A. k. a. 1 f. 1 s. Meltzer C. M. ur 10 
s. Garret t L. K. k. a. assz. 1 f. 1 s. Hanox k. a. 1 f. 1 s. Brucen assz. 
3 f. Colfoxné assz. 5 f. Lewis B. u r 1 f. Wolbeyné assz. 1 f. Tiszt. Hun te r T. u r 
1 f. 1 s., Tiszt. Dr . Drummond u r 10 s., Tiszt. Steinthal S. A. u r 10 s., Tayler 
S. S. ur 1 f., Clephan E. u r 1 f. 1 s., Hampson k. a. 5 f., Buck tonné assz. 5 
f. Oramné assz. 1 f. 1 s , Garre t t E. J. k. a. 1 f., Turne rné assz. 1 f., Colfox 
W. ur5f . , a hovell castle-i i skola növendékei Lancasterben Talbot F. T. u r a l -
tá l 1 f., A. F. I. 1 f. H. 7 s. 0 d., gyűjtés a canon-atczai estélyen 23 f, 11 s. 
6 d, Ugyanezen gyűj tés a lkalmával ígért adomány Tiszt. W. G. u r á l ta l Gál Mik-
lós u r tanuló- tá rsa i tó l 5 f. Ö s s z e s e n 130 f o n t s t e r l i n g . 

(A mi p é n z ü n k szerint tesz 1638 frtot.) 
De áll jon i t t az lerson u r levele is, mely mellet t az u tóbbi 50 f. sterlin-

get elküldötte: 
Essex Hall. Essex St. S t r and , 

London. W. C. j u n . 24. 1887. 
Ferencz József püspöknek . 

Kedves u r am, itt kü ldöm toroczkói szenvedő bará t ink részére te t t alá-
írásokról az egyenleget. Nem két lem, hogy az egész összegre szükség lesz és 
ön minden aggodalom nélkül elfogadhatja. A mi közönségünknek jól esik, hogy 
ily esetben segédkezet nyú j tha t és a mit erre adnak , legyen ön megnyugodva, 
nem tör ténik más méltó tárgy rovására. A jótékonyság összege nem egy meg-
határozott mennyiség, a mely csak bizonyos czélokra lenne ford í tha tó és sokan, 
a kik nem könnyen adakoznak valami egyébre, oly dologra vagy valamely k ü -
lönös czélra, a mi rokonszenvüket fölébreszti, szívesen adnak. A mellékelt ki-
mutatásból ön lá that ja , bogy az adakozók száma nem nagy, ugy hogy nagy 
mező van hagyva bármely segélyösszegre, a melyre más czélokra szükség le-
het. De tény az, hogy a mi közönségünk a nyomor érdekében te t t felhívások 
iránt különös fogékonyságot t a n ú s í t és ismétlem, hogy ez fokozza az ok áldo-
zatkészségüket . Az a jó, a m i t gyakorol tak ép oly becses r á jok nézve, min t 
azokra nézve, a kiket azzal segitni kívánnak s végre is n e k ü n k jól esik, hogy 
magyar fi- és nőtestvéreink érezni fogják az őket ér t csapásban feléjök nyúj to t t 
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szives kéz meleg szorítását. Az adományt igaz szere te t nyúj tot ta s jól esik tud-
nunk , hogy hasonló érzéssel fogadta t ik . 

Szives üdvözlettel te l jesen az öné, 

IERSON HENRIK. 

E levél megértésére szükségesnak ta r tom m é g elmondani, hogy Ierson 
u r , ki a fennebbi gyűjtést angol testvéreink közö t t kezdeményezte, ké rdés t in-
téze t t hozzám, hogy minő összegre lenne szükség a károsultak segélyezésére ? 
É n tekintve egyfelől a nagy részvétet , mely a to roczkói tüzkárosu l tak i r án t ha^ 
zánkban nyi la tkozot t , másfelől még lá tszatát is k e r ü l n i óhajtván annak , mint-
ha mi minden a lka lmat fel a k a r n á n k használni a r r a , hogy angol testvéreink 
áldozatkészségét igénybe vegyük, az Ierson u r ké rdésé re azt feleltem, hogy a 
figyelmet nagyon köszönjük s a segélyt is szívesen fogadjuk, de nagyobb mér-
vű gyűjtésre, mi ál tal esetleg nagyobb czélokat koczkáz ta tha tnánk , ez a lka lmat 
mintegy kizsákmányolni részemről nem k ívánnám. Ez aggodalmamat k íván ja el-
oszlatni Ierson u r fennebbi becses levelében, melyet az t hiszem, mél tóbb helyen 
nem közölhet tem volna, mint épen Aranykönyvünkben . Mert, valóban, levelé-
nek minden sora r á n k nézve a r a n y a t ér s nem h i szem, hogy azok angol test-
véreink iránti eddig is érzett há la és tisztelet mély érzelmét még elevenebbé 
ne tegyék. 

A mi m á r a második rész le tü l küldöt t 50 f o n t sterling (a mi pénzünk 
szer in t 630 fr t) felhasználását illeti, felhasználása a különfélékben angol testvé-
re ink szívessége a la t t ismertetve v a n — ezt is megosz to t tam toroczkói tüz és 
hm.-vásárhelyi v izkárosul t híveink közö t t ; előbbiek részére 430 f r to t u tóbbiak 
részére 200 f r to t j u t t a tván és kü ldvén el. 

Legyen I s t ennek áldása minden filléren, mely az emberbarát i szere te t 
mel le t t angol tes tvéreinknél b izonyára a hit es va l lásos érzés k incs tárából ke-
rü l t ki s az anyagi segély mellet t azoknak ápolására is van szánva. 

Kolozsvárt t 1887. julius 2. 

FERENCZ JÓZSEF, 

unitárius püspök . 

A B U D A P E S T E N A L A P Í T A N D Ó U N I T Á R I U S R E N D E S L E L K É S Z I Á L L O M Á S R A 

É S Á L L A N D Ó I M A H Á Z R A T E T T K E G Y E S A D O M Á N Y O K . 

X X X V I I . K Ö Z L E M É N Y . 

Özvegy Szon t g Ferenczné szüle te t t Darvas Ágnes ő nagyságától, (Kamp-
lev N. úrtól k a p o t t összeg', 10o f r t . Az erdővidéki t aka rékpénz tá r Báró t 20 f r t . 
Összesen 120 f r t . 

E közlemény főösszege: 120 f r t . Ehez adva a 30 közi. t. 18603 f r t 63 
k r , az alap teszen 1 8 7 5 3 f r t 6 3 k r . 

Budapest j u n i u s 2l-én. 

HAJÓS JÁNOS, VÉGII JÓZSEF. 

egyh gondok. pénztárnok. 
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